LMtV iV j

Ayuntamiento de Madrid



t<ii iif'i JJi'ITM Tiive,;. i3

- el 1, WA

1%/
U,Qv/K.aV/ .

' Trilerlrfc} | )«e//-.



CA*

f-5

Ayuntamiento de Madrid



HISTOIRE ET CHRONIQUE

LA POESIE FRANCAISE,

Depili« iiliis tx»iirl«'ns

iiinniiment« Jit«>i«i'A IV pntinr <lc

INTRODUCTION.

Nousenlreprenons aujourd’hui un travaild'une im-
porlance el d’une étendue assez redoutables, comme
on peut s’en conyaincie a la seule inspection de son
litie. En cela, peut-étre, avons-nous moins coiisiiltd
nos forcps que noire vif désir d’étre utile aux lec-
trices du Journal des Demoiselles.

Ce travail, nous nous sommes permis de I'intiluler
a 1h fois Histoire et Cin'onj'iie. Voici briovement les
raisons qui nous ont conduit & lui donner ce double
titre." '

C’estl)ien une histoire que nous tenterons d’es-
quisser dans les articles qui vont suivre; nous ajou-
tons néanmoins, comme précaution oratoire, que
nous demandons grace tout d’abord pour cette déno-
mination passablement prétentieuse. C’est une his-
toire, en cc sens que'noiis essayerons de tracer un ta-
liloaii fldi;le ou I’on puisse retrouver sans peine les
origines et les développements successifs de notre
poésie nationale, dont nous suivrons de tous nos et-
furis la marche a travers les ages, en I'emarquanl de
notre mieux le point d’ol elle part et le terme ou elle
aboutit.

Mais c’est en mfme temps une chronique, dans
I'acception que nos bons aieux du mc”en age atta-
chaienta ce vieux mot; une chronique,‘parfois méme
une légende, quand l'occasion s’en trouvera. L'his-
loire ne dit pas tout, c'esl son droit et son devoir ; la
vue trop rapprochée des détails pounait lui faire per-
di'e la pliysionomie, plus encore, la phiiosophle de
I’ensemble. Aussinéglige-t-elle, comme indignes d’oc-
cuper son attention, une foule de particularités inti-
mes, de minuties quelquefois curieuses. Ces particu-
larités, ces minuties, au contraire, le chroniqueur,
lui, s’empresse de les recueillir, et il a raison : c’esl
son meilleur, pour ne pas dire son unique butin.

Nuus aussi, nous glanerons avec soin tous les épis
secondaires qui viendront & se rencontrer sous nos
pas. Au bout du compte, pour nos lectrices et pour
nous-méme, ne sei'a-ce point la partie la plus inté-
ressante de ce long travail? Nous serons, en d'autres
termes et pour pailer franchement, plutdét clironi-
queur qu'historien. Le chroniqueur amuse et inslrnll
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en méme temps; puissions-nous ne pas trop l'oublier
dans les pages que nous allons consacrer i\ la vieilli'
poésie francaise!

Nous tacherons de conduire nos lectrices a travers
le moyen &ge en guide consciencieux et dévoué, sans
jamais perdre de vue la difdcile obligation qui nous
est imposée. Nous parcourrons avec elles les nom-
brcu-ses pi‘oductions de I’ancienne muse nationale.
Ce seia, pour ainsi dire, un voyage de découverte.

Cemotde voyage, qui vient de se glisser sous notre
plume, nous fait songer a une chose. Avant de se met-
tre en route pour une contrée lointaine, il est toujours
bon de posséder dans son portefeuille, avec lesbillets
de banque requis par la circonstance, un itinéraire
exact des pays que l'on se propose do visiter. Deman-
dez aux Anglais, les touristes par excellence, les seuls
‘oyageurs qui sachent voyager! Avec uno bonne
carte routiére, on court bien moins le risque de s%-
garer dans son chemin. Imitons nos chers voisins
d’Outre-Jlanche; sachons d'abord nolie géographie
poétique, apprenons le nom des lieus et luur situa-
tion respective, et, cela fait, nous commencerons har-
diment le peleiinage, comme des gens qui ont au
moins la réponse toute préte quand on leur demande
ou ils vont.

Nous prendrons pour point do départ les plus an-
ciens monuments connus de la poésie frangaise. Avant
tuut, convenons bien des termes. Nous entendons ri-
goureusement par vieille poésie frongais« la poésie du
nord de la France, la poésie ijui a eu poui- organe
primitif la langue d'oil, devenue plus tard la langue
doui, c’est-a-dire la plus franche, la plus claire, et
par conséquent la plus belle de toutes les langues mo-
dernes. Quant a la poésie des troubadours, a la poésie
qui a chanté-dans la langue d’oc, tout bien considéré,
nous avons résolu de I’6carler pour le moment. Deux
motifs nous ont déterminé acelte exclusion,qui pourra
paraitie un peu sévére : en premier lieu, la nécessité
ol nous étions de restreindre notre cadj-e, en son-
geant au fameux proverbe : Out trop embrasse mil
étreint; ensuite, c’est qu'a bien voir les choses, cette
littéiatuié du midi de la France, litléraiure des vain-
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eus, n’a pas eu sur sa voisine du noid une influence
assezorganiijup,assezdécisive, poui'occuperune place
de droit dans une veritable histoiie de la poésie fran-
caise. Elle so I'attache bien plus diieclemenl, saufer-
reur de notre part, & la naissante poésie italienne:
Dante et Pétrarque, on |’a dit plus d’une fois, sont les
derniei's des troubadours et les plus grands.

Ce n'est pas tout ; nom- éphémére autant que ha-
tive, la poésie do la langue d’oe a jeté ses parfums
pendant diux siecles au plus; puis, un jour, elle est
tombée meurtrie sous les pieds des envahisseurs sep*
tentrionaux, et I'idionie qui lui sen-ait de.tige, éeiasd
comme elle, a, pour ainsi dire, éparpillé ses gi‘aines
a travels la France du midi, sous la foi'me d'une mul-
titude de patois sans valeur sérieusement littéraire.
Plus heuieuse, sinon plus méiitante, la langue d’oil
ett devenue, de progiés en progi'es, de conquétes en
conquétes, k vraie langue francaise, la langue natio-
nale, celle de Corneille et de Racine, de Lamartine et
de Viclor Hugo.

Or, cette poésie de la langue i'oil, cette poésie I'écl-
lement frangaise, la seule dont nous ayons foi-raé le
pi-ojtt de nous occuper, se divise pour nous en deux
glandes cpoquos qui ontchacune leur caraclére a part:

D’un coté, ie jioihN acej

De l'autie, la res*issanchb.

Le moyen age, t’est d'ahoid I'inspiration féodale,
religieuse el giierrléic; c’est ensuile.labonhomie iiiU-
quoise, la naiveté malicieuse dos bourgeois de nos
bonnes villes, de jour en jour émangipcs a l'ombre
du sceptre royal qui les protége.

L~ renaissance, c’est le iéveil de l'influence anti-
que, c’est la toute puissante tradition grecque et la-
tine qui vient rajeunir la, séve épuisée du vieux ter-
roir nation’ll; qui vient, en quelque soite, erapétlier
la langue d’ufl de tourner au pjlois, comme sa.sceur
la langue dc.

Nous sulidiviserons notre histoire poétique du
moyen age eu trois pérludes assez disUncles ;

La période chevaleresque, I'dge épique de noire
poésie ;

La période allégorique cl didactique;

La période ordinai) ement connue sous le nom de
gauloise.

La tradilion féodale, le souvenir cncorevivantde la
France eailovingicnne,domine dans la prcraiei e de ces
trois périodes, la periodo que nous avons appelée che-
valeresque. Elle est remplie presque toutentiére par
ces grandes épopées qui s’inlitalent C/miisons de Geste,
et qu'on a I'habitude de répm lir en trois cycles prin-
cipaux :

Le cyclede Charlemagne, ondes Douze Pairs;

Le cycle d’Arlhui’', ou de la Table-Ronde;

Le cycle des traditions défigiu-ées du paganisme an-
tique.

Vient ensuite la seconde péiiode, la période allégo-
rigue et didactique. Les iniirminnbles subtililcs de
la scolasti'juc si chére au moyen age ont, en quelipie
sorte, déteint sm' la poésie des trouveres de celle épo-
que. Cestle réegne de l'allégorie; c’est aussi la prépon-
dérance de la muse didaclique et satirique avec Rute-
bcuf, Perrot de Saint-Cloud, Jelvin de Mcung cl les
aiilres- Un élément lyrique, emprunté si l'on veut i
la littérature toute musicale dos troubadi®urs,s’yjoin-
dra plus lard avec Thibaut de Champagne. Chai'lcs
d’Oi'léans, le poete grand seigneui', le louchani el gra-

cicux captif d’Azincourt, est la derniére espi'ession
sailianlc de la muse allégorique, de celte poésie sans
portée el sans avenir.

A peine amons-nous quitté ce lyrique de sang royal,
que nous torablidnsimmédiatement dans la troisiéme
etderniere période du moyen age, la période ditegau-
loise. C’est, sans eonlrcdit, la plus importante des
trois. Elle commence a Villon et Gnit a Marof, le der-
nier des lrouveéres.

Villon sutiiypremier, dans ces siicles grossiers,
Débrouiller i’art confus de nos vieux romaociers,

Celle appréciation de Boileau a regu, depuis long-
temps, la sanction délinitive de lapostérité. Observons
toutefois, avant d’uller plus loin, qu’en parlant de nos
vieux romanciers, l'auleur de I'Ai’f poétique n'a pas
voulu désigner des faiseurs de romans, comme |’ont
cru a tort plusieurs critiques peu au courant de noire
hisloiit lilléraii e, mais des poétes écrivanten langue
romane, ou, comme on disait autrefois, en langue
romance.

En I'flel, Boileama cenl fois raison. Cet art confus
de lallégorie quand mcme, toute celle mythologie ab-
straite dans laquelle so complaisaient les devanciers
do Villon, ce vaurien de génie en a fuiUable raso,avec
son rude bon sens populaire, avcc sa verve moqueuse
et lucide d’enfant de la bonne ville do Paris. Adieu
Faux-Semblant, Danyier, Bei-Accueil, D¢si;sij)eroneg,
Oysheté, iUilelouche! adieu luules les personnifica-
tions, tous les fantomes de I’école allégorique! La vie
reparait avce VjUon I’écolier, ni de Paris ompris Pon~
thoise. C'est le pére de Marot et le grand-pere de la
Fontaine- Charles d’Orléans, dont on a cru lui faire
un rival, n'était qu'un troubadour du nord, Villon
esl le plus'grand des trouvei-es; mieux encore, c’est
ini poete fiancais dans toute I'accepiion du mol.

Le geniU écolier parisien imprime a l.i poésie de son
époque une impulsion quine s’ai réterapasde si lot. De
lui & Mai'ot, qui en descend en droite ligne, I'allégorie,
la pi‘étenlion, la quintessence pourront l)ien encore,
de temps en temps, montier le bout de lorcUle.
Ou’impurte? Malgré tout, U poésie en généi‘al scth
gauloise, c'esl-u-dire qu'elle sei'a naive, enjouée, Ivu’-
diuient moqueuse, et toucliant un pou & tout dans suj
maligne gaiisserie. L'Homére liouiTon de noti® grand
seizieme siecle, Rabelais, est encore un ivjelon de
celle joyeuse famille. C'est un disciple, un liéi-ilier de
ce bon maiire Frangois Villon, qui peut-étre tiépassa
malemeni, pendu comme il le méritait. Lui aussi, Ra>
belai.s, s’aiipelle Frangi>is de son prénom. Les deux.
Frangois fontla paire, sil’on veut bien nous permettre
cette expression légerement hiviale. Pa«uige et le cé-
lébre faiseur de repue$ franches, c'est-a-dire de repas
qu’on oublie de payer aux amphytrions, peuvent a
coup sdr sc donner la main.

Le théatiedu moyeu age tiendra nalureilemcnt sa
place dans la série de nos études. Du reste, il se rat-
tache assez bien a la période gauloise, par les Cleres
de la baiocke el les Enfants sans soucis. Marot, dans
sa jeunesse, était au nombi-e de ces dernieis. Quant
aux drames religieux appelés ili/sl¢res, ils ne sont pas
toujoiu's d'une nalure exclusivement mystique; il en
est de Jnofanes, par exemple, le mystére de Tioy« la
Grant. Leur &ge d’or esl le quinzieme siécle, el c'cst



encore une raison pour les comprendre, au moins en
grande partie, dans les productions de I'école gau-
loise,

Clément Marot fermera la liste des gais cijmpéres
de cette lionne vieille école. C’est encore Villon, mais
Villon en habit de cour. La crudilé de I’écolier pari-
sien a fait place, dans le valet-de-chambre de Fian-
cois ler, a cé beau langage auquel i’babitue journelle-
ment la cour polie des Valois; un vernis d'élégance
italienne recouvre peu a peu la rude écorce gauloise.
Une grace un peu miévre succéde a la naive désinvol-
ture des aieux. C'en est fait : 1’école gauloise a dit son
dernier mot. Ce dernier mot, c’est le mot pour rire;
c’est I'enlrain, la jojeuscte, la franche rondeur. Avec
toutcela, on fait bien des trouveres; mais poui' faire
des poetes, 1’étufTe n'est pas suftisaiitc. 11 faut une
inspiration plus haute, un souffle plus puissant, une
pensée plus virile; il faut en méme temps une forme
plus riche et plus savante, plus souple et plu:- variée;
il faut, en un mot,-ajouter les cordes gi‘aves a la lyre.
En avant Honsardl en avantla gloiieuse Pléiade!

Nous entrims alors dans la seconde phase de la
poésie francaise. Nous ne sommes plus dans le passé,
nous sommes en plein dans I’avenir; du chaos, nous
passons au mondel La grande ccole du Venddmois, si
mai comprise par Boileau qui n’a su y voit' que des
pédants bourres de grec et de latin, transporte hardi-
ment dans la langue el la littérature nationales la
teniative accomplie, dans le domaine des lettres clas-
siques, par les Tui'nebe, les Muret, les Tusanus, les
Budé,et tous les immortels travailleurs de la renais-
sance. Le plus grand poéte latin du seiziéme siecle,
Salmon Macrin de Loudun, surnomm¢é I’'llorace fran-
cais, devance et inspire au moyen de ses belles odes
les jeunes et savants conscrits de la nouvelle armée
littéraire. Franchissant d'un hond le mojen age, la
Pléiade remonte a la source antique, a la source éter-
nellement féconde; elle y puise a pleine amphore,
pour employer son style, la vigueui-, la jeunesse, la
santé, qui manquaient a notre vieille langue d’oil.
Elle comprend, ou plutét elle devine d’instinct, que la
France est gallo-romaine et non tudesque, bourgeoise
et non féodale, lihre et non serve ; et que, par sa lan-
gue, toute laline dans son essence, par ses institutions,
par ses meurs, par ses tiadilions municipales, par
son amour pour I’égalilé civile, elle est I’iiéritieie di-
recte, la fille ainée de la Ville éternelle, et non la
chose laillahle et cor\ éable a merci des barbares ve-
nus d'Oulre-Bhin.

Dés loif, la poésie nationale enii-e dans sa véritable
voie, dans la voie de I’avenir, du progics et de lavie.
Elle a retrouvé le fil d’Ariane, et peut désormais
marcher sans crainte et sans obstacle vers la terre
promise de ses splendides destinées. N’¢coutant plus
que son docte fanatisme, que son classique eulhou-

siasme, elle relégue a jamais dans le néant de I'oubli
ballades,triolets elrondeau’, toute cette défroque usée
de ses devanciers immédiats. Rajeunie, Iéhabilitée,
rendue a elle-méme, elle poursuit aussitot, dans le
monde des idées, I'immense conquéte que Rome an-
tigue accomplissait dans le monde des choses. Dés
lors, la France n’est plus un peuple : c'est, pour
employer un terme expi'essif de notre Pascal, ie rac-
courcide I’hnumanité vivante; c'estl'univers concentré.

Enfin, JJoWieriecmi... Malherbe fermera la marche
des divers représentants de la poésie frangaise, que
nous nous proposonsde passer en revue. Nous aurons
méme, en ce qui le concerne, a combatiré une erreur
assez généralement répandue. Malherbe, en dépit de
I'animosité dont il a fait preuve rclutivementa Ron-
sard eta son école, n'est au fond que le continuateur
du courageux devancier qu'il a eu le tort de mécon-
naftre, oubliant qu'il ne faut jamais dire & son frere
Raca, et encore moins & son pére. Ce gentilhomme
normand, ce poéte grammairien, ce tyran des mots et
des syllabes, comme l'appelle assez plaisamment un
sobriquet contemporain, dirige, iKodere, régularise
I'impulsion souveraine de la Pléiade; mais il ne la
détruit pas. Sa plus grande gloire sera d’avoir été le
Richelieu de notre poésie, etd'avoir préparé le siecle
de Louis XIV, ce roi sans conteste des siecles lit-
téraires. Mais gardons-nous de l'oublier: Ualherbe
n'est qu'un réformateui’; Ronsard est presque un
créateur, Malherbe a perfectionné, sansaucun doute,
la machine poétique dont nos grands écrivains ont
su faire depuis un si brillant usage; mais le brevet
d'invention, avec garantie de la postérité, appartient
etapparticndia toujours a celui dontiln'a pas craint,
dans un jour de mauvaise humeur, de raturer toutes
les jloésies. Ce n'est pas Malherbe qui a rajeuni le
premier nuire vieil alexandiiii épique, et qui en a
fait cet OJ'gane vibrant et sonore a laide duquel Cor-
neille a pu faire pailer les Romains, dans un francais
digne d'eux; ce n'est pas Malherbe non plus qui a
introduit dans la langue poétique, daus le solfege de
la pensée, cpsmerveilleuses combinaisons de rlijtlime
recueillies plus tard et magnifiquement utilisées par
J.-B. Rousseau, Le Franc de Pompiguan, Lamaitine
et tous nos lyriques modernes, flendous a César ce
qui est a César, et au plus giand poéte du seizieme
siecle, au chef de la Pléiade, a Ronsard (1), la gloire
davoij' été I'initiateur de la véritable poésie frangaise.

JosEj>n BoulLMica,

{!) Lessept poiites de laPlilade étaient : Ronsard d'aboi d,
puis DuBellay, AmadisJanij’n.Remi Eelleau,dontnou5avons
donné I’année derniére quelques cliarinanies strophes sur
le mois d'avril; enSii lodelle.Balfet PoniJmsdeThbiard.



LE DECAMERON RUSSE,
UI>TOIHBY 9% KOrVELLSS,

Traduites des meilleurs auteurs, par M. DoiuAitiE (1).

Le Dccameron ( nous aurions préfcic un autre
litre) est un recueil emprunté aui meilleurs au-
teurs de la liliérature russe, car la Russie a une
litlcrature, peu originale peut-6(re , mais Mconde et
<iuelquefeis bi'illanle. Les poétes, les auteurs de ce
pays appartiennent pour la plupart a la plus liaule so-
ciété aristocratique, et,nourris dés leur enfance des
plus belles pages de la liliérature francaise, anglaise,
allemande, Us reproduisent méme a leur insu, dans
leurs propres écrils, le reflet de leurs piemieies Im-
[»essions, en y mélant toutefois quelque chose qui
rappelle leur origine orientale. M. Douhaire le dit
avec raison”™ les Russes sont au fond des orientaux,
il n'ont que le dehors de nos go(ts et de nos moeujs.
Le géniede I'Orientregne toujours dans celle nation,
il se montre dans toutes les choses ou elle est libre.
Si le soldat et I'employé s’tranglent;daas leur uni-
forme allemand, le paysan et le marchand s’enve-
loppent encore dans le Kaftan a longs plis, serré a la
ceinture comme la robe des Assyriens, ancétres pré-
sumés des Slaves. La coiffure de la grande dame rap-
pelle plus ou moins Paiis, niais le clidle aux couleurs
vives qui enveloppe presque pailout le visage de la
paysanne fait penser aux voiles des femmes de I’Asie,
et les écrits des Russes gardent aussi naturellcmenl
le cachet des races de I'Orient. Entre toutes les formes
Uttéralres, ils afiectionnent la narration, la nouvelle,
ie conte, et le Bccameron léunit plusicms échantillons
de ce genre empruntes aux licliesscs des meilleuis
écrivainslusses. Cependant, M. l)ouhaii-e n’a rien de-
mandé ni a Gogol, ni a Pousclikine, ni a Michel Ler-
montof, les maitres et les piinccs de la liliérature
slave; de nombreuses traductions nous onl fait con-
naftre leui's écrits; nos meilleures revues les onl ana-
lysés; il a préféré nous révéler des noms, qui, pnur
n’avoir pas encore passé la frontiére, n’en avaient pas
moins de| mérité. Le prince Odoéfski, penseur I'e-
inai'quable, érudit peu commun etconteur charmant,
estceluia quile Dccameron doitle plusgiand nombre
de ses nouvelles. Le Dwe/, VArchitecte, le rfirnier qua-
tuor de Beethoven, les J'oucurs, ré'élent un talent
aussi simple que varie, qui lantol rappelle la fantaisie
d’iloffman, tantdti'Uumour et la perspicacité de Dic-
kens. La Perte de Moscou, tableau couil et teirible,
esl di a M. Zagoskinl; les trois derniers morceaux du
recueil, et peut-étre, anotre sens, les plus remar-
quables, une Histoire d’esclare, les Vieux Busses et

(1) Paris, 3 fr.; par la poste, 3 fr. «0. Cbet Charles Don-
iiiol, 29, rue de Touroon,

la ilrodeuse, sont l'euvre de jeunes écrivains dontla
réputation commence et semble destince & giandir.
Ces nouvelles ont le mérite de peindj-e le Russe vrai,
le Russe chez lui, at home, alTranchi du joug des
meurs de I'Occidenl; elles montrent la rude nature
du barbare, mal déguiséesous I’écorce civilisée que lui
ont imposée Pierre le Grand el ses successem's. C’est
un tableau singulier,une découverte peu attachante,
mais qui ne laisse pasqued’oflrirun cité instructif. Le
dernier récit, la Brodeuse, est émouvantdans sa sim-
plicité, et, en résumé, le livre de M. Doubaire a quel-
que chose d’original, el peut étre recommandé comme
une étude de meeurs et de liliérature. On doit cunclure
de cevolume que, si lesauteurs russes veulent abjurer
I'imitation étrangere, ils trouveront, et dans I’bistoii'e
et dans les vieilles coutumes de leur pays, un trésor
d’inspirations nouvelles et dont I’originalité ne poiari
cire contestée.

L'ADIHONIER DU REGIMENT,
OU LA COnQbéTB DE I'algéaib.

Par Madame la comtesse E, de L\ RocuEr.e (1).

La scéne de ce roman s'ouvre dans une humble
maison d’uu village de la Lorraine; un jeune offlcier
recoit les adieux de sa mére et de sa sccur, il les em-
brasse avec un mélange de courage et de tristesse, et
il berce leurs douleurs par de doux projets d’avenir.
Il reviendra c»mblé de fortune et de gloire; il rache-
tera le manoir de sesancétres, tout sera joie el rayons
autour d’elles, qu'il laisse si désolées.... Sa meére le
serre une derniere fois dans ses bras, et il part. 11
s’embarque & Toulon avec I’armiie quele vieux ioi
Charles X envoyait contre Alger.

Sur le navire, 1lrencontre un jeune prétredouH "cx-
térieur plein de distinclion et de bonté le captive, el
qui, en difléKOlcs cil constances, montre tour & toui-
le zele apostolique du missionnaire et la mile intré-
pidité du soldai. Eugene de Saint-Fabicn (c'estle nom
de rotiiciei) s'attache a I'aumdnier avec un dévoue-
ment passionné; une affinité qu’il ne saurait expli-
iluer I'entraiiie vers cet homme inconnu la veille, e(
le prélie, de son coté, répond i ce vif attachement.
Laviedu jeune officier, si remplie d'espérance, ne de-
vaitpas étre longue ; il meurt U sa premiére bilaLle,
sui'les hautews de Staouéli; il expire entre les bras de
I'aumodnier,auquel illegue sa mereet sa sceur.En pai-
couranl les papiers d'Eugéne, le prétre apprend en(n
le secretde leur naissance. Ei*éneet lui étaient fréres,
et cet attrait irrésistible qui les enlrainait I'un veis
l'autre n’était aulre chose que la voix raj-stérieuse du

(1) Paris, 3 h, SD; franco por la poste i fr. CO. Cbc: Ju-
lieu L&oicr, ruc de Bucy.



sang. L'aumadnicr revient en France, il va vers sa
mere, a laquelle il apprend touta la foisqu'elle a perdu
son jeune (lls el qu’elle en a retrouvé un autre, dont
elle avait longtemps et ameérement pleuré la mort.
Cetle scéne de reconnaissance, les combats de celle
paulre muie, ballulée entre une immense douleur et
une immense joie, sont un des meilleurs passages du
livre. Madame de Saint-Fabien, épuisiie par de longs
malheurs, meurtenlre les bras de son Ols, consolée,
exhortde par sa voix pieuse, et I’aumifnier aprés avoir
assure le sort de sa jeune sceur, pour laquelle il est
ja fois lin pére etun frére, se dévoue au.\ missions de
I'Algéiic, el, faitprisonnier par les Arabes, il succombe
inarljr de sa fui et de son zele apostolique.

Telle est la breve analyse de ia partie vomanesque
de l'ouvrage de madame de La Rochére. Elle estpleine
d'intéi él, d’émotion, et nous n’oserions iui reprocher
que quelques légeres invraisemblances, mais la pallie
historique a droit a tous nos éloges. L’auteur a fait
précéder son livre d’une liision ede I'AlgMe, fort bien
faite, fort bien dite, et puisée aux meilleures sources;
le récit de la campagne do 1830, qui a conquis a la
Fiance ces liclies provinces, est faitavec beaucoup de
claité et de précision, et se lie nalurcllemenl au tissu
du roman, qui lui sei'tde passe-poi |. Nous citerons vo-
lontiers une sceue ou l'itivonlion el la vérité se mé-
lent hciu'cusement.

»SIX GRAMIS UB U leRSli,

« Maures, Juifs et Kouloughis circulaient paisible-
ment dans Alger; les boutiques s’élaient rouvertes;
les marchands, accroupis devant leuii porte?, atten-
daient les chalands; les Ai'abes- montés sur desines
uu conduisant des chameaux, faisaient entendre,
comme d’oi‘dinairr, leur tri de laissez passer : buleli!
balcli! (gare! gare!) Quelques Musulmanes, si soigneu-
sement voilées qu’on ne pouvaitapercevoir que leuif
yeux noirs et brillants, se montraient dans les rues
ou sur les terrasses des maisons; les Juives aux bias
nus, au costume pittoresque, au visage découvert,
vaquaient aux soins de leur ménage; en uu mot, la
>ille avait déja repris son aspect accoutumé, tant
était grande la confiance des vaincus daus la parole
des vainqueuis, qui avuient promis a tous surelé et
protection.

n L'abbé de Granville paicourait aussi dans tous
les sens cetle ville étrange, qui lui semblait d'aboid
n’offrir qu’une masse confuse du maisons, de casernes,
de mosquées et de bazars, mais au milieu desquels
il reconnut bientdt des mes étroites et tortueuses, qui,
se tianslormant quelquefois en sombres tuniiels par
le rapprochement successif des étages supérieurs, de-
venaient alors impénétiables aux rayons du soleil...
Le jour étaitsurson déclin, la brise du soir rafraichis-
sait 'atmosphéi«, et quelques Maures, accroupis sur
le mole, paraissaient contempler une frégate fran-
caise pi-éte a mettre a la voile. Dis que les derniers
rayons du soleil -e furent éteints dans la mei’, I’au-
mQuier apercut un .Musulman a la barbe grisonnante,
au visage nuble et sévéi'e, qui s’avaiicail lentement
vers le mole; Il était suivi d’un grand nombre d'es-
claves, dont les uns portaient des palanquins fermés
et les autres marchaient sur deux l'angs dans le plus
profond silence.

» C’est Hussein | s’écrierent plusieurs jeunes Fran-
cais qui accouraient au port, afin d’assister au départ
du dey d’Alger, s’embarquant pour Naples. Les Maures
disséminés sur le rivage le regardaient d’un air fle
complete indifférence ; pas un d’entre eux ne salua
sjn ancien maftre dans ce moment solennel. Gaitles
et courtisans avaient disparu sans retour : les batte-
ries | estaient muettes, aucim témoignage de sympa-
thie, aucun appareil de souveraineté ne venaient
adoucir I'amertume de ce départ. Hussein cependant
semblait supérieur a son infortune; lien dans sa dé-
marche calme et digne ne ti'ahissait I’agitation de son
Gino, mais lorsque, arrivé sur le rivage, il jeta un
dernierregardsur ce palais qu'il habitait nagueére, sui'
cette ville puissante ou il avait si longtemps com-
mandé en maitre absolu, son cceur se brisa, et I'abbé
de Granville, qui s’était approché trés-pres, apercgut
de grosses larmes dans les yeux du monarque dé-
troné. Le prétre de lésus-Chiisi comprit cette dou-
leur, son Ume compatissante en fut vivement émue,
et a l'instant ou le malheureux prince mfTt le pied
dans la chaloupe , seul de tous les habitants d’Alger,
il salua respeutueusementceluidont une foulede cour-
tisans, le front dans la poussiére, mendiait naguere le
plus léger soiuiie, et que tous abandonnaient lache-
ment au jour de la disgrace...

» Jetant un dernier regard surfo Jeanne i/’.Irc, ijui
s’¢loignait a pleines voiles, il s’engagea dans une luu
lungiie, sinueuse, étroite, s'élevanten forme de rampe,
qui le conduisit jusque sur la place de la Vicloire, si-
tuée au pied méme de la Kasbah.

» Gelte forteresse, batie en forme triangulaire, sé-
parée de la ville par des murs épais, élevés et garnis
de canons, lessemblail plutdt i une prison d’Etat
qu’a un [lalafs. L’aspect en était si lugubre que lI'abbé
de Granville se sentit attristé eu franchissant le seuil
de ceite redoutable demeure. Il se tiouva alors daus
une vaste cour carrée, pavée de marbre blanc et en-
tourée de galeries soutenues par des colonnes torses.
Le général de Buiuwont occupait l’'ancien apparte-
ment de Hussein, situé au second étage, et composé
de plusieurs pieces longues et étroites, ornées de ri-
ches lapis et do coussins brodés d’or et d’argent. Un
sapeur conduisit I’abbé tout au bout de la galerie,
vers un petit kiosc[ue entouré d’un divan rouge, dans
lequel le dernier dey venait autrerofs pruidie son
café et fumer sa pipe dans ses hciuos de luisir, et il
alla avertir le général ; — u Faites entrer, dit celui-ci
avec une certaine précipitation, mais sans quitter la
table couverte de papiers sur laquelle il ccri® ait.

) Dés g\i'il apeicut I’'abbé ; — «Munsieiu- I’aumo-
nier, dit-Tl en lui oifrant d’un geste de la main | im
des deuv fauteuils dorés qui décoraii'nl la chambio ,
je sais combien votre conduite a été noble etcoura-
geuse pondant toute la campagne, et j’ai voulu vous
remercier, comme géuéial un chefd’abord, el comme
pere en particulier, ajouta-t-il d'une voii ou percait
malgi é lui une doulomeuso émotion, car je n'ignore
pas que vous avez visilé plusieurs fuis mon pauvre
Amédce a l'ambulance de Sidi-Ferruch; j'avais espéré
qu'il pourrait vous témoigner lui-roéine sa recon-
naissance, etje viens d’apprendre sa mort.

)i En prononcant ces mots, le malheureux pére ne
put letenir ses larmes. — o Général, dit I'abbé, ties-
ému de cette doulciu’ si légitime, je ne vous dii ai pas
qu’il vous reste trois autres Cls braves et distingués



comme celui que nous l'cgrcltons tous, carje n'ignore
pas que lu ceeur d’un pL-rc esl tout entier & chacun de
ses eiifaiils; maisje vous icpitcrai cc que vous savez
sans doute ; le lieutenantde Bourmont est morten hé-
ros cliiiitien. Pendant que le vainqueur de I’Algérie
prenait possession de sa brillante conquéte) son Cls,
plus lieuieux encore, cnliait triomphant clans le ciel!

»— Je le croiscomme vous, monsieurl'ahbé, icpiit
legénéral api ésun momeiil de silence, el celte pensée
doit consoler aussi sa pauvre mére. Dailleurs, il est
noble, il est beau de mourirau champ d’iionneui’, en
laissantaprus soi de glorieiLx souvenirs qui rejailliront
sur ma fatnille entiére, car la France me sauia gi'é,
je lespere, de cette magnifujue conqucle payee du
plus pur de mon sang!

» — La Fiancel... reprit I'aiundnier en tressaillant
et en levant au ciel ses yeux qu’il y tint longlemps
attache's avec une expression indoflmssaMe de trouble
et de smprise; la France, dites-vous? Ah! n’aUendez
ici-bas ni reconnaissance ni consolation | Dieu seul est
toujoui's juste, gcutiral, parce que lui seul est tout-
puiisant, et c'est en Dieu qu'il vous faut chei'cher la
force el Il'espiirance, aujourd’hui comme au jour
d'tme plus grande affliction.

3 — Que voiilez-vous dire, monsieur? répondit
M. de Buurmont> péniblomont impressionné par ce
dISCDIUS. »

» L’on frappa vivement a la poile. 31. de Bour-
monl donna l'ordre d’entrer et regut avec un cm-
presseinenl visible les dépéches de France qu’on lui
apportait,

» L'abbé de GranviUe s'étwt levé cl se disposait a
sorlii-, loi-jqgue M. de Bnurmont I'arj-eta : — « Attendez
un instant, hii dil-il, il me reste quelque clio'c a
vous dire. »

« Le prCtie s'inclina en signo d'obéissance, et se
relira dans le marabout garni de divans, dontla lu-
carne entr'ouveite lui laissait apercevoii- la Jeanne
aArc qu'un vent contraire letenail dans ia rade.
Saisissant alors une lunette d’approche, qui se trou-
vait a sa portée, il lui sembla reconnaftre le dernier
souvciam de I’Algiiie debout sur le pont, les bras
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TRIONFO DELLA DIVINITA.

Beati spirti™ else nel sommo coro
Si troveranno, oli'ovaiino in lai grado
Che sia in memoriaeterna il nome loro.

Ofelice colui che trova il guado
Di questo alpestro e rapido torrente
C’lia nome vii», c'bea molti & »1 a grado!

Misera la volgare, e cicca gi-ntc,
Glie pon qiil sue sjioranje in coselali,
Che' 1lempo le ne porta si repenle!

0 verameule sordi, ignudi, e frali,
Poveri d' argomento e di consiglio,
Rgri del tutto, e miseri morlali 1

étendus vers son ancienne capitale,comme si, au mo-
ment de la voir dispaiaitie saus letour, il edl voulu
la presser sui' son cceceur dechijé. — Pauvres grands
de la terre! murmura Iiiumoiiier. Hussein, I'heuie
de I'humiliation a déja sonné poiu' toi; bientdt d’au-
tres personnages, aujourd’hui plus puissants que lu
ne le fus jamais, niangeiont comme toi le pain amer
lie I'exil! )

On sait combien cette prédiction fut véiiflée, et
quelle cbute éclatante accabla el le vainqueur de
I’Algéiie et le vieu.\ roi qui avait attaché ce beau
fleuron a la couronne de France et le royal orphelin
emporté dans les tempétes des révolutions. Une autre
dynastie a passé, mais I'esprit national, dem«uié en-
tier parmi tant d'orages, a su conserver a la France
la plus magnifique conquéte des temps modernes.

Nous espérons que nos lectrices et lems freres vou-
dront connaftre I’'intéressant el bon (ravail de ma-
dame de la Rochere, et nous leiu’ annongons avec joie
que la collaborjion de lauteur de Carclme de Ter-
ville (i) et de VAuménier du Myiment esl dorénavant
acquise a notre journal.

HUBBABD,

Par M. LéOD de L* Rocugiie (J).

llulbard, nouvelle chrétienne, est un débutplein de
promesses. Ce récit, emprunté au premier siecle de
lére chrétienne, retrace les giands souveniis du
christianisme, la charité, le courage de nos peres
dans la foi, viviCantes images, salutaires legons dont
I'dme ne se lasse jamais, et qui sont une mine iné-
puisable de bonnes pensées, de récits dramatiques et
de sages enseignements. m. F.

(l)Voyo2 Journal des Demoiseilts, année 1834, p. 151,
(S) Paris, 1 fp. 5« ! fraoco par la poste, 2 fp. Chea Julien
Lsnier,
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LE TRIOMPHE DE LA DIVINITE,
RAQATBHT.

Heure« les esprits qui trouveront ou ont trouvé déji
leur place d.ms le cheeur cilestc : leur nom sera consacré a
jamais.

Heureus qui trouve on gué pour franchir ce torrent im-
pétueux et rapide qu’on appelle la vies celte vie si ehtre i
tant d*boromcft!

Malheureux le vulgaire, aveugle U foule qui fonde ses
espérances sur des ciioses que le tempsemporte si vite |

0 misérables mortels, véritablement sourds, nus et frv
giles, sans raison, sans conseil, et malades!



Qiii I che’l mondo governa pu~C9l ciglio
Clic coDlurlia, et acqucia gli elementi !
Al cui saper iioD pnr’io non m’ippiglio ;

Mu gli Angeli ne son lit-li, ¢ contenii
DI veder delle mille parti I'una;
Ed in ci6 stanno desiosi e' memi.

0 mentevaga al 8n sempre iligiuna i
A thé'tanti |[)ensieri 5 Un” ora sgombra
Quél dia' n molt' anni .\[>pena si ragnna.

Quel che I'anima nostra preme, e' ngoitibra

Dianzi, adesso, ier, diman, mattino, e sera,

Tntti in il» punto passe.'an, com’ ombra.
POTuAngut.

SSdiiiiiaSKDI 1$8

Le vrai bien, c’est celui qui d’'un' simple mouremeni de
ses yeux gouverne le monde, qui soultve et apaiheles él4-
nienta, et que je m'applique a connaitre.

Les anges sont heureux et sati$faits devoir quelqu’une de
SOS partie? i c'est U cela seulement qu’ils aspirent.

Oesprit humain, toujours inquiet.Jamais rassasié, pour-
quoi tant de rCvcsi Une lieure suffira pour détruire cc gni
avait pu i peine Cire rassemblé eu bien des années.

Ce qui occupeet romiiiit nos ames, le ps*i, le présent,
hier, demain, le matin, le soir, tout cela passera‘'en «mmo-
ment, comme une ombi”®,

MII> Lot'ISB JIE:iOLBN.
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C'clail la saison des bains de mer. Les malade* se
pressaientavec mol sui le pont du piiquebot qui des-
cendait}a Loijo, cl beaucoup se sentaientdéja guéris,
tant 11 brise océanienne a de puissance, suilout lors-
qtic i'imaginalion se charge de I’aider.

Uiuu que j'eusse vinglfois parcouru laioii'e,j’admi-
rais comme nouveau ce spectacle magnilique. Large
comme un bras de mer, rapide tomme un torrent,
clic coltait cuire scs deui rives, dont I'une se par-
seméde bois qui forment une comonne aux cdleaux
etdescendentjusqu’au fond des vallées, et dont I'autre,
plus plslc, avec son horizon de blancs villages aux
tdits de tuiles, s'étend au loin en prairies, plus mélan-
coUiiucs que riches sous leurs chéti>es parures de
saules blancs, d'osi;raies et de roseaux. De distance en
distance, la prairie s’éleve, etsur ces collines qui bai-
gnent dans le fleuve leurs pieds de sable fin, I'indus-
trie hiimaine a établi son iégne. Les forges de la
Basse-Indre mugissentsur la rive diDite, et le tonncfre
des enclumes prolonge sur l’eau ses échos formi-
dables. A gauclie, g’cst le sifUemenl des vouesi va-
peur de l'usine d’indret; au loin larumeur des rades
cl le bruit des constructions.

Le paquebot, cependant, dévorait les flots et I'cs-
pace. Uy avait alors sur la. Loiic cette chose hideuse
etincommode, en vigueur sur les fleuves aussi bien
que sur lesroules, et que les voyageurs ont appris a
coniiailie partout sous le nom de coucuimiice. CuU
consiste sui’ terre a les enlever a leur déjeuner, au
moment précis ol I'espoir de se recanforter un peu
des absliueiices foi'cées du voyage leur semblait
enUD étre devenu une réalité ; sm- eau, cela sehorne
a risquer leur vie ;le tout sous prétexte de leur faire
gagnoi- du temps, (.luubpiesdames, sur 1« ponl,raani-
festaicirt déji bjiir inquiétude de la précipilaJion in-
sensée de noti« coursa. L’équipage ne s’en h'oublait
guére; le chaulfeur n’en jetait pas moins lo charbon
a pleines pelb;s dans la gueule du monsUe qui nous
emporUit; tandisque le capitaine, arniddesa longue-
vuu, esaminait a I'In>rizon si quelque concumirt n’ar-

rivait '‘pi>iut a toute vapour pom' lui disputer le pilx
de la vitesse. Pour nous,quiaimions i penserque no-
tre houi-oii’étjit point encore venue,nous n’aviona pas
détaclié nos yeux du paysage. L'aspect du fleuve et dg
ses rivfis se transformait poiutsiit, et toutes les tris-
tesses de la nature avaient lemilJiicé peu U peu les
splendeurs de l'iieure piécédcnte. Sui' ces terrains
amollis el Immoctés, sur cette eau jatiDUlie, le soluil
ne rencontrait plus les mémes reflets, el les rieuses
clartés du matin s'étaient effacées.... Lo flciive, plus
lent, coupé sans cesse par des iles de janc, pour-
suivait son cours avec effort eulredeiix savanes im-
menses, deux prairies presque saus limUe, dunU la
froide couleur attristait I'air el les cions. Cet air
s'imprégnait aulom- de nous d'ime chaleur moitei;
nous touchiims a la rijgiou des marais dont nous dé-
couvrions au loin les flaques boueuses et la fausse va'-
duie. Tout cela eloat beau encore de grandeiu' et de
désulatiuii. U paysage seulement avait pris celle phy-
sionomie sombre et monotone qu'ou lencootie aux
embouchures des grands cours d’eau, comme si ces
fleuves, si gracieux etsi riauls d'ordinaire dans leur
cours, avaient la conscience deleur perle procliaine,
et saus lelour, au fond des abinies de I'Océan.

Peu a peu cette mélancolie singuliere de toute la
ilalure me gagna; mes yeux se lasseieiit des cas
glandes choses de Dieu qu’ils Q. iiientdepuis trop lung-
temps, el se reportérent comme d’instinct sui' les pc-
lites cueses des hommes. Je me surpris k ciantincr,
sans trop y songerencow, mes compagnons du paque-
bot. Hélas! la triste lessource conlie I’ennui qui me
menacait! Les futurs baigneurs élaienl la; tous, se
pressant, se heurtant, se parlant peu, ne s'‘observant
pas davantage, séi‘icux, inquiets et compassés... uTant
de maussaderie, pensuis-je, peut-elle bien se peindre
chei tous ces gens voués au plaisir, el touS'y mar-
chant poni qviitiie grands joius, trente, peut-étre, or-
donnance en mainn?

Mes compagnons, en effet, ne semblaiont songer
gii‘aulendemain,pourlegneliUtaisaiente0 eux-Qiéine$
une provisionde bonne humeur; mais qu'ils cachaient
soigneusement oe que déja ils en avaient amassé !




J’apergiis enfin une aimable physionomie, la pre-
miere entre deux cciils! C'était celle dun homme
mdr, presque un vieillard, qui se tenait debout a
coté du pilote. It était d’'une haute st.Muie, que l’ugc
avait été jusque-la impuissant a'ployer; sa cheveUuc
entiérement blanche, et denobles rides évidemment
creusées par le travail, disaient seules qu’il ei'il vécu
pendant un demi-siecle de la vie généi-euse et pé-
nible d'un savant. Mais son regard, en revanche,
était encore vif, son geste juvénil, A le voii' pourla
premiére fois, un observateur se fat dit; « Cethomme
est grand parce qu’il a beaucoup pensé, parce que scs
pensées ont satisfait son cceeur el son intelligence,
sans y éveiller d’orgueilleuses passions. »

Pour moi, j’avais leconnu en ee beau vieillard I'un
des professeurs les plus illustres de nos facultés. Je
m ’approchai de lui, sous I'ingénieux prétexte de m’en-
quéiir aupi‘es du pilote de quel point soufflaitlo venu

Maisle malheur s'otail décidément attaché a moi.
A l'instant oii j'ouvrais la bouche poiiv en faire sortir
cette spiriiuclle question, une subite mauvaise hu-
meur venailrembrunir le front de mon héros.

Luiaussi, pensai-je, oh! c’est trop!

BEtvous connaissez bien le pays, disait-il?

— Nord, nord-est, répondait lo pilote... Ah!
foi, monsieur, c'est un vilain canton.

— Toujours la méme réponse, murmura M. B...;
c’estla tout ce que vous sa\ c2?

— Sainte mére de Dieu, s’écria le pauvre homme,
que voulef-vou< donc que je vous dise?

— Rien, Bt brusiluement son interlocuteur. 11 s’-
loignait, lorsque ses yeux tombérent sur moi. A toutes
ses autics qg\ialités, I'illustre professeur joignait sans
doute une grande mémoire, car il me reconnut du
premier coup ;

— Ah I'fit-il, avec unejoie qui me charma et me
rassura tout ensemble, ah! voici un des miens..,, cl
un enfant do la Loire, tout va bien. Vous connnaissct
cette vaste région de marais, ajouta-t-il, en étendant
le bras vers le nord... Vous connaissez La Bryéro?

— Je I’ai souvent traversée.

— Allons, reprit-il avec laméme gaieté, ce maudit
pays-la va m’élre entin découvert. Je ne pense pas
qu’on y voyage en diligence, ni méme en chameau.
Nous iions donc a pied. Pour mon guide, continua-
t-il en me fiappant sur Iépaule, je I’ai trouvé, et je
vous usurpe. Veuillez supposer pendant deux st*mai-
nes q:)e vous n’ayez rien & faire.... Débarquons au
plus vite.,, et marchons, n

C'est donc d’aprés celte gi'ande autorité que nous
raconterons cc sauvage pays, jeté comme un ressou-
venir de malheur au milieu d’une de nos contrées les
plus florissantes, ce reste de désert oublié par la ci®i-
liSation,et peuplé pourtant par des hommes.

ma

1y atrois parties de la France, quatre au plus, qu
dans toutes k'S imaginations des touristes jouissent
en vérité d'un révoltant monopole. Celles-1a seule-
ment sont curieu.«es et méritent d’étre étudiées. La
Normandie, par exemple, est fertile; donc elle est
chez nousle tspc unique de la torlilité, et ia Limagnc
d'Auvergne n'est rien qu’une plaine inféconde et nul.
lementlabourée. La Touraine n'a-t-elle point passé de
tout temps pour le pays du rien faire etdubien vivre?

Le ciel n’y cst-il pas plus beau qu’ailleurs, et n’y
a-t-on pas toujours parlé le plus piu’ fiangnis? Donc
en Limousin le bleu de riimament est chose in-
connue ; il ne pleutpas seulement dans ce bon pays
de M. de Pourceaugnac, il y gréle foute I'année; en
dcliois de I’'enceinte sacrée du college impérial de Li-
moges on n’y machonne que du patois, eton n’v a
jamais mangé de poulardesqu’a lasueur de son front.
L’imagination des voyageurs est-elle émoussée? Sont-
ils las dela richesse et du calme? Veulcnl-ils du pau-
vre, de I’alTreux, de la mélancolie, de poignantes énic-
tions? oh! alors ils ont la Sologne. La Sologne, ce
classique pays du maliieur etdes arbres jabougris, le
seul ot I'hnomme soit chéuf et toujours mourrmt, et
ou lamortsoitla moindre de ses miseres.

Entre la Loire etle chainon des ccllines descendant
du Maine, qui terminenta droite la ceinture du fleuve
el forment a gauche io conlre-forl du bassin de la
Vilaine, s'étendent de vastes savanes marécageuses.
L’aspect do cc triste pays est celui d'un entonnoir
immense, et rappelle I’entrée bourbeuse du Tarlarc
antique et les replis noirs de I’Achéion. Le sol for-
mant deux pentes opposés, d’un cdié, a partir des
bords de la Loire, de I'aulre a partir des collines, sc
creuse sans cesse au milieu. Chaque hiver, I’inon-
dation s’éleve du fleuve etse précipite sur la premiére
penle: la Loire estrentrée depuis longtemps dans son
lit, les prairies qui la bordent sonta sec, quand la
plaine inférieure estencore un vaste lac.

Sur les rares ondulations du terrain qui sonl aloi's
autant d’ilols; I'hiver a peine au-d*-ssus de I’iniuida-
tion; 1’6té au milieu de vasesreveidies, se presse dans
sescabanes une population hdve, fiévreuse et souvent
afl'amée. Assis sur le bordde cesTlots, le Jttyfron con-
temple avec anxisUé les canaux engorgés, les toxir-
biéies envahies et la lenteur deseaux. L’eau seule en
se retiiant lui rendrait son tiavail et le pain de sa
famille, car le pays n’a qu'une industrie, I'exIraclion
de la tourbe ; mais avant que les tourbiéres ne soient
exploitables au milieu de I'é1¢é, il faut que le soleil ail
pompé les restes de lI'inondalion, qui ne peuvent s'in-
flltier dans ce sol imperméable. L'eau pour s’écouler
n'a qu'une voie: c’est une maigre riviere, le Biivé,
qui Tampe a travers la plaine entre deux rives plates
et sans défense. En vain les canaux essaient-ils de
s'y décharger, ils n’atteignent pas méme a son ni-
veau ; elle est plus basse que la Loire, qui semble ne
recevoir qu’a legret son misérable tribut; une crue
insensible dans le fleuve, un oi'nge, une forie marée,
encore une fois tous ces cours d'eau se refoulent les
uns les autres; de nouveau, les canaux se gonflent,
les bassins Inféiieui's se lemplissent et deviennent
trop étroits pour la masse qui s'y précipite; I'inon-
dation recommence, et le Bryéron confiné dans scs
iles n'échappe un instant a la fiévre que pour rede-
venir la proie de la faim.

Cependant la beauté de ces mornes espaces esl
gi‘audt encore, lorsqu’un vrai pilntenips, les mettant
enfin a sec, les recouvi'e do son tissu do fleurs. Nulle
part, on le sait, la végétation ne se montre plus aclive
et plusriche que dans les marais; les plantes les plus
éclatantes y ont été semées par lanature, comme au-
tant de consolations qu'elle a données aux yeux
quand I'dme pourtant reste sombre. Le marais est la
patrie des glaieuls etdes iris, el Id terrain mouvant et
humide aimé des beaux Liliacées; les plus brillantes



cOiJcuvs s'j marient & la suitace des euux, l'air lui-
mémc s'y cliai'gc de parfums.,.. Tout cct éclat, toute
cette pompe passagéi'e c'csl pour le malheureux habi-
lant du pays la icte de la liévie. 11 songe vaguement
que cette vie multiple des fleurs el des insectes est
soilie tout eiitiéie de, 1la moi't de la piécéiiente sai-
son. Il regarde. Que voil-il? Avi point oii le marais
cesse (ie dérouler son lapis luxuriant, la désolalion
(jui commence, el les nappes des piuhies voisines
s’effacant par degi-és, jusqu’a ce qu'elles ariivent a
ces teintes indécises c(ui signalent l'infccondite. La
ceinture du marais est le cadre lerni destiné a faire
ressortir sabeauté peifide, beauté d’un joui-ou d’une
denii-saison. L’té vient; sous ces plaines de fleurs la
décomposition commence au piemier regard du so-
leil; ces miQlers de culiues se ferment el retombent,
ces milliers d’iiisecles meurent; tt dos eflluves délé-
téres s’chappcnl de ce vaste champ de morl, portées
sur le venl loiud de la nuit. Plus de repus alors pour
le misérable iiabilaiit de ces régions condamnées; i'in-
quiéiude l'attend au chevet du lit de scs enfants, la
maladie le guetle a sontour au chevet du sien. Désor-
mais I'hivei- el lI'inondation devieuiient son salut.

Il estprobable pomtanl que le sourire de Dieus'cn-

triouvrit auli cfois sur ces campagnes el qu’alors clles
éiaienl au moins habitables. Le coui’s du Drivé, moins
resserré sans doute, laissait aui eaui un plus facile
écoulement, cl ces mirais désole's oi» il charrie péni-
blement son limon ont pu étre de grassos prairies.......
La Brycre qui occupe aujourd’huik plus grande par-
tie de I'arrondissement de Savenay, avait alors comme
toute la Gaule sa cuirasse impénétrable de forcis.Tous
les joui'S la fouille en n tire eucore desvestiges; ce sont
les squelcLlcs immenses do chénes deux fois sécu-
laiies, de magniGiques merisieis auxquels le lcmps et
leur ensevelissement dans les lom'bes ont donné une
couleur noire et une durelé susceptible du plus
beau puli. Los savants des localités environnantes
n’ont point su satisfaiie leur Imaginalion avec ces
débris d’une nature si puissante; ils ont voulu ren-
contrer dans la Bryere les traces d'une civilisa-
tion antique. L’uo d’eux s’appuyant fort a propos
de Ptolémée a reconnu dans Uontoire, ia misérable
capitale du pays, I’ancien Poiius Brioutes ot mouille-
vent, dil-ilj les flottes de César, Remarquez en pas-
sant qu’il n’est pasen Bi'elagne de cours deau inof-
fensifoula”adition n’ait fait pénétrercesredoutables
flottes de César, qui ne monta jamais, peut-étre, giw
de miséiables coques de noix....... Montoire, dont nous
venons de parler, est d’ailleurs en dépit des sa\ants le
point le moins malhemeux du canton, le boujg est
situé non loin de I'embouchure de ce triste Brivé, au
sommetd’une chafne de prairies que les eaux ne re-
couvrent jamais entierement. Il n’est pas sans com-
merce et prod-.iit méme les plus beaux anes de la
province (qu’on nous pai'donne de pi‘ononccr ici, en
bonne compagnie, le nom de cet animal ti patient
pourtant etsi fortcalomnié), et aun quart de lieue au
dessous du iouig, a Mélans, peuvent encore remon-
ter quelques légers chasse-marée. Tout ce cOté enfin
esl un peu mieux pourvu que le reste des choses né-
cessaires a la \ie. Ce qu’on y fait peut a la j'igueur
s’appeler vivre, mais plus loin!.....

Aucun dos gros bourgs de Ta Bryeére ne s’est du
reste formé au centre du pays, Saint-Joachim excepté,
que nous décrirons lout a I’heui'f. La malheureuse

contrée estcomme reniée de ses propres fils, Dunges,
ancien maniuisal féodal, dont le seigneur n’a jamais
pu so vanter de rendre ses vassaux heureux, Congés
est ivslé il I'est. Pontchateau s'est assis sui’ les pre-
miei'is collines et voit a ses pieds, dans un lit |)i'ofon-
clément encaissé a cet endroit, le Brivé tiUrer pares-
scusoraent a ti'avcis les derniéres vases. En revanche
dans l'intériem’ du canton piillulent des liameaax aux
huttes toutes remplies. Chose pénible a penser, la po-
pulation s’accroit dans le marais. 11 ny régne pour-
tant, a ce qu'il semble, que I'liéiédIlé de la douleur.
La naissance d’un enfant n'y est point une joie, la
mort de I'homme n'y est point une castastiophe. On
saitle pleurer, on n’ose le plaindre, A gnaiante ans le
Di'yéron est vieux, et I’idiotisme deviendrait ensuite
lunique condition de sa longévité. L’aciion de lair
surson étre est en (.ffet semblal le U celle du temps sur
les ouvrages des hommes, lente mais fatale.

Pourbien connaiire I'habitant de ce canton mau-
dit, il faut le voir glisser sm' les canaus dans sa
tom, i-emuaiit sa galTe avec efforl, tremblant sur scs
membres amollis, les cheveux plats, la barbe raie
et sauvagement hérissée, la face livide, I'eeil sans
vie. Le malheureux va vendre sa touite pow on
rapporter de quoi iiui-e. Sa résignation singulicie,
dont I’apparence est toute bestiiile, s'explique en un
seul mol; Vivre, pour lui c'est la loi de Dieu. Il
nous faudrait, en effet, la plume d'un poete reli-
gieux pour peindre avec vérité le myslicisme sublime
qui régne au fond de ces campagnes: ces demi-sau-
vages sont presque tous de pms chrétiens, Il en est
cependant a qui la lievre a tout enlevé,juscj "al’eser-
cicedu :entiment de la foi, mais le plus grand nom-
bre sait ci'oiie el prier, et leur miséi'e méme est
comme la priere inslinclive qu’ils élévent sans cesse
\ers Diou. Certes, il n'est aucune gi'avité de politique
ou de savant qu'on puisse comparer i la leur. On la
prL'ndrait volontiers d'abord pour I’'imimissance ou le
mutisme de km s eaui-s flétris et de leurs pensées ab-
sentes;cependant, elle n'est chez eu\ qu’une habitude
de I'ame. Ils la portent paitoul et méme ilsonl i'iniio-
ceiile vanilé d’en faim assaut dans leurs relations or-
dinaires. Leursquerellessont souvent tenibles, mais
peu bruyantes; leurs vices mémes (car qgiiel)uej-uns
en nnt) sont muets; la I'ivrogne no sait pas inieux sc
cacher qu’ailleurs, mais 11 se tait. .Vu sein de sa fa-
mille, le bryéron parle peu el lentciiunt : jamais il
ne tutoierani sa femme ni ses enfants, I't ce ne sera
qu'en présence d’un événement heureux ou malheu-
rciix, décidant de leur sort, qu’il leur accordera silen-
cieusement un baiser. C’est aussi froidement qu’il les
voit moui'ir; mais il n’a pointsongé alessauver, et lii,
est son crime. Sa résignation est fausse, car il ne se
résigne qu’a vivre: il devrait, Dieuaidant, se résigner
k combattre ; il pourrait résister a ia (évio, vuincre
les marais, forcer la terre a le nourrir, ivlever son
front et son com'<igc, racheter son intelligence et sa
vie : il ne le tenle pas. Il espere, il ne s’ctTorce point,
et peul-élre ne saura-t-il jamais tmraillcr.

m

Nous avions débaiqué a Donges. La nous n’aperce-
vions encore que ces éternelles prairies, étendant sur
des pentes toujours croissantes leurs longues nappes
souillées. Les derniers lI'ayons des canaux traversaient



en pai'iie la plaine; ca el la quelques flaquci dor-
maieol sous les roseaux; des jonciércs coupaient le
chemin ou nous marchions, cl plusieurs fois, en cunil-
lanl iine llcui sur le hoid des tusiés, je senlis la
leile cedér sous mes pas. Lu vcnl nous appoiiait les
lourdes houffeus du marais; nous v louchions, et
bientét nous commencames d’y enlrer pour ai'river
vers le-soir a Saint-Joachim.

Sainl-Joacliim domine toute une région de marais,
ouies canaux et \esmolliéies sontsifréquents que las-
peclgiinéral estceliiid’unlac. La partie hauledubomg
est assez propre tl bien batie; il y adespropriétaires
a Saint-Joacbim !.. I'iopriétaiKS de quoi? Des ormes
d’une lielle dimension ombragent les abords de 1"é-
glise, et fonmenl iine avenue qui monte jusqu’a la
cime de la colline, d’un ooié, et descend de l'autre
jusqu'aux dernieres maisons. L’impression que |on
ressent en.gra'Hssant la hauteur est assez gaie, parce
qu’on ne voit rien que le ciel, les ormes et quelques
vignes coquettes; mais il I'aul bien redescendre, et le
spectacle alorsestchangé. L’iialeine du marais devient
irop prochaine; aux arbres succédent des squelettes
branrhus, qui méritent apeine le nom darhustes. Au
lieades maisonnettys qui souriaient sous les treilles,
ou n’apercoitplusque de hideiise*cabanes, cunslruites
souvent en boue desséciiée, quelquefois sans fenétres,
a peine recouveitesd’'un mauvaischaumiou de tuiles
brisces. Piés des lious.can'és qui leur servent de por
lesvdes enfants gréles et morues essayaient de jouer,
en se trafnantsnrles mains. Kousavons demandé leui-
uge; ils avaient cing ans, et ne niarcliaient p;is!

Il 7 avaita Saint-Joachim une auberge ; danscette

auliui®e une sortade gaicoa ou de (aclotum, qui res-
semblait assez bien au Caliban de Shakespeare, el qui
pourtant, n’ayant jamais examiné dans mi miroir la
fagon peu géojDétriqufl dontii élait construit, assuiait
Beromentiiix étrangers qu’il a\ait été soldai. Il nous
paiia d'aboid du giand liéber, quiavait prisConstan-
tine, et, comme il nous vit sourire, il fut si coltentde
nous qu’il nous oiliit aussitdtses services et toute sa
personne, y compris ses jambes de Poucet. Jallais le
remercier bien obligeamment, lorsque M. U... me
pressa le bras: mon compagnon désiiail visiter une
de ces cabanes que nous avions si trUtenient con-
tempWecs.au bas do iacolliiie, et il pensait avec raison
que notre Caliban coimaiesait tous les babiianls du
buurg. Cing minutes apiés nous étions en chemin;
CulUian, que nutie fantaisie avait d’abord étonne, et
ijui nous segaidait de temps a autie en gi'iniagant
avec une nuance dlii'onie, sembla pourtant com-
prendre sa mission, en n”us ai'iitant devant la plus
misémWe de toutes ces masures.Unsilence si étrange
j UégBuit que nons hésitdmes un instant; puissant
enfm quelques planclies disjointes, nous nous trou-
vames dans l'iiitOrieur de ia maison.

Devant la cheminée, une femme était assise ; repliée
sur elle-mémc, les coudes appuyés sm' ses genoux,
elle grelottait malgi'¢ la cbaleui’ de la saison. Un
noir feu de tourbe se consumait lentemunt dans Je
foyer, de I'autre coté duquel sommeillait un vieillard
si teiTie et si appauvri que, lorsqu’il s'éveillaen sur-
saut au bruit de nos pas, je tressaillis croyant voir
s’ayitcr un cadavre. U jeune femme se leva avec
im peudeffui'l, et je restai alors tout surpris d’avoir
»Pergu surson visagoun vrai sourire...

(. Bonjoui',Ja Marguerite, » fltuotre cicérone.
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Laj(sine GUe nous salua; le vieillard idiotcrut de-
Toii- faire comme elle, et nous fit enfendie un grogne-
ment qui signifiait un bonjour; puis il siassoupit de
nouveau.

Calillan, api'és tout, élait nn bon monstre, eten réa-
iiti" il portait un nom des plus cbiéliens; il s’appelait
Chrisiophe. !l s’était approché do Miu'gueritc et lui
prodiguait des attentions vraiinent délicates: il j avait
dans son gesle el dans son regard autant d’admiration
naive que d’intéiet, et je crus deviner qu'a ses yeux
la pauvre enfiévrée n'était rieti moins que la perle du
canton. M. B,.., de son cOlé, s’était assis prés de
la jeune fille, I'inten'ogeant avec une douceur tou-
chante, étudiant a 1;( fois la santé de ce jeime corps
éfiolé et de celte ame qui devait élrc belle, s’il fallnil
enjugerpar la singuliere pureté de son visage. C'était
une chose étrange a voir, dans ce cadre Ingiibreeten-
fumé, que cette beauté semblable acelle d’une vierge
byianline... Mais on lisait sur ces tiails Ans et dépri-
més par le mal, une plainte si discréte et pourtant si
»ive, queje me sealais soufTiir de la regarder.

Tandis qu’avec sa science miséricordieuse M. B.
consolait l'affligée, je me mis & inspecter la ma-
sure avec tant d’attention apparente tpe le vieillard
réveillé une seconde fois en prit de l'inquiétude. La
chaumiere n'était qu’une longue piece ouverte sur les
deux faces par deu”; portes, amies des courants d'air.
Leplafond qui séparait cette salle basse du grenier n’é-
lait formé que de tringles de sapin réunies avec de la
pierre franche mi'lée de paille hachée; il étaiteiTondré
d'ailleurs en plus d’un endroit. Malgré cette ruine, I’in-
téj'ieur élait propre; la terre pétrie sur laquelle on
marchait avait été soigneusement balayée le matin,
et les meubles de chéne accusaient le frottement le
plus énergique dont la main débile de Marguerite fat
encore capable. Dans le haut de la piece s’ouvTail la
vaste cheminée, et de chaqvie co6té s’élevait un Iriple
étage de lits superposés, adossés exactement au mui
et entourés d'im méme rideau de serge verte. Sur
quatre de ces lits, je remarquai une couronne d’im-
mortelles, etje n’eus pas de peine a de'iner le reste.
La ch.iumiére avait été le tombeau d'une famille aux
trois quii'ts éteinte; rien ne pouitait donner une idée
de la tristesse qu’y répandaient ces quatre couches
veuves. Marguerite me surpi'it & les contempler, et
pleura.

Quelques minutes apres, nous sorlbns de la chau-
miére. a. B... se mit a interroger Chiistophe, et voici
ce que celui-ci nous apprit: les qualie fréeres de Mar-
guerite s’étaient éteints I’'année précédente, elle restait
seule el sans défense contre le mal (jui lI'atlei* nait a
son tour; la fievre et la raisere avaientfaitalliancecon-
tre la fleur des marais.

uSonpei‘'c est doncbien pauvre? demanda M. B.....
Non, répondit CIR'istophe; il cache son argent...
mais la Margueuile sera peut-étre ensauvie si elle se
marie. Tenez, voila son accordé. >

A ce momeut, un homme en costume de marin,
grand, svelte et robuste, passa pi-és de nous si vive-
ment qu’ilhewta le malingre Chrisiophe, touten lui
langantun bonjourcordiald’unevoixbienniale ethien
pleine.

« A'la bomie heure, grogna Chnslophe en seras-
surant fur ses petites jambes, en voila un qui nous
aime... C'est égal, ajonta-l-il, s’il emmeéne la Mar-



guerite a Jléans, loin des marais el presde la mei',
vivront cent ans tous les deux.

— Dieu le vctiill«, n 0t 51. B..,.

Nous remontions veis le liaut du liourg, lorsque sur
Jo seuil d'une auti-e masin-e que la branciie de lioux
suspendue au-deasus de la porte indiquait pour une
auberge, nous aperclimes quatre hommes arrétes.
Leurs gesles indiquaient une queri'lle, mais ils ne pro-
féraient presque aucune parole;-lI'un d'eux tenaiten
main un verre plein d'un claiiel suspect, ci il élait
évident que les autres le lui disputaient vivement.

u C'est celui qui ti'a pas payé qui veut boire, nous
dit Christophe du ton d'un aubei®isle indigne, lis
sont a quatre pour avalei' un veire... Ca fait pilli;. «

La qupi'elle s'éctiaufTait. Tout a coup nous vimes les
qualre buveurs se séparer d’'un méme mouvement et
s'éloigner d'un pas rapide et honteux, laissant 1a leui-
verre etleur débat. Nous nous retournames... Le curé
du bonrg passait derriére nous... Christophe se mita
souiire... 0 Hélas! lui dit le prétre, je n'arrive pas
toujours 4 temps, »

uL'lvriigneiieet I’avarice, me dit M. B,,., sontdone
lesdeuxvicesdupaysllifaulmoinsblamerlescoupables
que lesplaindre | N'est-ce pointla misére et la crainte
de manquer du pain quotidien qui les fait avares?
n’est-ce pas la douleur dont Ils viennent chercher
I’oubUau cabaretiLeursverlusd'ailleurssontgrandes.
Cette Jeune Dlle que nous venons de visiter est sublime
de résignation et de vraie foi. Voyez-vous, fout ce pays
soufTii, et je suissOr que nicu l'aime. »
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Le lendemain, nnus quittions Saini-Joacliim pour
eoniinuer notre eipioratioD. Nous visitames pied a pied
les soixante-dix mille hectares de maiaisqui compo-
seut la tii'jae; mius en vimestousles hameaux et tous
les bourgs. M. B..,ne se lassait poiivt malgré son age,
et lorsqueje lui témoignais mon admiration: «La vie
est coHitfi, me répondil-il, I'art est long, I’occasion est
fugitive... Toute ma siienccestdc la saisir.»

Un jour il m’annonga pourtautque sonijul était at-
teint, que toutes les manifestations morbides que dé-
vcloppail ce soi maudit lui étaieot désormnis connues.
Nous étions abra au commencement d’ao(t, et nolie
voyage s'était prolongé lou! un mois.

« Nous avaos tu bien des tristesses, me disait I'il-
lusire professeur, nous avons essuyé bien des fatigues
et bien des souffrances intimes se sont élevées en nous
comme les échos des souffrances d'autiui que nous
avons éludiees. Il me semble que le ciel nous doitavant
notre dépait quelque scéne licureuse ou gaie pom' ni-
cliautTer un peu noire cetn'. »

A l'instant ou il me parlait ainsi, nous entrions a
Méans, petit portsitué, comme nous l'avonsdit, a ltm-
bouehure du Brivé. Le ciel élait radieux, I'air d'une
pureté parfaite; il semblait vraiment iju‘aucuiie im-
pression mauvaise ne pouvait laSsisltr ce jour-la a la
chaude caresse du soleil. Aussi ne nous étonnanics-
nous pointd'abord d'apeicevoir duns Méans un aij- de
fete. Cependant les beaux habits avaient été tirés des
armoire? ol ils donnentd'ordinaire ; les femmes, pa-
rées de leurs coiffes a barbes flottanle», de leur cami-
sole blanche, de leur courte jupe en turc layée, s’a-
vancaieut par la rue du bourg, toutes majestueuses et
satislaites. Un mouch-jir a nmagcs complctait leur

cosfume quelque peu disparate et voyant, el les hautes
coqueltesde I’endroit hasardaient surleur coluneci-oix
d’or, mais d'or si vrai, que dame Avarice, la mauvaise
fée du pays, s'en était voilé la face, tes hommes, de
leur coté, riaient et ehanlonnaicnt en man'h.mt au-
prés d’elles. Malgré la tristesse de leur costume, leur
veste de bui'e et leur patalon l'ayé, a‘'ec le chapeau a
larges bords sous lesquels se noyait leur fd(e chétivf
eux aussi Usapportaient tout leurcceur a la féle. Nous
allions assister a une noce.

La noce passa bientdot auprés de nous, marchant en
bon ordieversl'église, avec les ménétrieis et lejousur
de -veze on téte. L'épouse n'avait ajouté au costume
de la Bryéere qu'un long voile blanc el le bouquet
mystique atlaclié sur le ceeur; elle était conduite par
son pere, et derriere elle marchait I'époui, condui-
santa son tour la mere de famille la plus agée. L’ac-
cordée n'était pas jolie, mais grande et robuste, et
c'était bien la la vérilahle mére qu'il convenait de
donner a une race do marins... L’époux, en elTet, pot-
tait le costume de la mor; tout son mérite a lui eon-
sislait dans I'expression de friinehise rl de bonne hu-
meur qui animait ses traits* 1l fallait le voir s’agiter
au bi«« de sa vieille commeére et se retourner sans
cesse vers la troupe des filles et des gargons d’hon-
neurparésd'immoi'lellesimélant songrosrire au bruit
joyeux de toute cette jeunesse. Et le rire alors de ga-
gnertoute la noce : ce jour-lii c'était une bonne fiévie
qui régnait dans le pays.

Au sortir de I’église, tandis que la mariée s’arritait
sous le poi‘che a recevoir de chacun ie iiaisei- de paix
etdamilié,"lI'époux se dirigea kiitement vers nous.
Le brave marin tournait et rctoui'nait entre se?
mains son chapeau ciré; il hésitait, il rougissait
comme l'edt pu faire sa femme, et peu »%en fallut
qq’il n'oubliat le compliment iiospilalier qu’il avait
résolu de nous débiter a tous deux... EnFm, désormais
nous étions de la noce; enfin, nous allions coudoyer
des heureux ! Aussi ce fui de tout notre cceur que
nous remercidmesnotie rustique amphylricn. M. tJ...
voulut, lui aussi, offrir le baiser a la mariée, qui le
recut en freinblaiit, car le sa\'ant avait a son insu des
airs de prince. Le pére de I'époax, vieus loup de mer
qui avait passé la ligne et qui avait plus d'expcricnce,
se contenta de nous donner la main. Bientdt nous
onlrions avec toute la noce dans la maison conjugale,
oii la féte du cceur et des estomacs élait dignement
préparée.

La, notis elmes le spectacle et les bénéfices de la
juie commune, et il nous faudrait deux volumes poui
décrii'c toutes les scenes consolantes ou comiques qui
vinrent enfin aousdisti'aire do nos habitudes récentes
Je tristesse. Cc futd’abord liBstant des earfeaiia!, puis
celuides harangues, enfin l'aumdnéc, que les époux
sur le seuil de la maison distribuérenl aux pauvres
des communes voisines, qui tous, jeunes et vieux, ac-
couiaient de tous les cotes, liiu-lant et piaillant a
I'envl les louanges des aonneuis. Tout cela duia bien
deux heui'cs ; mais aussitdt que les coutumes furcut
satisfaites et la tradition suivie de pointen point, on
cniondit courir dans l'assemblée un sourd murmure.
C'étail le repas qu’on réclamait.

Lasalledu festins'ouvrit: ce n’était rien autre cluise
que Valre a batlie le blé, placée den iére la maison.
Une tenle avait été improvisée avec dos voiles élevées
sur des pieux; au-dessous régnait la table, disposée



en longiiouv, couvoi'lc rolis hornericjucs, et d luic
qiianiité lie saucisses el de krd sous foules les foi'-
mes, dont I’appi-it avait du faire bien des reufs et dci
veuves parmi Los porcs et les truies du canton. La
noce y prit place dans le méme ordie qu’elle avait
suhi pour revenir de I’8glisc : les époux au haut bout
dela liilile, les parents (on nous mit auprés d’eux),
puis lesgarcons et les IfUes d’honneur, les ménétriers,
tous les conviTOs enfin, au nombre de cinquante ou
soixante, et le repas commenca. Le maintien y fut
décent, la gaité tranquille : le clairet qui civculait
I'entictintlongtemps sans en lacher trop I’essor. Quant
a I'appélit, il fia royal; les mois se virent engloutis
avec un entrain tout campagnard, et la table nette en
moins de rien. A peine l’avait-on quittée, faute d'y
avoir encore a faire, qu’elle était enlevée comme par
enchbanlcment et que la salle du festin de'cnait celle
de la danse.

Les ménétriers etle joueur de vcze avaientgrimpé
déja sur I’échafaudage improvisé, ils préludaient, ils
grimacaient.., l'impatience des danseurs paraissait
moins grande que la leur. Quelque scéne se préparait
évidemment, qui n'clait pas dans leurs attributions.
Demeui'és seuls dans le haut de la salle, les mariés
semblaient émus, et nous-mémes nous nous sentions
disposés a I'clre; sur cette assemblée tout a I’heure
si joyeuse, quelque cbosc avaitpassé de grave comme
un regret ou une réflexion. Bientét toute la noce,
qui s’était retirée pres des portes, se mit en marche
vers les mariés; les vieillards et les comméres mon-
térent sur lesbancs du mieux qu’ilspurent et en s’eii-
ti-'aidant, comme s’ils allaient assister a un spectacle;
les gargons et les filles d’honneur continuerent seuls
de s’avancer et formérent un cercle autour des époux.
Puis, se placant sur deux lignes, ils commencérent a
chanter alternalivement et de chaque coté les stro-
phes suivantes :

J'sommes venus ce soir du fond ds not' village
Pour célibrcr la féte de vot' mariage

A monsieur vot' époux

Aussi ben comme il vous.

Vous voila pour toujours, siadomo la mariée.
Vous voilii pour toujours, oui pour toujours liée,
Avcc un b«au Ald'or
Qui n'délie qu’a la mort.

LE TRESOR DE

SIOM'.MAUTRE F.\ 1789,

Montmartre qui, par son étendue et le chilfie de sa
population, est de nos jours une ville plus importante
que lamajeure partie donos cités de l'intérieur, n'était
encore, il y a une soixantaine d’annéos, qu‘'un hameau
fort chéiif.

Avci-vols ben compris c* que vous a dit le [>iQii'C?
A dit 11vérité conim’ il vous fallait Clrs ;

Soumise &votre époin,

ITt I'oimer comnicvous.

Quand on dit son époai, souvent on dit son maftre ;
r n'sontjumaissidoux comm’ils ont promis d'Otrc,
C»r doux ilsontpromis
D’étre toute leur vie.

Vous n'irol plus au bal, madame la mariie,
Vous n’irez plus au bal, ni aux Jeux ~’assemblée ;
Vous gard'roz la maison,
T:mdi« que noos irons.

Si vous avez cheux votis des gargons et des filles,
Veillez I'jours ben sureux, qu'ils aillentbon a I’églisp;
Vous en s'rcz tous les doux
Responsables devant Dieu.

Si vous avpz dieux vous des bctufs, aussi des vaclies,
Des brebis, des moutons, des oisilloQS sauvaches,
Faudra soiret matin
Vaquer a tout ce train.

Bccevez lo bouquet que not' main vous présent/*,
11 est fait de fagon &vous faire comprendre
Que tous ces vainsbonaeurs
Passent comme une fleur.

Recevez ce gateau que nos mains ont péti-i.
Il vous fera savoir que tout est dans la vie
Travailler e( souffrir.
Et puis aprés mourir.

De pareils enseignements un jour de noce | Cette
chanson, que nous ne donnons pas du reste en entier,
nous semble la meilleure explication du caractere
my'itiquo du Bryéron, Quelle foi y respire, quelle
compréhension du co6té douloureux de la vie, et quelle
résignation! L’impression qu’elle fitsur nous futpeut-
étre plusdurable que celle qu'elle laissasurceux méme
giiiravaienlchanlécetécoutée Lebalavaitcommencé;
le.? ménétriers commandaient l'oranf-deiix et la ga-
votte. La nuit vint, les danses continuérent ; la joie
fut si contagieuse, que nous la sentimes aussi rentrer
ennous. M. B.,. m'assura mome que j'avais dansé,..
Puis : « Restons sur ce souvenir, me dit-il, car i! est
heureux, cl partons avcc le jour.» Nous partimes,

H. Tebiiet.

MONTMARTRE.

On fait dériver sonnom de iUons MaHis, montagne
du dieu Mars, ou de Mons Marlyrim, montagne des
Wartyrs, parce qu’il aurait etc choisipourle supplice
dusaint évéque Deniset de scs compagnons.

Quand le christianisme pénétra dans les Gaules, la
forét qui couvrait la montagne fut abattue, et, sur jes
itiinesd'un temple paien, on élevaun orotoiroauvrai
Dieu,

En 1133, le roi de Fiance Louis VI et Adélaide, sa



femme, y Conderenl ua couvent de Bénédictines, qui
devint célibre depuis sous le titre de Abdaie dr Most-
MANTIiE. En )789, qui est le point de départ de celle
histoire , Monfmarlre s'était singulierement trans-
formé; mais, des 1681, l'abbaye, a cause de la ri-
gueur de la température, avait quitté les liauteurs, ou
elle n’avait laissé que sa chapelle, 1’église paroissiale
actuelle, et s’tait installée au pied du mont, grace a
la munificence de Louis XIV.

Dans le Montmartre actuel, on retrouverait a peu
prés I'emplacement du batiment principal de I'ab-
baye, en tracant un carré long, borné al'esl par la
place du théatre, a l'ouest par le cimetiére du Nord,
au sud par le boulevard extérieur, et au nord par la
butte méme.

La chapelle du saint martyr élait située a I'endroit
méme qui faitface a la mairie, et ot setrouve encore
une prtie de terrains non batis.

Qui serait capable d’assigner leur valeur réelle a
ces terrains batis ou a batir ? celui-laseul quipourrait
désigner la place qui recéle le trésor de l’abbaye,
puisqu’on prétend qu’il a été enseveli au cnmmence-
ment de h tempéte révolutionnaire; mais elle a em-
porté, avec leur secret, ceui qui avaient enloui ces
fabuleuses richesses, aussi bien que ceux dont elles
élaienl ia propriété, et, a cette heure, le précieux tré-
sor, s’il ajamais eiisté, git, inconnu, a quelques pieds
sous le sol que des milliers de pas foulent indifférem-
ment chaque jour.

LE TBESOnN.

Nous sommes en 1789, le ciel est gros d'orages pour
les heureux et les puissants de la terre ; la société,
debout encore, sent le sol trembler et comme pres de
s'alTaisser sous elle; les uns, qu'une confiance insen-
sée aveugle, s'endorment calmes, et souiiant du sou-
rire de leurs peres, au bord de l'abime qui doit les
engloutii-; les autres interrogent avec une pi-udence
inquiéte ces menagants symptdomes, et songent a cher-
cher un abri contre la tempéte qui va éclater.

Le 5 octobre de cette année, Paris avait été agité par
un événement, qui était une des premieres et des
plus hardies étapes de la révolution. La populace pari-
sienne, année improvisée, et non moins formidable
pourcela, s’élait portée sur 'Versailles, sous prétexte
de demander du pain au roi, et avait ramené a
Paris Louis XVI et sa famille.

Cette terrible journée était depuis longtemps close;
la pluie, qui n'avait cessé de tomber a torrents, et
I’iieure avancée de la nuit avaient a la fin dispersé les
groupes fumiiltueux qui assiégeaient les abords des
Tuileries; insensiblement les lumiéres des apparte-
ments s’éteigairent, et, a la lueur vacillante et rou-
geatre desrares réverberes, on ne vitbientdt plus que
les sentinelles de la garde nationale chargée de gar-
der le palais, nous pourrions dire la prison, d'une
royauté désormais déchue cl dccouronnée.

Une heure aprés minuit venait de sonner a I’hor-
loge de I'église Saint-Rocli, lorsqu’au homme, enve-
loppé d’un long manteau, sortit mystérieusement du
guiciiet des Tuileries qui faisait face a la ruc de
I'Ecihelie, et s'élanga dans I’lombre. I'traversa d'un pas
rapide la me Saint-Honoré, prit la rue de Richelieu,

qu’il suivit dans toute salongueur, et arriva bientot a
cetendroit oii s’éleve aujourd’hui I’e'glise Notre-Dame
de Lorette, et qui alors n'était, en grande partie, oc-
cupé que par des fossés d'eaux sti“antes, des marais
desséchés et convertis en cultures, et par quelques
ruelles boueuses bordées de pauvres et rares habita-
tions.

Le personnage, que nous avons vu sortir des Tuilc-
fies, parcourut, en homme qui li'sconnafit, les détours
de nombreux sentiers, prit & droite une route em-
pierrée qu’on appelaitla Chmciée des Martyrs, et ar-
liva bientdt sous les murs de I’abbaye de SlonImaitre.
Il passa devantla porte principale qvil présentait, gra-
vées sur son fronton de pierre, les armes de I'abbesse
unies & celles du roi, une crosse avec trois fleurs de
lis, car le couvent était abbaye royale; il s'avanga
sousune voQte formée par Iss branches d’arbres, dont
I'ampleur des troncs attestait la longévité, tira de sa
poche une clé et ouvrit laporte d'une poterne qui lui
donna entrée dans l'abbaye. Or, ce visiteurnocturne
était le neveu del'abbesse, le duc de Laval (l), sei-
gneur du domaine de Clignancourt et autres lieux ,
trésorier particulier et méme secret de la famille
royale.

A cetteheure, le silence etla nuit régnaient dans le
couvent, dontles vastesproportions semblaient encore
s’étendre dans lesténébres; cependant un point lumi-
neux scintillait dans le lointain et servait de but au
seigneur de Laval, pour traverser les immenses jar-
dins du eloilre.

Arrivé a la fenétre a ogives, enrichie a l'intérienr
de précieux vitraux de couleur et garnie en dehors
de forts barreaux de fer, il frappa trois coups dans
SOSmains, et, un instant apres, une clé gringait dans
la serrure pour ouvrir \me porte pratiquée dans
I’épaisseur du mur. Cependant il lui fallut encore,
avant d’entrer, subir I’inspcetion du vieux serviteur
qui avait obéi k son appel et qui, aprés avoir élevé
la petite lantei'ne qu’il tenait a la main, s’inclina
respectueusement en disant; Monseigneur! et ajou-
tant en facon d’a parlé, tandis qu’ilrefermaitlaporte:
C’esl que nous vivons dans un temps !

Le duc n’attendit; pas son introducteur, il franchit
rapidement un couloir obscur, traversa deux vastes
salons, et arriva enfin a la piece d'ou partait la lu-
miére quil’avait guidé.

C’était I'oratoire de la trés-haute, trés-noble et trés-
vénérée dame, dans le monde Marie-Louise de Laval,
duchesse de Montmorency, en religion, Louise,
sainte-meére abbesse et seigneurde Montmartre. Celte
piéce, d’un aspect sévere, n'avait pour rappeler sa
destination que le grand Christ en bois sculpté qui
décorait la muraille de droite, celle de gauche dispa-
raissait presque tout entiere derriere un massif b.i-
hut dechéne, sculpté comme tout le reste dol'ameu-
blement, et qui pouvait étre aussi bien prie-Dieu,
meuble pour éciire et serrer livres etpapiers, que so-
lide coffre-fort. Au fond se trouvait une lai*e chemi-
née, dans laquelle flambait un feu bien nourri, et les
sieéges étaient recouverts de belles tapisseries faites a
la main, ainsi que les partieslibres des murs.

(1) C’est a une propriété du neveu de I’abbesse de Sloni-
inartro, que l.i rue actuelle de Lavai, conduisant de lu rue
de Brcda a ia rue des Martyrs, doit son nom,



Pour compléter notre description, n‘omettons pas
de mentionner que dans |’espace réservé entre le ba-
hut et la fenétre a ogive, la tapisserie murale mas-
quait [une porte secrete pratiquée dins le mur et
ouvrant sur un escalier intéricui', par lequel ou des-
cendait a un caveau qui lenfermait le trésor de
I'alibaye.

Ce rdduit disposé pour conféi'er sur les affaires po-
litiques, qui acquéraient chaquejour une plus inquié-
tante gravité, ne s‘ouvrait qu’a de rares privilégiés,
personnages considéi‘ables qui avaient a traiter avec
I'abbesse d'intéréts de premier oidre; car madame
de Montmartre, comme on |’appelait, avait pris dans
les événements de I’époque un rdle de haute impor-
tance, et elle s’y élait fait remarquer non-seulement
par un attacliement enthousiaste et une religieuse
Gdélité a la cause royale, mais encore par des vues
élevées, une intelligence d’élite et un courage a toute
épreuve. Depuis dix mortelles heures elle attendait
son neveu, qui lui avait expédié de Versailles, dans
la journée, un couiTier porteurd’un affligeant mes-
sage.

A l'arrivée du duc, ellesc levaa demi de son grand
fauteuil i dos sculpté, comme emportée par la fievre
d’impatience et une vivacité juvénile qui contrastait
avec songi‘and age; puis embrassantd’uu coup-d’eeilsa
figure palie, son air accablé, ses bottes fangeuses, ses
vétements dégouttants de pluie, elle sc rassit en.di-
iint;

— Eh bien ! Hector, quelles nouvelles?

__Mauvaises, madame, comme vous deviez vousy
attendre, répondit le duc, tombant plutdt que s’as-
seyant dans le fauteuil qui taisait face a I’abbesse.

— Quel attentat nouveau a-t-on donc 0sé?

— Le plus grand que vous puissiez imaginer. Ob !
ma tante, ma tante, yous avez trop vécu; car vous
étes appelée a pov'.er, avant peu, le deuil de la
royauté.

— Blaspheme ! s'écria I’abbesse, les levres frémis-
santes et I'eeil étincelant.

__Lavérité, croyez-le, el la plus désolante.

— Monsieur le duc, apprenez ceci, si vous I’ignorez,
et si vous l’avez oublié, la sceur de votre digne el no-
ble pére vousleiappeilo : laroyauté ne serajamais en
péi‘il tant que dans notre pays un cceeur frangais bat-
tra, et qu’une vaillante épée pourra luire au soleil.

— Eh ! madame, iiiprit le duc, que n’étiez-vous pres
de moi pendant ce trajet maudit! 11se trouvait la
bien de noblesceeurs, biende vaillantes épées; et pour-
tant la royauté humiliée, vaincue, n’avait plus pour
escorte qne des hordes d’insulteurs; pour gardes,
que celle bonible populace ivre, déguenillée! Et sa-
vez-vous quels étaient les drapeaux de cet exécrablo
cortége? les tetes des défenseurs du roi, au bout de
piques sanglantes !

— lloireur!

— Oui, horreur! car a cc lamentable spectacle,
moi, qui al vu sans palirla mort sur plus d'un cliamp
de bataille, j’al senti moa courage faiblir, el U ma
fallu tout le dévouement que j’ai juré & mon auguste
maftre pour trouver la force de I'accompagner, con-
fondu dan§ celte foule odieuse; mais pouvant encore
échanger d la dérobée, avec lui ou avec sa noble com-
pagne, un rapide el lespcctueuxregard, qui leur ap-
prit qu’ils avaient encore des serviteurs fidéles e! des
amis.

Accablée par cesterrifiants détails I’abbesse sembla
perdre un instantson énergie native, elle laissa tom-
ber sa téte sm' sa poitrine, el deui grosses larmes
vinrentmouiller la croix d’or qui la décorait.

Le duc alors lui Stic récit des événements accomplis
depuis la wveille; il lui dépeignit sous des couleurs
effrayantes, mais vraies, I’audace chaque jour crois-
sante du peuple, larage furieuse de ses chefs, qui ne
s’arréterait devantaucun attentat, la violation du palais
duvoi4 Versailles; lesinsultes prodiguées a la famille
royale, les dangers qu'elle avait courus, son retour
forcé el ignominieux dans la capitale, ou elle allait
étre livrée ses ennemis, le massacre inutile et non
vengé de ses fidéles serviteurs; et termina en lui de-
mandant si c’était sans raison qu’il pensait que tout
bon Francais ddt se préparer a porter le deuil de la
royauté.

— Mais que décidez-vous, et rjuallez-vous faire,
Hector? reprild’unaif consterna I'abbesse, sortie enfin
de son accablement.

— Je vais partir pour la terre d’exil, madame”
puisque le séjour dans la patrie ne va plus oifrii- que
des dangers stériles.

— Partir, émigrer, vous aussi, duc de Laval!

— Comme le font nos amis, comme tous vont te
faire bientot.

— Des laches qui oublient que leur place est au
pied du trbae, dussent-ils étre sdrs, dy trouver la
morl.

— Non, madame, ils ne sont pas des laches, ccu-t
qui ne désertentpas la sainte cause, et partent au con-
traire pouryamieux servir. Quanti moi, ma tante,je
ne faisen m’éloignant qu’obéir aux ordres du roi lui-
méme.

Puis le duc développaa sa tante le plan qu'il avait
arrété avec Louis XVI et la reine, cette nuit méme
avant de quiller les Tuileries, oii selon toute appa-
rence Il ne rentrerait plus. Muni d’ordres éciits de la
main méme du roi, il avait mission de réunir, dans le
plus court délai, toutes les sommes que des agents se*
crets avaient en dépdt, d'emporteravcc lui une partie
de ces sommes pour en disposer conformément aux
instraclions qu’il recevrait, et de cacher le reste, se
composant principalement dobjets difficiles a tians-
portet secretement, ou a convertir en numéraire.

Le roi avait compté sur le dévouement et la lidulité
éprouvée de madame de Montmai'tre, poui- aider le
duc a mettre en sQielé ces valeuss, qui constituaient
I’'exti'‘éme et derniére ressource de lu famille royale,
en cas d’événements trop faciles a prévoir.

— Oh! merci, mon Dieu, s'éciia l’abbesse avec en-
thousiasme, merci.d’avoii permisdans ces jours d’aC-
flioiion que la plus humble de vos servantes puisse
encore, avant de mourir, donner a son roi un té-
moignage du respeciueui dévouement. Oui, lloctor,
je vous indiquerai un lieu sir pour ce dépdt sacré,
dont je me ferai la gardienne ; car je resterai a mon
poste, miii, jusqu'a ma derniéie heure ;j’y ajoutei ai,
c’estmon dioitet mon devoir, letrésor de cette abbaye,
qui ne fera que rendre a la royauté ce qu’elle arecu
d’elle ; notre fortune patrimoniale, duc de Laval,
nousl’enfouirons aussi pour giossir I’épargne royale,
Et si Dieuabandonnait assez la I'rince pour permettre
que le trone fat I'cnvorsé dans unc lulte impie, ces
richesses qui lui appartiennent seront peidues pour
tous; une main sacriléege ne les profanera jamais;



nous mourrons avoc noiit secret, el la terre gaidcra
le sien ]'enfei-nic dans son sein.

L'enlrcl-ieii se prolongea quelque lemps cncnrc;
puis aprés uliv convenu avec sa lanle de touf cc qu'ils
avaient a faire pour le piompt acccmplissoment do
levii- mission, le duc prit eongiS d'elle avant que les
premiéres lueurs du jour eussent pu tialiir snn elitii?e
cl son sojoiii’de quelques heures i Il'iibbaye.

Dés la nuit suivante, deux hommes dimt l'un était
le duc. I’antre un serviteur de ccnCance dont lu fidé-
lité el le dévouement avaient été éprouvés depuis de
longues années , pénétiaient dans I'abbajc par la
petite poi-te i(ue nos leciems connaissent, ety iulro-
duisaienl de lourds fardeaux, appoités pai' ime voi-
lure qu’ils avaient conduite eux-mémcs jusque-lii,
introduits dans loratoire de I'abbesse, ils pénétiéronl
par la porte secréte dans le caveau qui recelait déj;ile
tiésor de | 'abbaye, et y déposérent toutes les richesses,
en nr monnayé, diamants, bijoux, vaisselle, etc.,
dont fiois étals fuient établis et signés. Puis, sans in-
terrompre leur tiche, la porte de cheno fut enlevée,
des piciics toutes préparées pouf clore l'ouveilure
lu!ent posées ehaeiine a sa place, d’avance indiquée :
I'homme qui accompagnait le duc cimenta lui-méme
ces pierres, el il «'esista plus pour aniver a celte ca-
chette qu’un passage pratiqué dans le Cund d’un
puits dessiché et abandonné, secret connu de |’ab-
besse seule, du duc son neveu, et de I’lhomme de con-
fiance qui aviaitjui'é sur la croix, surson honneur et

sur la tete de ses deux enfants, de mouiir plutdl que
de lo livrer.

1l
LE CITOIES MOnN.WI).

Le (eraps a marché depuis la nuit ou nous avons
fait assiste!" le lecteur aux scénes qui se passaient a
I’intéricui' de I'abbaye de Monfmarirc. Les quati'e an-
néesquise sonl écoiiléesont cntasséplusd’événements,
et des plus lamentables, que ncn enfantent souvent
qualre siécles réunis, Quatrc-vingt-ti-eize est venu, la
Teneura étendu sm- la France son voile sanglant, la
royatifé a dispam, le roi a payé sur Iccliafaud son
tribut a la révolution, sa famille est dans les cachots;
lanoblesse esl décimée ouprosci'itc, ses cTiatcaux sont
démolis ou brdlés, ses biens conlisquésou vendus; les
couvenis sont supprimés, les églises fermées ou con-
verties en magasins; les courag. iK et les forts sont
tombes, les faibles et les honnétes Uemblenl et font si-
lence; lous s’humilient et se soumetlent.

Les quartiers de la Chausaée-d’Antin el de Monl-
mai'tie n’existaient pas alors, ou du moins par le
nombre de leurs rues et le chiffre de leur population
ne'pouvaient méme donner I'idée de ce qu'ils sonl de-
venus depuis. Ces vastes emplacements n’étaient oc-
cupés a cette époque que par des rues ébauctiées,
quelques propriétés pailiculieros, des milliers de
*Midles, !a plupart sans nom, el des j.irdins et cul-
lui'cssubstitués aux anciens marais, itn 1782,Louis XVI
avaH fait élever, ala demande des fermiers généraux
el pour arréter les fraudeurs, le mur d’enceinle qui
existe aujourd’hui et qui a I’époque donna lieu a ce
vers populaire :

Le mur murant Paris rend Paris murrouranl.

Entre cc mur et la ligne tracée aujourd’hui parla
rue Saint-Laiarc se trouvaient, depuis la barriére de
Clicliy jusqu’a celle des M;u-tyi-s, une foule de cabai'ets
el guinguettes, célébres dans les fastes bachiques;
cette pallie de Paris s’appelait les Porcherons. Un
de ces établissements, trop enfoncé sans doute dans les
lorrains, et ou I’'on n’anivall gne par des sentiers
presque toujours fangeux, avait été abrinilunné par
ceux qui I'exploitaient; un jai dlnier fleuriste l’avait re-
pris pom- en faire son habilalion el cuitivei' le jardin
qui I'enlouiait. Enfermé dans son clos, que desarbres
et ides haies hautes et épaisses isolaient encoie des
autres cultures, ce brave homme vivait, licureux
cl paisible, du pioduit luodeste de son travail ; aussi
elriuigci-kPai'is et i ses tourmentes que s’il en e(t
été a mille lluues, et no se rappel.inl qu’il existat
que pour y aller, une fois chaque st\miine d'abi>rd.
choque décade eusuile, vendre ses plantes et scs
Jleurs. 11 se félicitait d’avoir li'ouvé une demeure
quifavorisait scs liabitudes laboi ieuscs el tianquillos,
et ji'éprouvait qu’un regret, c’est qu'il se ii'ouvai au
bout de ses jardins un petit pavillon, devenu inutile,
car jl avait lait son habilalion de la .petite maison,
autrefois cabaiel, ou i! avait établi sa serre el ses ma-
gasins. Les choses donc se passaient ainsi dans une
des ruelles des Porcherons, lorsqu’un malinunhomme,
(Jui semblait uu promerieui- et qu’il avait déja apei'cu
lieux ou trois fois errant autour do son closcomme un
flaneur qui ne saitcomment user son lemps, entra et
demanda a voir quelques fleurs dont il voulait faire
I’acquisition. En parcourant le jaidin, le \iaiteuj-, qui
semblaitun amateur distingué el un connaisseur éraé-
rite, arrha au pavillon qui le terminait, el demanda,
d'un air assez indil'éient, pourquoi il restait ainsi
portes el feiielies closes par uu si beau soleil de mai,

BLaraison,monsieur!...Pardon!... citoyi'n!... par-
don!.., c'est queje n'ai pas I’habitude de parler
au monde, moi, et, voyez-vous, je ne sais comment
vous appelé]’; el puis on change si souvent : tantdt
c'est monsieui', tautQt c'est citoyen ; ils venleni méme
qu'on tutoie la pratique, tout celame déioute.

— AppeU‘i-mui comme vous voudrez,mon ami.

— Eli bien, alors... monsieur!

— Bon! je préfeii cola.

— Ah! tan! mieux! Eh bien, monsieur, le pavillon
reste fermé parce qu’il ne me sert a rien, et que j'ai
largement assei de la maison de l'aulre bout.

— Mais pourquoi ne sous-louez-vous pas ces piéce»?
vous en tireriez profil.

— Mon Dieu, monsieur, d'abord je n’y ai passongé,
j'ai si peudetemps a moi, et puis j’ai eu peur d’avoii-
dans mon polit coin des méchants, des faiseurs de
bruit; je vis si tranquille avec mes plantes et m.s
fleurs.

— Mais si TOUS trouviez des personnes tranquilles
commevous,comme vousse plaisauidansle silence et
la retraite, un pére,par exemple, avec sa fille, el s’il'
vous payaient un bon prix ?

— \li 'dam ! monsieur, je serais trop lieui'eux,

— licoutez, mon ami, je ne suis pas riche, je vis
de? petites économies que jai pu faire dans destemps
plus... dans d’autres temps; j’ai une fille que jaime
plus que moi-méme, elle n'a plus de mére, lagauvre
entant! sa santé réclame des soins, je voudrais lui
tiouver, loin du centre et des agitations de Paris, une



paisible retrait«; cepivilUon me |'offic, et je sciais
pi'Cta le louer.

— Celame va, monsieur, reprit le jardinier, vous

me faites I’effet d’un brave homme; je vaisvous mon-
trer le pavillon, et s’il vous convient, j’en serai licu-
rcux. 4

Ce pavillon se composaitau Kz-dc-chaussce de deux
piéces qui se repétaient en iiaut; c’était plus que mo-
deste, mais le “isiteur trouva tout a sa convenance,
et cc qui parut le flatter d’une facon parliculiere,
c’est que Celte oonsli‘'uction avait une cave a laquelle
on descendait par un passage pratiqué al'intéiieur.

Le jardinier fit une innocente plaisanterie sur la
prédilection de son locataire pour la cave, ce qui per-
mellait de lui supposer du go(t pour le bien vivre, et
apres avoir regu en bi;lles piéces d'or le prix do la lo-
oation pour une année entiére, il n’y eut plus, pour
que le niarciié Tat dédnilivemcnt conclu, qu’i enre-
gistrer les nom, titre, profession et demeure actuelle
du preneur pour lesfaire inscrire au district, formalité
qui était rigoui-eusement exigJe alors, et dont I'omis-
sion élait punie de peines séveres.

Le jardinier, malgré son apparente bonhomie, ne
I'ignorait pas; ces questions ausquelles il ne semblait
point s’attendie, paiurent étonner, décontenancer
méme I'inconnu. Toutefois, en voyant le regard in-
terrogateur de Son hote s’arréter sur lui, ilne mon-
ti'a plus d’hésitation, et ilrant de son portefeuille un
papiur et un crayon, il écrivit : Le ciioyen Morand,
ex-jardinter & CUgiiuncouri.

a Comment! s'exclama lejardinier aprés avoir lu,
vous étes donc un confrere, c’est-a-diie un confrere
retiré? Ah! bien, c'est bon, je saui‘'aidans I’occasion
vous demander un conseil et un coup de main, car,
vrai, vous m’allez, vous avez |’air d'un brave et digne
homme! Et puis, le dimanche, — non, non, ils l'ont
démoli, le dimanche, — le décadi, nous pourrons
boire un petit verre de vin vieux ensemble, car U la
maniére dontvous avez examiné la cave, vous m’avez
fait I’'effet d’'un amateur, hein? Oh! mais ce sei'a tou-
jours bien de I'honntur pour moi! a

Apres avoir échangé une cordiale poignée de main,
on se quitta, et dés le lendemain le citoyen Morand
vintavec sa @lle s'installer dans le pavillon.

La fille du citoyen Morand, Laurence, avaitdii-huit
ans;elleavait perdu samere étant cncoie on bas age,
aussi toutes ses affectionsavaient été reporlées surson
pere qu’elle chéiissait et dont elle élait idolatrée. Une
perte récente, la mortd'un frére dontelle portait en-
core le deuil, avait rendu plus vive sa tendresse pour
£jn péie, que des peines sccrélessemblaient miner et
«ur le front duquel ses caresses seules avaient le pou-
voirde faire renaitie la sérénité. Laurence élait belle,
mais de cette beauté qui empninte son charme k I’es-
pritet au ceeur, c'est-i-diie que, gracieuse et bien
faite, elle plaisait smtout par une physionomie spiri-
tuelle et animée etpar un air de bonté qui comman-
dait la sympathie,

Le pére et la fille avaient mis tout leur bonheur
dans I’cxistcnce a deux qu'ils s'étalent faite et qui était
poureux toutl'univers;ils semblaientcraindre que le
moindre écho de la vie de tous parvint jusque dans
leur calme retraite ; jamais et sousaucun prétexte ou
n'entrait dans le pavillon. Morand n’avait ni amis, ni
connaissances, et pour éviter le contactd’elrangei's et

d’importuns,il scchargeaitd'allerlui-méiueaus pro-
visions.

Les voisins, dans les commencements suilout et eu
égard a I'état des esprits qui aluvs faisait voir partout
des espions ou des suspects, les voisins, dis-je, avaient
bien fait d’abord leurs commentaires; mais comme le
tiloien était poli avec toutle monde, génant poui' per-
sonne, ne se mélant de rien; comme en différentes
circonstances il s¢lait montré humaui, obligeant;
comme il assistait régulieremeiil, sans souffler mot il
est vrai, a toutes les séances importantes du club des
Porcherons; comme il se rendait a la section chaque
fois que la section faisait appel au.t citoyens, on avait
fini par s'accoutumcr i son genre de vie et méme a
I'oublier ou a peu prés comme un homme qui, di-
sait-on, vivait avec un chagrin, opinion jusliGée par
le crépe qu'il portait toujours a son chapeau.

1 y avait quelque temps déja que le citoyen Mo-
rand menait ce genre de vie, lorsqu’un incident faillit
renver”er le fréle édiQce de sa tranquillité, élevé si
péniblement et conservé a l'aide de tant de soins.

Morand aimait sa fille, nous I’'avons dit, avec une
sorte d’idolatrie; en la voyantprivée des caresses et de
I'amourd’une mére, il avaitvoulu I'aimer pour deux;
le pauvre pére, qui oserait i'en blamcv? mais cette
tendresse excessi' e aurait eu ses dangers si Laurence
n’elt été douée d'une raison précoce et d'un ceeur iu-
telligent qui lui faisaient attribuer a d’autres causes
qu’a ses qualités personnelles I'affection aveugle de
son péi'c. tUe le grondait méme, et d’une facon qui le
ravissait, de ses exces de tendresse, et luttait souvent
contre lui pour I’'empécher de faire a son intention
des dépenses qu’slle appelait des prodigalités peu rai-
sonnables. C’est qu'en effet Morand ne connaissait pas
de bornes quand il s’agissait du bien-étre de sa fille,
il sembbit qu’il n’eltque quelques jours de paieillc
existence a lui faire et qu’il voullt y entasser tout ce
qu’ils pouvaientrenfermer de jouissances.

Ainsi ia piéce qu'il habitait au rez-de-chaussée du
pavillon était plus que simplement tenue, mais la
chambre de Laurence, au premier, et la petite piece
d’a coté étaient ornées comme le boudoir d’une du-
chesse. Il n'y avait épargné ni les riches tentures, ni
les meubles précieux, ni les mille riens colteux du
régne précédent; au lit, i»la toilette, aux fenétres, de
royalesdiutoUes se mariaient a la soie cl au salin ; des
porcelaines inestimables, des bijoux, des glaces aux
cadres d’argent ciselés, tout ce que le luxe avaitdeic-
cherche,toutce quel’artavaitinventé d’élégmte somp-
tuosité, on l'auraitrencontré dans ce petitappartement
qu’il appelait son paradis sur la terre.

Quant a Laurence, qui s’tait fait un devoir de la
plus grande réserve, elle en était arrivée a ne plus
oser exprimer un godt, une préférence, encore moins
un désir, de peur de voir son pére s’empresser d'y sa-
tisfaiie a tout prix. Une seule fois elle avait voulu ré-
sister, essayer de le convaincre que son bonheurélait
Indépendant de ces puérilités ruineuses; mais elle
avaitvu son pére tout a coup si affligé ; il lui avait
dit avec tant d’égarement; « Ma fille, je t'en con-
jure, ne me refuse pas; le seul moyen de ne pas me
faire maudire ma richesse, c'est de me laisser le la
consacrer. Si tu savais, mon Dieu! situ pouvais sa-
voir a quel prix... net les sanglots avaient étouffé sa
VOiX.

Et Laurence b'étail jetée dans les bras de son pere,



lui demandant pardon de sa résistance, le lenierciant
ile ses bontés.

Quand Morand sortait dans Paris avec sa fille, — et
si retirés qu’ils \écussent, il se trouvaittoujours des
sorties obligées,— son atiour-propre de pére recutil-
lail avcc empressementles éloges qu’on adressait a la
grace,, aux facons distinguées, i l'irriprocliable tenue
de Laurence; ses promenades avcc elle étaient pour
lui autant de triomphes.

Mais un jour qu'its rentraient dans leui' petite re-
traite, apres I'une de ces promenades, le malticur
voulut qu'ils fussent iorcés de passerdevantun ban-
quet civique installé en pleine l'uelle.non loin de leur
habita.lion. On cherchait alors dans la section des
jeunes tilles pour figurer a une féte de je ne sais
quelle dcesse. Raison, Liberté ou toute autre, et, a la
vue de Lauience, it n'j eut qu’une voix, ou plutdt
qu’un cri puuvdéclai-cr que lajeune citoyenne aurait
I’honneur de /igurersur le char.

A celle nouvelle, qui n’était ni une demande, ni
une proposition, mais un ordre, Laurence se trouva
toute interdite; quant au pére, ce fut avec le senti-
ment de la plus complete horreur qu’il envisagea cette
nécessité a laquelle il voulait a lout prix soustraire sa
atle, Piofanalion et sacrilege! Sa fille si chaste, si
pul'e, sa Laurence, que lui avait léguée comme un
pieux sou\enir d’elle-ménie, sa sainte mére si coura-
geuserewnt chrétienne, elle monteiait sur le chariot
révolutionnaire pour rappeler, par des chants et des
groupes impies, les saturnales du paganisme. Oh!
mieui vaudrait qu’elle mourdt!

Heureusement ils aviiient deux jours encore devant
eux! Etquand le surlendemain les commissaires dela
féle patriotique se présenteient chez le citoyen Mo-
rand, surpris de ne l'avoir pas lu amener sa fille au
district, ils truu\érent Laurence couchée dans un lit
dressé au jrea-de-i;haussée du pavillon, pale, défaite et
présentant tous les symptémes d’une maladie qui,
pour avoir été subite, n’en était pas moins grave, eta
ses cOtés, Sun pére désolé eten lai'mes.

Un ou deux des plus farouches exprimerent bien
leur étonnement et leurs doutes a I'endroitd'une ma-
ladie SI subite ; mais les regrets du pere qui parais-
saient si sinceies, le costume de la jeune citoyenne
toul piéparé et donné pom' sa remplagante, I'offrande
patrioticiue du citoyen Morand, modeste comme sa for-
tune, mais volontaire et spontanée, désarmerent les
plus exigeants; les commissaires se retirerentdoncen
soutiaiiant a la jeune malade un réliblissemeut pro-
chain, et le reste d’arrlere-punsées ne se résuma plus
que dans celte interrogation répétée et a laquelle il ne
fut pas Iépondu : Mais qu’est-ce donc que ce citoyen
Morand?

Nous allons donc dire qui était ce citoyen Morand.

v
I’'expiation.

Celui qui portail le faux nom de Uorand, — carc’-
taitun faux nom, acheté i prix d'or, aveu *s papiers
légitimant sa possession, — s’appelaitJean-Piene Des-
champs ; il avaitété homme de contiance et intendant
du duc de Laval, comme l'avaient été dans !a méme
famille son pére, son grand-pére, son bisaieul cl tous
leurs ascendants depuis plus de (rois siecles. Tous
avaient été de bons et dignes servitem's, et Jean-Pieric
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avait bravement marché sur leurs traces. Aussi
voyons-nous que dans la mémorable nuit du fi oc-
tobre 1789, c’est luLque le duc appelle en tiers pour
pailagerle secretqui ne doitexister qu’entm eux deux
et lI'abbesse de Montmartre, Qu’était-il besoin de lier
alors par des serments un homme qui avait donné a
ses maitres tant de preuves de son inviulable ailache*
mentetd une fidélité qui, il<ns la maison du duc, élait
devonue proverbiale? HOlas! si les/orces de I'homme
ont leur mesure, ses vertus ont leurs limites aussi,
comme toul ce qui est humain!

Quand le duc de Laval eGt émigré avcc sa famille,
moins l'abbesse, qui, lidéle a son serment, était restée
a son poste, Pieire Deschamps s'acquitta de sa mission
avec sa probilé habituilte et une rai-e intelligence. Au
péril de sa vie, — car il y allait de s.i \i?,— il fit pas-
ser au duc, a l'aide de mille moyens ingénieux, les
sommes qu’il allait puiser soit chez des agents qui
hii étaientindiqués, soit au trésor méme, i l'enfouis-
sement duquel nous avons fait assister le lecteur.

Mais quelques mois aprés, toute coirespondance de
la part du duc, qui était arrcté, morl ou manquait
d'intermédiaires sdrs, avait cessé; I'abbaye de Mont-
maftre avait, comme tous lesautrescouvents, par suite
d'un décretde laConvention,été supprimée ; I'abbesse
d'abord violemment expulsée, avait été, malgré son
grand age et ses infirmités, accusée de complut, ju-
gée, condamnée et conduite a I'échafaud; Deschamps
s'étail \u seul survivant, seul maiUe de cet important
secret, seul détenteur de ces immenses richesses qui,
lui mort, allaient cire perdues a jam'ais el pour tous.
A cette pensée incessante, qui, jour el nuit, assiégeait
son esprit, une sorte de vertige s'empara de iui.

L’idée fatale , I'idée condamnable de s’approprier
le trésoi' que la murt présumée du duc, la mari cer-
taine de l'abbesse menaient en ses mains, s'empara
de lui comme une inspiiation de |'ange du maL Pai'
une capitulation hypocrite avec sa conscience, il vou-
lut consacrer une partie de ce trésoi- au bien-étic de
son fils et de sa lille; n’était-il pas plus sage, selon
lui, de faire ainsi deux heureux, que do hisser ces
richesses ignorées, enfouies, perdues peut-élie pour
I'éternité?

L'insensé oubliait son serment.

Dieu ne tarda pas ilui donner un terrible avertis-
sement, llavaitjuré sur la téte de ses deux enfants;
et son uls, sujet d'élile, inleligence supérieure, pour
quiriea n’avait été épargné et qui devait parveniraux
premiers grades de l'armée, tombait sous les pre-
miéres balles.

Aveuglé comme tous ceux que Dieu laisse mai'cher
a leur perte, Pierre Deschamps ne comprit point la
sévere lecon que la Providence lui infligeait dans la
mortdeson Ols; il eut peur de retom nei- en aiTiero,
peur d’avoira serepentirel a changer de vie j il cxa-
géra follement sa tendresse poui' sa Ulle, moins par
alfoction éclairée, et dont elle élait digne d’ailleurs,
que comme poussé par une force fatale a laquelle it
ne pouvaiiplus résister.Tombéases yeux, dégradé au
tribunal de sa conscience, il n'avait de refuge <(ue dans
I’'affeclion de Laurence; celle affection, il ne la de-
mandait plus en pere, il semblait la mendier, il I'a-
chtlait en quelque sorte par des soins qui ne se re-
haussaient plus de la dignité paternelle. Coupable a
cause de sa Clle, il croyait que la tendresse de cotte
nUe pouvait seule I'absoudre.



Colait Ii un funeste paradoxe cl qui ¢evaitk per-
dre. Heureusement Pieu le pril en pili« et lui £U lruu-
vcer le reuiede iicjlc du mal, Glans ces sentiments qui,
bien que ditouinés et altérés un momeut par une
exaltation déraisonnable, n’en ont pas ujuios une
source pure et digue de respect.

Aiosi cethomme, qui, einporlé par nn attachemenl
areugle pour scs enfants, n’avait pas craint du se ren-
dre coupable d'i\n abus qui élait uu crime, éprouTait
un si grand besoin d'élre estimé de sa fllle, avaul
méme d’étre aimé d'elle, que tout son courage s’élait
évanoui, tousses | eves ficvi-eiix s’étaiciii envolés a ci'tlo
simple question qu’elle lui avait tiile unjour : «Mais,
bon pere, ou donc tiouves-tu tout lai-gent que je to
coQte? )) Celte interrogation si natui‘i'lic alla I'emucr
jusqu’aux derniéjes fibres de son cceur ; pour la pie-
miére fois il s’épouvanta a la pensée que ea ulte pat
soupconner |’origine de sa fortune ; il se dit qu’il pré-
féreraitks plus cruels supplices, gii’il aimerait mieux
voir Laurence pauvre ou moite, pfuidi que d’clre con-
damné a rougir devant elle, d’élre obligé de lui dire ;
Il Atmi enfant, je t’ai tant aimée, si mal, si follement
aimée, que pour (oi j'ai I'enié mon passé honorable,
j’ai violé mon serment, jai tralii mon maftre, j’ai
commis le plus laclie des attentats, j’ai "0\é I'n

Vliirs une itiorveilleuse révolution s’opéra dans cet
homme : coupable paur sa fille, sa fiUe allait lui in-
spirer le courage, lui donner la force de se réhabiliter.

Un scrieux examen an juel il se livra lui démontra,
cl sans transaction avec sa conscience, que ce qu’il
avaitdiss pé jusque-la,n’atteignait pai enciprc ie chiffre
de son légitime avoir. — Il n’avait donc été coupable
que d’intention ; c’étaii encore trop!— 11 reconnut
aussi qu’a l'aide des spéculations, que I'époque I'enduit
faciles et avantageuses pour les possesseurs de capi-
tau.'c, il pouvait tirer, sans aveutuicr le fond-, d’im-
menses pioffls des simmes qui Uii restaieiK; il lui
était donc encore permis de travailler honorabiemeut
au bien-élre cl a8 U fortune de Laurence.

11 résolut aussi de dépLicerle trésor de Montmai tic,

qui pouvaitd’uujom'a l'iuitre étre compromis, car les
terrains de |’ancienne abbaye, séquestrés par |’Etat,
allaient 6lrc morcelés et vendus, on ne savait a qui,
ni dans gi\cilcs conditions; et il décida que dés la nuit
suivante il se mettiaita I'ccu're. Pais, en cas de mal-
heur oude mort, il fil un écritrenfei'maiil les I'pnsei-
guements nécessaires sm' les divei'ses cachettes qu’il
avait établies, el plaga ce papier en lieu sdr, poui’
que, lui raort, sa flllo pat pnursuivi'e sa mission de
loyal dépositaire.

Les décvels de Dieu sont impénétrables, et malheur
a qui oserait porlei' sur eux un jugement témétab'c,
alors qu’ils paraissent diime sévéritéiigoureuse! La
Providence, qui accotde toujours au pécheur le temps
de SE repentii', ne lui laisse pas de mime celui d’e.x-
pler salaule ou au moins de la répai'er.

Morand, ru>us continuerons de I’appelei' de ce nom,
avait été dei la nuit suivanle visiter le puits de I'ab-
baje. Cunavait pas été sans peine qu’il était parvenu
a en déblayer le fond, encoajhré par une couche
épaisse de reuille», d herbes et de détrjlus de toute
sorte. Il avait cependaul fini pararriver, enmarchant
sur ses pieds cl sur sesmains, etenrampant souvent
apial ventre, jusqu’a la précieuse cacliette, et, favorise
par une piofondc obscurité, il avaitpu, en tioisvoya-
ge$ pJniblemenl accomplis, en rappui'ler des caisses

i,ui, nialgié la valeur ccnsidéiatile di' lcui cmlinu,rie
consliiuaient encoie qu’une faible iiai'tie du trésor.

Il avait déposé ses fardeaux au pied du mur d’en-
ceinte, a I'’endroit munie qui faisait face extérieure-
ment a son habitation, et a l'aide dun mécanisme in-
génieux, il étaitdeux fois déja parvenu a lancer par-
dessus le mur, d.ins son jardin, scs pi‘écieux déiwts.

Tout fier do s.i réussite, — le miilheun-ux ignopait
que I'eeil d’un implacable espionnage était ouvertsur
lui, — il s’apprétait i fairi' passer dans sa retraite la

ti'oisiéme caisss, et a compléter ainsi son ceuvre de
celle nuit, lorsque des hommes se précipitérent sur
lui et l’ari'élérent.

Reconnu la veille par un ancien serviteur jnfidéle
du duc de Laval, quil’accusait de son expulsion et lui
avait voué une haine mortelle, il avait été dénoncé
conune suspuct; et le dénoncialetii' et les agents le
“uetlaient depuis deux heuresautour du palsilile pa-
villon, ol dormait insoucieusement Laurence, lors-
que Morand était venu fatalement se livrer a eux, en
iuir®duisanl par-dessus le miiv d’euceinte ses mysté-
rii.'ux fardeaux.

Interrogé surVoiiginc de-ces objets, Hoiand garda,
bien entendu, lu silence ; il savait a quoi il s'exposait,
mais pouvait-il mettie en oubli les nobles et com'a-
geuses résolutions que la pensée de sa fille lui avait
inspirees?

Ce silence iui valut un délai de quelques heures;
car, aprés des recherches minutieuses et des fouillet
inutiles dans le pavillon, la cave, le jai'diii, comme
on n'avait rien découvert, on fut bien obligé de con-
clure que les cachettes étaient praliquées aillems.
Alors, on promita Morand la vie sauve et la moitié
du trésor s'il consentaita tout révéler. Mais il n’avait
pas méme daigné répondre a cette infamante propo-
sition; aussi allait-il mourir.

Onpeut facilement se faire une idée du désespoir de
Laurence ala fatale nouvelle: seule, sans conseils,
sans appui, elle se sentait pei'due, elle s’abiniait dans
sa,douleui’. OU courir pour revoir et embrasser snn
pére? aquelle prison frapper? Il j'en avaittant alors !
Au moment ou elle se disposait a quitter sa de-
meure désolée, sans savoir ou diriger ses pas, im
homme se présenta a elle, lui demandant si elle était
la Glle du citoyen Moi”and, arrété dans lanuil.

Ce brave homme était un employé inférieur de
Saint-Lazare, il avait été touché des lai-mes et du
désespoii' du pére; il avaitune @lle lui aussi, il sentait
combien il élait cniel de mourir avant d’avoir “e™u el
embrassé son enfant, et Qavait proims a Morand d’al-
ler prévenir Laurence el de la lui amener.

Surlaréponse affirmative de ia jeune fille, il lui fil
connaftre |’objet de sa visite, et celle-ci, aprés l'avoir
remercié avec effnsion de cet act? d’hnmanité, s’em-
para de son bras, et I’cntraina avec une force fiévreuse
vers la prison de son pére.

Ici, nous nous refusons a reproduire I’afl'i'‘cux ta-
bleau qui s’offre aux reg.irds, nous reculons devant la
peinture des angoisses, des cris de douleur, des lar-
mes brllantes, des éti'einles désespérées de celte su-
préme entrevue.

Laurence voulait mooi'ir avec son pére, el pour ceki
protlamera haute voix qu’elle partageait son attaclie-
menl & ses anciens maftres, qu’elle aussi était I'oya-
listc, qu’elle aussi élait dépositaire du tl'ésor si vive-
mentconvoité.



Et son pere, lu prenantdans s«a bris, la pressant
sur son ceeiir, i’adjurait d’une voix éUiuDéc par les
sanglots : « Tais-toi, tais-toi, chere el mallieui-euse en-
fant! car la mort serait pour moi un remords, et
m’enlévei'ait ma deniiére consolation sur cctie terre.

Ecoule! ne m'interromps pas, ma Laurence, les
moments sont comptés, n'en laissons pas perdre un
seul. Je le laisse dans la vie, sansappui, sans guide,
pauvre orpheline! Mais Dieu veillerasurtoi! Je ne le
dis pas: Pense & ton pére qui t’a tant aime'o! Ohl je le
sais,oui, oui, lugarderas son souvenir dans lon cceur,
tu prieras poi» lui, en priant pour la méie; el si des
jours plus heureiii viennenta luire sur la Franco, ma
morl te seraun titre que tu pourras invoquer. Mais
jai un devoirsacré a te léguer, mon enfaiit; tu ras
avoiri poursuivre aprés moi la mission que jai jui«
d’accomplir, et que la mort me forced’interrompre ;
a ton tour tu vas devenir dépositaire de ces ricliesses
secretes, l'unique fortune actuelle de la rojanté ,
et.qu’iJs voulaient que je leur livrasse, les miséra-
bles. Ecoute ; trois endroits impénétrables les ré-
cent; je les al ainsi divisées pour que dans le cas
dun mallicur pareila celui d'aujourd'hui, une partie
seulement sa trouvat compromise, el le reste sauvé. »

A cemoment, un horrible tumulte avec redouble-
ment de o isel d’adieux désespérés remplit la salle ou
les prisonniers étaient entassés; c’était I’iieuve d’em -
mener les malheureui que I¢chafaud réclamait ce
jour-lii

Laurence s*évanouit.

a Mon Dieu! mon Dieul s'écriaitle pauvre pere, me
faudra-t-il mourir sans avoir pu lui faire connaitre
mon secret! Laurence! mi (LLle, reviens a loi, ton
péreten supplie, le ciel te I'ordonne ! Laurence! Lau-
rence! Ah! tu rouvres les yeux, tu m'entends, n’est-
ce pas’... mon enfanl; écoute donc... ce secret... les
détails écrits do ma main l'aulrenuit meniB... toutes
les indications at les titres... je lesaicacliés!... Mais
elle ne m’entond plus, mon Dieu, ma fille, ma Lau-
rence! »

La pauvre enfant, égarée, folle de douleur, se re-
drissail I'eeil liagavd, se cramponnait au cou de son
pére, en disant; «Oui> péi-e,oui, j'entends!..écrits do
la main!., ces renseignements!... cachés!... » Etle
pére, dansune derniere-et convulsive éircinte, car on
essayait déja de Il’arrachei' de ses bras,'lui dit quel-
ques paroles qu’elle ne comprit sans doute pas, car
elle ne putque répéter ces muts, machiaalement pro-
noncés: «Ah! oui, mamere, I'image de mameére qui
esl morte aussi, elle,je n’atplua que cela pourme
protéger !5 Etelle retomjba évanouiu su2’les dalles hu-
mides de la pi‘ison, sans entendre ceJernier cri aira-
ché au ceeur du pere ;

Ma fille! adieu, ma fille! Soiabénie!

\

LE SECRET.

Quinze mois s’étaient écoulés depuis k mort de son
pere; Laurence, chez quiune doulcul' résignée avait
succédé au violent désespoir causé par un si lirusijue
déchirement, avait senti la gravité des ubligalions que
lui imposaient les suprémes confidences de fa prison.
Guidée par ses instincts honnétes-et délicats, elle avait
comprisque c’étaitpour elle un devoir de convenance
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el d’honneur de renoncer au .bien-étre dont son pete
s’était plu a lentourei-. Elle vendit ses meubles, le
peu de bijoux qui n’avaient point élu enlevés dans la,
nuit de l’arreslatinn; elle se défit des toilettes et de
tous les objets de luxe, se bornantau strict nécessairo
el fil son habitation de la chambre modeste qui avait
été occupée par son pere, et dont le seul ornement
élait le portiait de sa mére, devant lequel chaque ma-
tin et chaque soir elle faisait sapriere comme devant
laulel d’une sainte. Puis, heureuse de ne devoir sa
vie qu’au travail, elle avait ofierl ses services an jar-
dinier, son hdte, et son adresse, sonbon go(t avaient
puissamment contribué a la prospétité de I'établisse-
ment du brave horticulteur, qui ne se lassait pas
d’exalter lachance quil a\aiteue de trouver une pa-
reille associée, a qui il attribuait loyalementsaTogne,
et qui, disait-il, lui portait bonheur.

La vie de Laurence s'écoulait ainsi calme, sinon
heureuse, toute remplie par le travail et de pieux
souvenirs. Mais une pensée ne la quittait pas, et cette
pensée faisait son tourment. Oans le trouble des der»
niers adieux, son esprit égaré par Ja douleur avait
mal compris ou n'avait pu retenir lesindications que
son pere lui avait Iransmisesrelalivementau liésor.
Elle se rappelaitbien que par prudence ii avait mor-
celé ces richesses et les avait placées dans trois en-
droits dilTérenls; mais ces renseignements, pricicus
comme le trésor lui-méme, ou les avait-il cachés?

Gardienne d’un dép6t qu’elle ne pouvait rendre,
elle frémissait a la pensée que chaque jour on pouvait
venir lui en demander compte, que de honteux et
déshonorants soupgons pourraient peser surla mé-
moire de son'pére, etalorsclleli-ecimmencaitavec une
ardeur nouvelle des recherches qui restaient toujours
sans réiullal?, el elle se perdait dansun abime de
conjectures contradicloi:es.

On élaii arrivé a l'année 179-t, la terreur allail
bienlotse lasser de seshorribles immolations; mais
I’échafaud avait encore ses pourvoyeursardents, im-
placables, et quiconque par sa vie d’autrefois, par sa
naitianee, par de rcconnfiissants souvenirs, semblait
so rallacher aux bommes ou aiu choses du passé,
élail encore impitoyablement sacrifié.

Un soir que Us intéréts de son commerce avaient
forcé le jardinier de quitter la maison, Laurence on
était restée seule gardienne. C'était la fin d une d«
premiéres journées de printemps, tiedes déja, parfu-
mées et toutes pleines de douces promesses.

Ungrand tumulte, mélé de vociféralions fuiicuses,
attira | ‘atlenllon de Laurence, qui sortit sur le seuil
de la porte pour en connaftre la cause. C’était un
malheureux qu'iuiepo.iulace hideuse poursuivait aux
cris habituels: Un aristocrate, un traiU'e! a inorl, a
mortl

Le fugitif, pdle, les traitsbouleversés, tourna préci-
pitamment le coin de la ruelle, et se trouva en.face
de Laurence épouvantée. Un ges-tc suppliant fut toute
saprici‘c; mais elle alla droit au ceeui' de la jeuiie
fille, qui, prompte comme I'éclair, I'avait poussé daikK
la maison, dontelle avait refermé la porte, dtnani
laquelle elle se tenait debout, U demi morte d’eilroi ;
une seconde plus tard ils élaienl pei'dus tous deux.

La horde hurlante, dépistée, passaoutre, comptant
saisir sa proie dans quelqueimpassc ou dans l'iiiexu i-
cable réseau des ruelle?. Laurence put I'entieret don-
ner au fugitif les soinsqu’Qréclamait.



Aupremier abord, onreconnaissait qu’il devait ap-
partenir a une classe d'élite; la noWe»se de race élait
écrite sur son front fierement élevé, dans ses traits,
distingués, dans scs gestes mome; il ne paraissait
guére a4gé de pinsd’une cinquantaine d'anniics; mais
son visage portait I’empreinte de profondschagiins ou
de grandes souffrances physiques.

Lajeune Cile profiladtt I'obscurilé qui commencait
a se faire pour le conduire au pavillon, ou, bienqu’elle
comptat sur le bon ceeur du jardiniir. Il devait étre
plus en sdreté; puis, apréslui avoirprésenté quelques
aliments, elle le laissa prendre un repos dontil sem-
blaitavoir un eslrCme besoin.

Quand Laurence rentra dans lepavillon, j1étaitdéji
une heure assct avancée de la nuit, et on n’entendait
plus aucun bruitaux alentours. Elle trouva I’'inconnu
assis, la tote dans les mains, et comme plongé dans
de désolantes pensées.

A'la vuu de la jeune fille, i\ se leva, lui pritles
mains comme |’edt faitun pére, en lui disant d’un
accent profondément pénétré

0 Je vous dois la vie, mademoiselle, que Diexi vous
en récompense! Mais je n'abuserai pas de voire géné-
rosité, et ne profiterai pas plus longtemps d’une hos-
pitalité qni a ses dangers pour tous. Je ne puis
rien en ce momentpour reconnaitre Totre bonne ac-
tion... plus tard...

— Monsieur, répondit Laurence, ne me remerciez
pas, je n’ai fait que mon devoir. Si je ne vous retiens
pas ici, c’est que celle retraite n’est pas sum; mon
nom est mal noté, ajouta-t-elle en souriant avec amer-
tume i mais je veut vous accompagner dans des sen-
tiers peu fréquentés, cpii vous permettront de sortir de
Paris.

— Votre nom est mal noté, reprit l'inconnu, sui'
qui ces mots semblaient avoir produit une vive im-
pression. Vous appartiendriez donc a une famille?...

__Dranciens et flJéles serviteurs dont les maitres
sont proscrits.

— Oh!le ciel m’a favorisé deux fois en tous con-
fiant Icsoin de mon salut, car vous pourrez peut-étre,
noble et chere enfant, m’aider dans mes recherches.
Je n’aurairien de taché pour vous, giu: puis-je crain-
dre ? Je suisun de ces malheureux que des lois sans
pitié ont proscrits, el qui sur la terre étrangére souf-
frent de la double souflrance de la misére et de I’exil.
Pour servir des intéréts sacrés, j’ai bravé la proscrip-
tion et les proscripleurs, je suisrentré dans ma patrie,
olt chaqgue homme est pour moi un ennemi, un dé-
nonciateur, un bourreau ; je n’ai reculé devant au-
cun danger, devant la mort elle-méme, afin de re-
trouver un digne ser\iteur, je devrais plutdt dire
un ami, chargé d’un dépot pri'cieuY.

— Mon Dii'U | s’exclama Laurence.

— Cet homme, poursiiivit-1l, a complélemenl dis-
paru, el je n’cn puis retrouver les traces. J'ai par-
couru Paris, fouillé tous ses quartiers, j’ai pénétre
jusque dans les prisons, jai vainement interroge,
vainement je me suis épuisé en démarches dange-
reuses, et ot vingt fois, comme aujourd’hui, j ‘ai failli
laisser ma vie. Saprobité, son loyal dévouementsont
a I'abri de tout soupgon; il faut qu’il soiten fuite lui-
mcme, ou que la morl...pn m'avait conseillé d'ex-
plorer ce quartier, on croyait savoir...

— Son nom, monsieur? fit d’'une voix tremblante
la jeune fille.

— Sonnom”’ il avait été forcé d’en prendre tin faux
pour...

— Mais cenom, ce nom?

— On I'appelait en dernier lieu Morand.

— Ah! mon pore! s’%cria Laurence en tombant a
genoux.

— Quoi I Tous serici?...

— Lafille de Deschamps, le ficle serviteur...

— Du due de Laval:... 11est devant vous!

— Vous étes monseigneur’...

— Oh ! a cette heure je ne suis qu’un proscrit dont
vous avez sauvé les joiu's. Mais votre digne pére?...
— lia payé de savie la fidélité a son serment.»

EtLaurence, éclatant en sanglots, 0t au duc lerécit
de la tentative de son peére, de son arrestation, de sa
morl.

Aprés un moment de douloureux accablement, le
duc reprit :

« Paidonnez-moi, mon enfant, de vous rappeler
d’aussi cruels souvenirs; mais les intéréts que je re-
présente sont graves et sacrés. Ah! ce ne serait pas
pour une fortune personnelle que j’aurais eu le cou
rage de braver ainsi la rage de mes ennemis ! Ces
richesses dontvoti« pére élait le gardien ont une des-
tination...

— Oh I malheur! malheur!

— Quoi ?

— Les indications transmisps par mon pére au mo-
mentou on I'entrafnait a I*échafaud...

— Eh biL-n?

— Pi'rdues, monsieur le duc,

— Perdues,!,..

— Mon esprit égaré n’a pu les comprendre ni les
retenir.

— Fitaliié !

— Voila ce que je redoutais plus que la mort.

__Ah!que ne me lalssiei-vous déchirer il y a quel-
ques heures par ces cannibales! dit le duc en tom-
bant anéanti, cela elt été moins douloureux.

— Grace, monseigneur, grace! o

Aprés un long silence qui n’était interrompu que
par les pleurs et les sanglots convulsifs de Laurence,
le duc sembla rcprendi-e courage.

«Voyons, dil-il, mon enfant, il ne faut pas déses-
pérer ainsi. Dieu n’aura pas permis que vous me
sauviez la vie pour me réserver une deiniéi

i'c et si
cruelle épreuve; allons, remettez-vous, et répondez-
moi sans crainte. Avez-vous fait partout les recher-
ches nécessaires?

— Chaque nuit, monsieur le duc, depuis quinze
mois, je la passe a imaginer, chaque journée a accom-
plir des tentatives nouvelles.

— Mais ces renseignements, votre pére, vous vous
le rappelez, les avait consigné! par écrit.

— Oui, muns’'igneur.

— Cene sont donc que des papiers, cl il a pu les
cachei- facilement, dans le fond d’un meuble, par
exemple?

— 'fouta été fouillé par moi avec un soin religieux,
les murs ont été sondés, la cave fouillée.

— C%iait ici sa chambic? demanda le duc en par-
courant les murs d'un regard scrutateur; c’esl ici
qu’il a du écrire ces renseignements ?

— Oui, monseigneur.

— Assis a ce biu-eauf

— Oui.



— EI dans les derniers mots qu’il vous a adressés,
si égare par la dovileur qu'ait pu étre votre esprit, i!
n’en esl pas quil’aientparliculioremenlfrappd et donl
le souvenir..,?

— Oui !oui ! attendez ! allende?. !...

— Courage, mon enfant, courage! Dieu est pour
nous, avec nous!

— Mais noni non ! cén’est pas cela, je ne me rap-
pelle rien!

— Voyons! laissez-moi vous aider; rdpdlez-moi
ccs mots ; si confus qu'ils puisscnl Eire, ils seront
peut-elre d'un grand secours.

,— Cesmots que j'ai entendus, que j’entends encore
comme dans un réve de sang, c’élaitsans doute I’in-
vocalion de pieux souvenirs, j'ai cru entendre : « Ta
mere! tameére ! I'image de tameére’ 3

— L’image de votre meére?

— Oui, de ma pauvre meére, qui, elle aussi, m'a
quittée!

— Et cette toile, — montrant un grand tableau,—
c’est son portrait?

— Oui, monsieur le duc.

— Etc’est a ce bureau qu’il écrivait ces indications
précieuses, c’esl en face de ccllc image, sous l'inspira-
lion des plus saints souvenirs dela vie! Oh! mon en-
fant! quelle pensée ! Elle doit venir d’en haul! «

Puis, se levant, emporté par son exaltation, le duc
saisit le tableau, le détache du mur, et d'une main
tremblanic et crispée il en arrache le fond, d'ou s’é-
chappe une masse de papierset de titres.

« Sauvés| nous sommes sauvés! s’écria le duc
aprés avoir jeté un coup d’eil sur I'un de ces papiers.

— Ma mere, merci, ma mére, tu as protégé ton en-
fant! s’crie a son tour Laurence en tombant a ge-
noux; merci a vous, mon Dieu! »

C’étaient en effet les jirécieux papiers que 'e pere
avait cachés derriére celle modeste toile, pensant
avec raison qu'a tout événement labsence de va-
leur de I'objet le protégerait contre la cupidité, en
meéme temps que la religion des souvenirs le ferait
demeurer respecté et honoré aux mains de sa alle.

Deux heures aprés, Laurence guidait par des sen-
tiers détournés le duc, qui, a l'aide d’'une carte civi-
que, délivrée aun nom supposé.pouvaitsortir de Paris
cetle nuil méme pour s’occuper sans retard de I’en-
lévement des richesses dans la possession desquelles
il venail si miraculeusementde rentrer.

Ilremercia de nouveau et avec effusion la fille de
son fidéle serviteur, el lui promit de lui donner de
ses nouvelles aulant que la prudence lui en laisserait
la faculté.

Mais nous devons mentionner que jamais Laurence,
depuis cetle nuit, n’entendit parler du duc ni de
sa famille. Avail-il échoué dans son enlieprise, et
payé de sa léle son audace? Elail-il mori, sans avoir
reconquis le irésor, sur la terre étrangere? Elle
I’ignora toujours.

Heureuse d’avoir pu accomplir les volontés dernie-
res de son pére, elle se renferma avec ses souvenirs
dans la vie qu’elle s’ilail choisie, vie simple et igno-
rée, toute de travail, de vertus modeste, el de mé-
rites inconnus.

VI

1J\' DERXIER j1I0T.

Sous la Restauration, en 181C, dans celte parile de

Jlonlmartre , occupée aujourd’hui par un passage
qui conduit du boulevard extérieur dans la ville, cl
porte le nom de Passage de VElysie ifes Beaiix-.4 vis,
sur remplacement méme de I’'abbaye, se trouvait un
établissement de jardinicr-fleuiisle fori a la mode,
surtout dani> les hotels royalistes. Pas un salon du
faubourg Saint-Germain ne donnait une soirée, pas
une noble famille ne célébrait un nnniversaire, un
mariage, un baptéme, une féte, sans qu'on edt été
consulter Laurence {ainsi se nommait la propriélaire
de |¢tablissemcnl), et fait de i-uineux emprunts a ses
serres richement garnies, et tenues avec des soins
particuliers et une rai'C inlelligenc*.

C’était une femme qui paraissait jeune encore,
quoique louchant a la quarantaine. Sa physionomie
line, mais empreinte d’un fond de Irislesso, et une ex-
quise distinction dans le langage et les manieres,
faisaient soupgonner que par sa naissance el son édu-
cation elle était supérieure a son état. Du reste, sur
son caractere comme sur sa conduite, le jusemenl de
I'opinion se résumail en cesmots : C’élait la meilleure
et la plus vertueuse des femmes.

Un jour qu’elle sortait pour répondre au désir
dune de ses nobles clientes qui voulait la consulter
pour faire un choix de fleurs a I'occasion d’une féte,
elle sari'éla sur le boulevard extérieur en face d'un
vieux mendiant.

Pendant le peu de lemps qu’elle mita chercher sa
bourse poury prendre unejilece de monnaie, le vieil-
lard la regarda avec une sorte d'empressement avide
el cependant comme mélé d'effroi.

«lésus-Dieu! fil-il en se signant, je ne me trompe
pas! Oh ! laissez-moi ~ous demander cela, madame,
n'est-ce pas que vous ressemblez & votre pere?

— Mais... oui... répondit la bouquetiére toute in-
terdite,

— Alors je n’ai plus besoin que vous me disiez
voire nom, ni, hélas! que vous avez perdu voire pére,
non, non, je n’en ai plus besoin.

— Vous avez connu mon pere?

— Votre pere, votre brave etdigne pere, oui, mon
Dieu, je l’ai connu. Oh! pardonnez-moi, ma bonne
dame, je vous afflige en vous rappelant de pareils
souvenirs, mais c’est le bon Dieu qui le veut, voyez-
vous, cc n’estpas ma faute a mui, il fallait que je vous
rencontrasse avant de mourir. Tenez, madame, ne
pieui'cz pas: votre pére esl mort, il est au ciel, il est
bien heureux! Pleurez plutét sur le misérable, sur
i'infame qui Va trahi, livré, vendu! pleurez sur lui,
car il a été bien malheureux depuis, il I’est encore,
il le sera toujours. Oh 'madame, vous qui étes bonne,
el que le bon Dieu doit aimer, priez pour lui, priez
pour qu’il lui soit pardonné, car il se repent,le pau-
vre pécheur, el il maudit son crime chaque jour que
le ciel lui laisse pour I’expier!...

El en parlant ainsi, le vieillard s'agenouillait, et
di's larmes bi-Glanles inondaient son visage boule-
verseé.

La bouquetiére laissa tomber sabourse devant cet
homme en lui disant :

0 Priez, malheureux, priez pour que Dieu vous par-
donne. »

Puis elle s'enfuil.

»




Comme dans la vie, aussi bien qu'au théatre, la co-
médie souvent accompagne ledrame, ou ie suit, nos
lecli‘ices nous permettront, pour leur rappeler le litre
de ce récit, de consigner ici un document relalif i
la tradition du trésor de Montmartie.

On avait Irom é, enfouie avec certaines précautions
Qui devaient lui donner du prix, une pieri'e qu’on
jugea digne de l’'examen de I’Académie des inscrip-
tions, Les commissaires nommés curent beaucoup de
peine a rétablir les caraclews dans leur intégrité ;
mais personne ne put trouver un sens a |I’assemblage
de ces lettres, dans I'ignorance ou I’on élait de la
langue a laquelle elles appartenaient. Ces caracteres
étaient disposés dans I'ordre suivant :

LENFANT

Il «'était de la Terme écaité dans sesjeui.
Les afnés couraientdans la plaine,
Et lui, las de les suivre, au boid d’une fontaine
TiaiDait ses petits pieds engoui'dis, paresseux.
Ses cheveux blonds, mouillés, collaient i son visage ;
Ses yeux, fatigués de soleil,
Se fermaient a demi, demandaient au feuillage
Un abri favorable aux douceurs tiu sommeil.
Le bosquetde la source offrait une coucbette
Digne d’un roi, sui' le gazon couvert
De ce joyau des champs qu'on nomme paquerette.
Et qu’ombrageaitun rideau vert
Ou chantait la linotle, ou pendait la noiseUe,
Sur la route, il estvrai, passait de temps-en temps
Une voilure, un équipage
Avecun bruit!... N’importe! un gavcon de fept ans
Ne saitpoint quand il dort de mauv.fifr voisinage.
Celui-ci s’endormit bientdt prolondiment.
Livrantaux papillons les roses de sesjoues”
Tandisqu'a cent pas seulement
Versait dans une fosse un ch*r a quatre raues.
Le mal n*tuitpas sérieux,
littous les voyageurs liient de I'aventme ;
1 fallut cependant relever li voitme :
Chacun s’y préta de son mieux.
Restaient deux époux-que leur age
Dispensaitdu iravail; en voyanta |%cart
Lo 1)015de noisetiers, le mai-4, bon vieillard®
Préposa d’yibcrclier au moins un peu d’'ombiage.
Malgré I'esprit contredisaot
Qu’on attribue, a tort sans doute,
Aqui porte jupons, un souris complaisant
Accueillitle conseil, et I'on quitta la roule,
0 Que ce petitpatre est mignon!
Mon ami, vois sa léle blonde !
Si j'allais d’un baiser... Ob! noal
Il fait la moue, on croirait qu'il me gronde.
Pauvre ange ! tant de gi‘ace el si peu d’avinir !
Rude Iravail ! dure fatigue !
Tiens, je voudrais l'aider, au moment de Dnii,
Des inutiles biens que le ciel nous prodigue.

mr o

L’iiiscripfion avait été abandonnée des savants, lors-
qu’un vieux saci'istain de Montmartre, U qui on l'avait
soumise, ne prit que 'e temps de metlre ses lunettes,
pour la tiaduiw de la fagon suivante :

Ici le chemin des dnes,
Victor Herbis.

ENDORMI-

Le fils que nous pleurons a™ait ce teint yermeil,
Cedieau iront, ccs longs cils, cette douce figui-e.
Prouvons que ia Fortune, ainsi qu'oii nous l'assure.
Arrive pendant le sommeil.
Emmenons cetenfant. — L’eitfmener? et sa mort:?
— 11 faut la voir. Soo ceeiu'ddt-il scdéchirer.
Dumoment qu'elle estmei«, elle va préférer
Le college ou libour, l'aisance a la misére.
“ Peut-étre ! Essayons cependant
Situ le veux toujouis.— Eboui!... comme ili'csaembte
Aceluidont la mort... c’est lui-méme! je tremble
Et sanglote en le regardant.
— Alors ébignons-Tious. — Que faire?
Dois-je le réveiller?.,. Tuviens de consentir,,,
— Vileen voilure! on va partir! n
Criale postillon d'une voix du tonnci-rc.
Cccriplein de menace a décidé le sort
De I'enfant endormi; la fortune volage,
Piétc a le piloter, ale menerau port.
Tourna le dos, revint, fit. un nouvel effort.
Finalement, sans lui, seivmit en voya”.
Surleméme chemin, ciun minates apres,
Despiélonsde mauvaise miji®
Maudissantla chaleiir,a la soaice voisine,
Voulurentun initant aussi prendre.lfrfrais.
Celte troupe déguenillée
Possédait un Hei'cule, une naine, un jongleur.
Quatre danseurs de corde, un autre hitijleur
Portantsur scn épaule une buse empaillée.
L'eni™t, djns ie sommeil toujours enseveli.
Attire tous les yeux; une vieille s'arréte ;
« Rien, dit-elle au jongleur, non, rien de sijoli
Pour maj'ctier sm' tes mains et vaUer «ur ia téte,
Enlevons ce marmot. La fuiie de Saint-Loup
Le veiTadans huitjours applaudi sur la place ;
Lu canne de Cussandre etic fouetde Paillasse
lin peu de temps peuvent beaucoup. »
"Etla main d'un banditallait pincer l'oreille
Du dormeur, quand Médor, quiridai! pres de 13,
Grognant & sa fagon : Essayez, me voila!
Ouvrit une gueule pai-eille



A colle qui jadis cngloulil Favila.

C’était peu rassurant. Une lutlc ccriainc

Prend du temps, fait du bruit; on n'y gagnei'iiit rien

Les fermiers acco\»rus; la bnndc le sait liicii,

Et quitte sans combats les bords de la fonlainc,

O I'enfanl se rcvcillc aux caresses du thien.

Le somme avait élé fécond en aveutnrcs;

Le bambin I’ignorait; et quand il vint s'asseoir

Au foyer de la feime, il ne parla, le soir,

Ni des bons yiem époui, ni dos sombics figjres

Qui, sous les noisetiers, se penchaientpour le voir.
Une ombre propice ou mauvaise
En passant l'avait effleuré

SiQiS qu’il elt tressailli, sans qu’il edt resplié
Uoinspaisiblement, moins a | aise.

Ce qu'il devint plus lard, s’il trouva les seiitiiTS

Conduisant aux honneurs, menant a la licbesse,
Dieu le sait! Ce qui m’intéresse,

C'esl le sommeil tranquille au bois de noiseliers.

Endormis, évcilk’s, p.nir nous li vie a peine
A commencé son cours orageux, décevant,
Que les biens el bs maux, lo plaisir et la pi.‘iiio
Ri'ident k nos cdlés, invisililos souvent.
Ce qui semeut ainsi de chances de forUine
Ou de miscrc'autour do nous,
Si nous pouvions tout voii', aux moments les plus doux
Agiterait nos ceeurs d’'une angoisse importune.
Dieu nous en cache la moitié,
El c'est de son amour, de sa bonté constante.
De son adorable pitié.
La preuve la plus eclatanle.
Au-dessus des hasards, du moment que sa loi,
A la fuis douceur et prudence,
Reégle tout, conduit tout, conservons, sans eiTroi,
A nos fronts fatigués I’oreiller de lu foi.
Et qu’a notre chevet veille la Piovidiiicct

Hippolite Violeau

Explicalion de I'Eiiigme llislui'itiie de Janvier.

La réponse hautaine attribuée a Fernand Cortez
parlant & Charles-Quiut n'était pourtant que |’expres-
sion de la stricte véillé. Avec dix vaisseaux, six cents
soldats, dii-huil ehc'au.t et quelques piéces de cam-
pagne, Corfei lit la conqurte du Mexique, el soumit
aux lois de I'Espagne cet immense empire. La vue des
animaux gueiiiej's.sur lesquels combattaient les Es-
pagnols, le biuil do I'drtilkiie qu'ils prenaient pour
ie tonnerre, les forleresses mouvantes qui les avaieot
apportés sur I’Océan, le fer dont ils étaient couveits,
tous ces objets, nouveaux pour les Indiens, leur cau-
saientun étonnement mélé de terreur. Les Espagnols
s'emparérent destemples, ot I'on faisaita de hideuses
divinités des sacrifices humains. «Je ils renverser
toutes ces idoks, éciit Corfcz dans une lettre a I'em-
peieur Cbarles-Quint, je iis neitoycr toutes les cba-
pclles particulieres ol sc faisaient les saciifices hu-
mains, et j’y placai les images de Notre-Dame et des
saints. »

Heui'oux si les vainqueurs n’avaient pas souillé une
conquéte si glorieuse pour I’humanité par les fureurs
rapaces qu’excilErontles ricbesses des Ue.\icaiiis ! Ce-
pendant, Cortez, et tous les historiens lui rendent ce
témoignage, se montra toujoui's également humain et
généreux. Le supplice de Gualiinozin ne peut lui cire
attribué; ce prince futvictime de la colere des soldats
espagnols qui n’avaient pas trouvé dans son palais les
trésors qu’ils attendaient; Corlez, averti trop lard,
accoui-ut el délivra le fier et malheureux cacique du
lit-bralantsur lequel on lavait élendii-

Revenu en Europe, le conquérant du Uetique y

trouva peu d’accueil; il ne put obtenir une audience
de Charlcs-Quint. Unjour d fcnilit la presse qui en-
touiail la voiture de l'tcmperouj’, et monta sur le
marclicpied. « Qui étes-vous? lui dil Chaiies-Quijit.
— Jesuis, répliqua tierement Cortez, im homme qui
TOUSa donné plus de royaumes que vos péres ne vous
ont laissé de villes, a

Cependant, il suivit I'empereur dans son expédi-
tion contre Algei’, et ce (ut dans cette campagne mal-
heuiiuse quil perdit cing émeiaudes, les plus pré-
cieuses que I’on conudl, et qui sont encore enfouies
piubablcmcent dans les stibles du cap Caxincs. Il res-
sentit cette perte, mais il ressentit plus profondément
I’affront qu'oa lui avait fait en ne I'gipelaut point au
conseil de guerre, ou tant d'auti‘es, d’ime moindre re-
nommée, avaient été admis.

Cortezmomnt k Mctellin, en Eatramadure, en 1554,
agé de soixanle-u”ois ans. Ame liaute et pleine d’é-
nergie, d’un couiage el d.'une acli'ité al'épieuve de
tous lestravaux et de tous les périls, d’'une constance
que les obstacles ne faisaient qu’affeimir, d’'un com-
merce doux, affable, plein de foi, do I'oligion el de
probité, Fcinand Cortez était cc que devait étre le
héros distiné a fonder une nouvelle Espagne et nne
nouvelle Eglise dans le Nouveau-Monde. 11 a laissé
des Lettres, dans lesquelles il raconte scs conquétes
avec une simplicité pleine de giandour. Déja vioux ,
il épousa une jeune fille de grande maison, dona
Juana de Zinia, qui admirait sa gloire, et a laquelle
il voua,le dévouement le plus chevaleresque.
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C.VIALOGUES GENERAUX DU PROGRES MUSICAL.
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\ous plions instamment nos abomiéusde ue pas oublier
de nous désigner dnDs leurs demandes de diusléug les nooie
des suleurs de chaque morceau qu'elles diSsirent recevoir.
Sans cela, nous ne garantissons pas |’exactitude des envois.

Ce mois-ci nous donnons commo nouveauté ies Abeilles,
de Leduc, trois ravissantes petites raiilaisies faciles ; et du
intQiB auteur, la Uarchaiule <te plaisirs, polka qui jieut étre
placée au premier rang des compositions de ce genre. Avec
cela, nous signalons trois mélodies et romances lie J. Cou-

IE)12i(SATiIn® K1

Avant d’anivei' & l'oasis, il faut traverser le déserl;
noussommes encore on plein sable, mes chéres lec-
trices, prenez donc courageusement votre parti, tenez
ferme dans volve petite main le noueux Laton du
voyage. La couise est faliyaule peut-étre, mais elle
ne sera pas longue, ut vous trouveiez apres vos peines
I’lombre qui repose, et la fontaine qui désaltére.

Nous en étions restees, sij’ai bonne mémoii«, dans
notic li'con d’harmonie, aux consomiances cl aux dis-
iomjonees.

Les intervalles consonnants sont la tierce, la quarte,
la quinte, la sixte et l'octave. Les dissonnanls sont la
seconde, lu septiéme et la neuvieme. Les intervalles
consonnants et,dissonnanls ont la propridtd de se ren-
verser, c’cst-a-dire que deux notes quelconques peu-
vent étre a lI’dgaid I'une de I’autre dans une position
iGfcrieuie ou supmcure. Par exemple, »0 étant la
noie inférieme et t/ii la supcrieute, il en résulte une
tierce ; mais (iiie mi soit la noie inférieure et do la
supérieure, elles formentune sixte.

Le lenversement des consonnances produit des con-
ionnances. Celui des dissonnauces engendre des disso-
nances. Ainsi, k tierce lenveisée produit la sixte, la
quaile produit la quinte, celle-ci produitla quarte, la
sGte produitla tierce, la seconde produit la septiéme,
etcelle-ci la seconde.

On a discuté longtemps pour savoir si la quarte est
une consonaance ou une dissonnancp; deux gros livres
ont mémo été écrits sur cetle question j on se serait
épargné beaucoup de mauvais raisonnements si I’on
;;ulpensé alaloi du renversement. La quarte est une
consonnance d’une qualité inférieure aux aulres; mais
die estune consonnance, car elle provientd’une autre
c_onstonnance (la quinte), dont elle est le renverse-
nient.

Le renversement est une source de variété pour

2.

plel, intitulées ; tes Deux fleurs. Pire fakniin, «t CUopalrc.
Puis, ie Itelour au pays, ia Uarpe (olieime, et le j’Mieur
nuuf[ra<jf, dues au talent gracicui de mademoiselle P. Du-
poitt, auteur du toio uMtsical, iovetitiou nouvelle et ing6*
nicuse pour apprendre en trés-peu de temps et sans difficulté
les notes de musique aux jeunes enfants. Avec cela on trou-
vera toujours des ceuvres de Tiiaiberg, Dolilcr, Fumagalli,
Brisson, Lecarpencier, etc., et de la musique de danse de
nos meilleurs maftres.

I’haimonie, car il suffit de déplacer la position des
noies pour obtenir dos effets différents.

J’ai dit que les intervalles consonnants sont agréa-
bks par eux-mémes, et que les autres ne le devien-
nent que par leur combinaison a\ec eux. Il résulte de
celte différence que la succession des consonnances est
libie, el qu’on peuten faire des suites aussi étendues
qu’on le veut; deux dissonnances, au contraire, ne
peuvent se succéder, et, dans la résolution d’une dis-
sonnance sur une consonnance, la note dissonnanle
doit descendre d’un degré.

Cette regle, qu’on ne viole pas sans blesser une
oreille délicate, n’est cependant pas toujouis respec-
tée par les compositeurs; mais siles maftres fontpar-
donner ccs négligences en faveur des qualités du gé-
nie, il n’enreste pas moins certain que la regle est
fondée sur des rapports irrécusables de convenance
ou de répulsion des sons.

On congoitque si I'on j-éunit deux ou trois conson-
nances, telles que la tierce, la quinte et l’oclave dans
un seul accord, cetaccord sera consonnants mais si a
plusieurs consunnances on ajoute une dissonnance,
I’accord deviendra rfissonniinf. Dans la pltipattdes ac-
cords dissonnants, il n’y a qu’une dissonance; quel-
ques-uns cependant en contiennent deux.

Si I'on était obligé d’énumérer tous les intervalles
qui entrent dans la composition d'un accord de quatre
ou de cing sons, la nomenclature de ces accords se-
rait embarrassante dans le langage de la science, et
fatiganle pour la mémoire; mais il n’en est point
ainsi. L'accord quise forme de la réunion de la tierce,
de la qumte et de l'octave, s’appelle par eicellence
I’accord parfait, parce que c'est celui qui satisfait le
plus l'oreille, le seul qui puisse servir de conclusion
a toute espece de période harmonique, et qui donne
I’idée du lepos. Tous les autres se désignent par I’in-



tervalle le plus caracléi'isliiiue de leui- composilion.
Ainsi, un accord formé de la tierce, de la sixte et de
I’ociavc s’appelle accord de sixte, parce que cet inler-
v.nlle établit la difTcrence qui existe entre cct accord
cl le parfait; on donne le nom d'accord de seconde a
celui qui esl composé de seconde, quarte et sixte,
parce que la seconde est ta dissonnance dont k résolu-
tion descendante est obligie;on appelle accord de sep-
tieme celui qui est composé do tierce, quinte et sep-
tieme, etc.

C’est surtout dans les accords composés de trois ou
de quatre notes que la variété résultant du renver-
sement se fait apercevoir, car I'harmonie de ces ac-
cords peut s’ofTrir a I'oreille sous autant d’aspects dif-
férents qu'il y a de notes dans leur composition. Par
exemple, I'accord parfait est composé de trois notes
qu'on peut placer a volonté dans la position infé-
rieure. Dans la picmiére disposition, l’accord est

composé de tierce et de quinte ; c'est I'accord parfait;
dans la seconde, l'accoid renferme la lici'‘cc et la
sixte : c'est l'accord de sixte ; enfin, dans la troi-
siéme, les intervalles sont la quarte et la sixte : c'csl
I'accord de quarte et sixte. La méme opération peut
avoir lieu pour tous tes accords, et donne lieu a des
groupes de formes et de dénominations différentes
qu'il est inutile d'énumcrer ici. Il suffitqu'on se fasse
une idée claire et nette de I'opération.

Pour bien comprendre toutes les difficultés que pré-
sente sans cesse I'étude de cette science abstraile, il
faut donner toute votre attention a la lecture de ces
pages, et devant votre clavier chercher vous-méme,
par des exemples ou exercices pratiques, la solution
des passages que la théorie ne nous permet pas de fuv-
niiiliTplus clairement.

L assayeuh.

(in suite a vn autre numéro.)

Revue Musicale.

Voici JnJeune année 1856 bien el diment iiistalliie dans
tes pénates. Le soleil et la gloiret’ont tenue sur Jes fonts du
bapieme. t.& Datureliiisoiiriaii gaiement a son entrée dans
la vif, tandis que I''mmaniti lui chantnii ses hymnes de
conquétes. Ce sont certrs de magnitiqties pronostics pour
celle heureuse préfaeo de l'avenir. Elle a vu délilcr majos-
tileusempnt devant elle les vieux drapeaux ot les jeunes
moustaches de rcmpiroi tout taclies de poudre enneoiio : ios
populations I'ontaccloniéeclialeureusement, Ica tliéfttieslui
ont adressé des ovations unanimes. Puisse-t-elle, en lille
reconnaissante , proléger a son tour les hommes et 1rs arts
qui lui font aujourd'hui leurs soumissions respectueuses !

L’académie impériale de musique a donné rOc mment,
sous le titre de Pantagruel, un opéra boulTc en deux actes
de M. Théodore Labarre, dont M. Trianon a écrit le livret.
l.a facheuse exécution da cet ouvrage, confiée a des ariistes
dont nous avons pourtant eu il enregistrer les succis dans
diverses circonstances, a suscité un tel vacarme de sifneis
et de cris insolents qu’on se demandait si une seconde re-
présentation était possible. Dnns cette piéce, donnée pres-
que il’improviste,sansle reufortdes trompettes de la publi-
cité, il est probable que lesrlles avaient été plus ébauchés
qu'appris, que les répétitions avaient été trop rares, et
qu’enSu ce granj et m.-yestueux orchestre de rOJiéra, ha-
bitué a produire de belles épopées lyriques, avait dédafgné
de faire valoiruncbluette musicale qui du reste no semblait
pas destinée a une longue vie, lors mOme qu’elle aurait eu
do meilleurs parrains.

La rentrée demadame Freizoliniaux Italiensdans//r. eu.":-
lart a été honaréede la présence ¢ d Impirairice. La grande
cantalrice, et I’excellent artiste Mario, sc sontsurpassés dans
I’exécution de I'euvre de Verdi. L'n opéra demi-sérla en
deux actes, de M, Pedrolti, la Florina, a été chanté pai*
Carion, Everardi, Zucchini et madame Bosina Penco, avce
beaucoup de verve, degr&ceet d'ensemble. Quelques parties
bouBes, surtout le début final de premier acie, ont été fort
remarquées; mais en général la musique est trop bruyante,
trop saceadée,et semble avoiremprunté au genre de Verdi
la couleur sans It* style. le bruit sans la puissance, on un
mot les défauts sans les qualités. On parle d'un ouvrage du
maestro Cagnoni intitulé Bueefalo , que doit suivre la par-
tition du chefd’orchestre Botiesini.

Le tliéaire de I'Opéra-Comique avait foudé de grandes

espérances sur les Saisons, de M, Massé, I’auteur de Gala-
iée, et des Koces de Jeann"tie. Aprés une foule d'incerti-
tudes, d'ob”t.icles, de maladies, de changements d’artisies,
I’ouvrage a enfin faitson apparition devant un nombreux el
impatient auditoire! mais, hélas! il la honte des composi-
teurs et aux baillementsdu public. Chacun des peliis actes
qui composent la pieco est une saison. Le premier com-
mence a |'été, les autres suiventjusqu’a l'iiiver. Cet opéia
renferme néanmoins quelques morceaux d'un véritable mé-
rite, mais 71 sont noyés dau» de telles longueurs, qu'il
nous serait impossible d’en faire I’analyse sans ennuyer nos
lectrices d'une multitude de louanges et de bames, d’admi-
raiions et de critiques, au milieu desquelles je ne sais pas
trop ce qu’il faudrait conclure. Je laisse donc un pareil
travail a de plus audacieux que moi.

Au Tliéatre-Lyrique la nouveauté du mois a été un petit
opéra, ayant pour tilre ; le Secra de I'oncle | incent, dont
M. Boisseau a écrit le livret et dont la musique est due
i M. Lajarte, deux jeunes compositeurs jusqu’alors in-
connus. Sans vouloir attenter au mérite de ces néophytes d<
I’art, nous devons les engager a ciioisir des sujets moins
rebattus quo celui qu'ils ont adopté. Quant a la partie
musicale , interprélée par mademoiselle Cayc, sortie ré-
cemmentdu conservatoire, et par M. Meillet, nous y avons
remarqué d’assez jolis détails, parfois de la grice , et des
dispositions a un talent réel, aussi la piece a-t-elle recu du
public un encourageantaccueil.

La reprise du Bariier de Sivllle a produit un asses bon
eftet- Quoique les traditions auxquelles nous avons été ac-
coutumée nous rendent difricile sur les moyens d'exécu-
tion de cechef-d'eeuvre, nousn’avonspu refusera M, Achard.
a madecnoisplle Caye et U M. Prieu les applaudissements
qu’iu méritaient.

Le Solliaii-c, ouvrage de i\l. Carafa, que tout Paris a
applaudi ily a une trentaine d’aiuiées, n’a pas eu lc méme
sort sur la scéne lyrique du boulevard du Temple. Il est
bien temps vraiment quo toutes ccs rapsodies reprises, que
tous ces pastiches ébauchés, que toute cetlo.défi'oque d’un
autre monde fassent place a quelques nouveautés d’un ordie
remarquable, largement exécutées et de ualure a nous prou-
ver que la France e?t encore féconde en grands artistes eten

hommes de génie. Marie T *ss»vei'ii.
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PQir~c au riz.
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Saumon a lu sauce blanche.

RNTILEKS
Fticandeaua lachicoric. Cotelettes de mouton paaiies et
grillées.
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Poiilli-ie aux rnarrons.

Sslsde.
STIEVIITS.
EpTQa"'ds, Mi.rmgues.
AEISERT.
Compotes, fromage, paire*, pommes, ovrages, bonbons.

Hier, pour nous reposer des fétes qui se suceédenl
depuis quinze joui-s, nous avons pass'é notre soirée en
famille, c’est-a-dire entourées de nos parents et de
nos intimes. Florence, Louise et Bertho étaient de la
partie, et tandis que nos péres faisaient leur wliist
dans Ié coin le plus reculé du saion, que nos mei'cs
causaient auprés du feu, que nos fréres et leurs amis
fcogotiMii de leur euté, nous, jeunes ftlles, assises au-
tour d’unetable, nous devisions, I’ouvrage en main,

« Etes-Tous conteiite de o< ctrennes? demandai-je
a Louise,

— Tics-contentc, Jeanne; ma meéi'C m'a donné le
nécessaire que voici; mon pére I'flisioi)'« de la con-
quéte d’Angleteire, par Augustin Thierry, et mon
frere une petite mosaique qu’un de scsamis luia
rapportée de Rome, Plusieurs fois il m'avait vue Vad-
raii‘cr, et rivoiiiu’il y tint, autant par sa v.ileiii' artis-
tique que comme souvenir, il s’en est privé pour moi.
Il est sibon!

— Celale prouve, dit Florence; le mien n’en aiuail
pas fait autant.

— Il ferait mieux pcul-étré, reprds-je, si tu te. mon-
trais envers lui plus préveoaate.

— Plus prévenante pour un frere qui ne songe
qu'ad me quitter? Nuit et jour il ti'availle pour entrer
a Saint-CjT; il ne révc que gloire miliiairc, décora-
tions, général.it, giie sais-jcT Sans égards pour les

DOMESTIQUE.

CALETTE i»E sinn.vsiN, — ilelicz dans inie ter-
rine 230 grammes de tarino de sai'rasin fiaichcment
moulue ; faites un trou au milieu, mctt»M-y detu pio-
cics de sel fin, une cuilierée d’cau-dc-vie, deux ceufs
frais, jaune clblanc, et touroei av«c une cuiller, jus-
qii’i ce que ce soil comme une bouillie claire, sans
grumu&ui:- Formez-0Q des cvepes>en les faisan! sauter
dans b poule, cl scivez avec le tlui, en élendaiit des-
sus du bciure bien frais.

PUDDIK’G ADX CHATAIGNES. — Prenez dcui fortes
poignées de chalaigncs; faites-les bouillir, pe/a-/es et
pilcz-les; ajoulei-y un qgtiarl de sucre rapé, un verre
de creme, troisjaunes d’eeufs, un blanc battu enneige,
k jan d’uB citren et le zeste bien rApé. Ce mélange
bien battu, bien mélé, vous versez le tout dans un
moule bien graissé et siupoudré de sucre in; faites
cuire pendant une heure au bain-mfirie ; renvorsez e
gileau sur «n plat et couvrczJe d’tme creme a lava-
nille,

birmes de ma mére, il veut partir, partir a tout piiv,
el dil qu’il s'engagera s'il n’est pas regu.

— Si telle est sa vocation, poiuquoi I’on détourner?
(lit terthe.

— Parce que la carriére mililavie est pleine de
souffrances et de dangers; avez-vous déja oublié dans
quel état étaient les troupe> revenant de Crimée. Pau-
vres gens! comme ils étaient pales, amaigris! comme
ils paraissaient épuisés, souffrants 1Et ces blessés qui
marchaient en téte des tafaillons, a I'ombre des dra-
peaux troués par la mitraille! n’élait-ce pas U vous
briser d'émotions, a vous faire mourir de douleui-,
rien qu’en soDgeant qu’uii jour i)cut-éiic un frere
pourrait vous étre rendu en cet élat?

__Heureux encore quand ce frere vous est rendu,
ajuutai-je, car, au milieu de ces rangs pressés en
apparence,combiende freres etde fils manquaient | Le
jour de la derniére arrivée, je passais dans une nie
voisinedu boule'ard. Le tambour batlail aux champs;
une femme en vélements de dtuil, tenant un enfant
pai' la main, marchait a mes cotés. " Hére, lui dit
I'enfant, ce sont les soldats qui aniveaf, viens les
voie... » Pour ioutfl réponse, la mére poussa un
soupir, deus grosses larmes coulérent de sesycui sur
ses joues creuses; elle se baissa, embrassa snn als, et
tous deux s'éloignerent. Ce baiser, ces larmes, ce si-
lence, ol allaicnl-ifs? Dieu le sait.,. Quanta moi,



je poursuivis ma roule, je me l'endais prés d'imo
amie de ma mere, fiappde auisi dans ses alTecLions,
/e la li'ouvai seule... avec I'épéc de son Cls, »iii'un
jeune ofdcier venait du lui lapporfw! Ccllc cpee, et
un adieu chrélien, Iracé d’une main mouraiile, tuls
étaient les objets que la 'pauvre femme cou'iait de
baisers et de lai'mes!... Je lui pris la main, elle me
présenta l'adieu de son enfant; il esl ainsi congu:
a Remets mon épéo a ma mere, et dis-lui que Je
» menrs chrétienj le ceeur plein d'amour etde reeon-
» naissance pour elle... de confiance et d'espérance
» en Diou. 1

— Ma chéie Jeanne, me diit Florence, si nous chan-
gions de sujet? Pour un jour des Rois, ce n’est pas
ti'cs-gai. Qu'en pensez-vous, mesdemoiselles? Louise
et Beithe ne répondirent pas. n

Voila poujtanl comme on est dans le monde!
reprit-elle, méme avec ses amies, on ne dit pas ce
que I’on pense.

» C’est quelquefois uu tort et quelquefois sagesse,
répondis-je a Florence.

«— Bon, je profilerai .de la legon. Veux-tu nous
montrei les planches?

— Soit, si cela doit amuser ces demoiselles... mais
auparavant, si Berihe nous chantait quelijue chose?

— Volontiers, répondit Berthe, je vais vous gazouil-
ler la Fauielle de Dufaur ;je I'ai chantée le jimi' de
mon grand diner, on I’a trouvée jolie.

— Apropos!...vous y étes-vous amusée? demanda
Louise.

— Ennuyée a mourir, mademoiselle !... Imaginez-
vous que j’étais placée enh'e un monsieur soui-d «tun
mathématicien, professeur dans nu colléege, il me fai-
saitdes plirases carréescomme desreclanyles.savanles
comme des probléemes, si bien qu’al'un je h’obius pas
rJpondre,dans lacraintede metrompcr,etqu’arau{ie
je ne pouvais me faire enteudi'c. Heureusement le di-
ner ne s’est pas prolongé trop longtemps. Rentrés au
salon, les messieurs se sont mis d’'un cOIlé, les dames
de l'aulie, et elles ont causé... toilette. J'ai d’abord
écoute de toutes mes oreilles; mais comme toutes ces
belles parures n’étaient pointa mon adresse, je me suis
surprise élouffant i\n baillement! Comment voulez-
vous? je sais parceceur toutes les modes... Dans toules
les visites que j'ai faites a jours govrfés, je n’ai eutendu
parler que do cela. AU! papaa bien raison (juand il
dit qu’on ne sait plus causer. Quelle difféience entre
Jesconvers&tionsd’aujomd’iiuietcellesqiie rapporlent
les livres, celles que me raconte ma grand'mei-e ! Etre
Instruite sei'vall alors.iquelque chose dans ie monde -.
mais maiuieiuint dés qu’on sait loucher du piano,
chantei', danser, répondre oui et non, et indiquer la
tournure, la toilette des autres, cela sufdl poui’ étre
trouvée charmante.

— Dans une visite ou dans une soirée, coDti-
nuai-je, et encore qui sait l'opinion qu’aura de vous
ia personne a laquelle vous tous serez montrée peu
chaj'itable pour les absents?

— Ah!jen’aipasa m'enpréoccuper, ajouta Berihe,
car j'étais la plus jeune de la société, et j'ai écouté
parlerles autres, rien de plus, jusqu’a ce que la maf-
tresse de la maison vint me piler de me metti« au
piano. Magrand’meére m’ayant dit qu’il élail de mau-
vaise éducation de se faire imy/ore?', je m’ylaissai con-
duire de suite,etje me misijouer une valse brillante
dont je na fis pas toutes les reprises, pour ne point

fatiguer mes auditeurs. A peine avais-je Qai, gii'ime
dame me demanda de lui accompagner un moiteau
des Vépres Siciliennes. U s’agissait de lire a premiere
vue, je refusai; elle insista et je cédai, en la préve-
nant que je ferais certainement des fautes qui lui
seraient désagréables. Elle n’en voulut rien croire; jt*
me mis a l'euvre, et je i-éussis a la suivie, giace a
quelques suppressions de notes que je me suis per-
mises, poiu- ne pasjouer faux nimanquerla mesure. Je
crois que cette damemesut gré de ma bonne volonté,
car il n’est pas de félicitations, de remerciments qu’elle
ne mait adressés, et avec elle je retournais prendre
ma place, quand la maftresse de la maison vint me
dire ; 0 Oh! mademoiselle, restez je vous prie, vous
allez nous chanter aussi quelque chose. »Puui'le coup,
je lefusal net; mais la pauvre dame insista avec
une bonté si maternelle que je dus obéir, et de nou-
veau je me mis sur la sellette. J’ai chanté Fauvette;
mais comment| C%lait a me prendi'e en pitié mol et
mon oiseau; ma voix trcml)lalt, mes doigts étaienten
rctai-d... N’importe, il fallait avaler le calice; mais,
comme mon pére avait dit que c’ciait la premiére
fois que je chantais dans le monde, on fut indulgent.
Un peu plus tard mes doigts réparaient les échecs de
ma voix, el apres avoir fait polker les aulres, j'ai
trouvé d'aimables danseuis préts a travai/ley, comme
ils disent,pour me payer de ma peine, et jai sauté
jusqu’a une lieurc du matin.

— Eh bien! chante maintenant, dit Floronce, et
(out en t’écoutant je vais aider Jeanne a servir Je tiié.
En effet, nous nous mimes a I'ceuvre. D’abord, nous
sucrames les deux tiers des tasses prépai‘ées, et, au
fur et a mesuic que je les remplissais, Florence et
Loui qui vouluient gracieusement s'en m'jler, les
portaient U chaque personne, en commencaut pai' nos
mcies, nos péres et nos fréres. Vint ensuite le galeau
desjlois, grand el rond comme le bouclier d'Achille.
Berihe le coupa; mais il élait trop grand pour n’en
faii-e qu'une part pour chacun, trop petit pouren faire
deux, et il tut convenu que, scion l’ancien usage, H'y
aurait lapart des jlauur«s. Chacun se servit, examina
les bords intacts de son morceau, de celui de son
voisin, le mordit prudemment... pas de feve 1..

— La voila, dit Florence, qui examinait la port ¢es
pauvres. »

Un ah! desappointé retentit... Commeut faire? se
lisait sur toutes les figures.

(I Si on mettait cette paiten bterie? dit Berthe en
rianl.

Bonne idée, dit Florence; je vais faire autaul de
billets que nous sommes de personnes, chacun tijera
le sien, et la part des pauvres appai'tiendra au plus
haut numéro. Voulez-vous?

— Etloprii du billet? dit le frere de Florence.

— Il sera d’un franc, réponditma mere; ie produit
de la loterie sera remis par ces demoiielles a une
pauvre veuvequi demeure sousle toitde notre maison.

— Adopté...» futle mot unanimement répété.

Les billets faits, on les mit dans un cluipeau qui,
dansles mains de Berthe, Ctle tour du salon. Chacun
pritle sien, le dernier resta a Berthe : c'étaitle numéro
gagnant, o Vive la jeune reine! répéta-t-on, vive le
roi qu'elle choisiia! » Toute joyeuse d'abord de son
triomphe, Berthe se troubla en entendant le veeu de
scs sujets. Elle rougit, pritun air embarrassé, mais
soudain, allant vers ma mei« ; «Madame, lui.dit-




elle, je suis trop jeune pour faire seule un pareil choix,
veuillez me dire lequel de ces messieurs peul assui'Cr
le bonheur de mon peuple. » Trés-hien! trés-bien! fut
le cri général. Quant @ ma meére, elle alla chercher
le frére de Louise et le présenta a lajeune souveraine.

Le domestique servitle punch, chacun but i lasanté
de 11 reine d’un jour en répétant le cri traditionnel :
Le roi boit! la reinuboit!

Il était pres de minuit; I’'heuie de se séparer était
venue.

«Ettes planches? me dit Florence.

— Veux-tu les venirvoir demain?

— A quelle heure?

— Deui heures, si cela t’arrange. Seref-vous des
notres, Berthe, et vous, Louise?

— Volontiei's, volontiers.

— C'esl entendu. »

iSous nous quittdmes en nous serrant la main, et
c’est en attendant notre jeune reine et scs dames
d'honneur que je te retrace, ma bien chére, lessou-
venirs de cette reunion intime a laquelle ta présence
elt ajouté tant de charmes!

u Suis-je la piemiére, Jeanne?

— Oui, ma chere Florence, et, si lu veu.\, nous al-
lons commencer. Ces demoiseUes se font attendre, el
la dimension de mes planches m'efu‘aye, en raison du
peu de temps que nousavonsilkur consacrer. Je suis
de bal de noce ce soir.

— Ah |l que inets-tu?

— .Marobe de tulle de soie rose a trois jupes garnies
de bouUlunnés,et relevées a droite el & gauche par des
petitestouil'esde rosespareillesamaguirlande ou plutdt
Umon cache-peigne, car on ne porte fucre autre chose
en ce moment. C'est uue toUetle simple, mais c'est
ma mere quii'a choisie, cl pur cela seit elle me plait.
Voyons, tieve de causeries, si lu veux; cherche
le n® 1.

— Oh! avant de le trouvei', je devine que c’estun
mouchoir; c’est loujouis ton premier dessin...

— C'est possible, mais celui-ci mérite bien I'hon-
neurqueje lui fais, regarde...

— Oui, il est trés-joli.

— 11 esl mieux que cela, ma chére, il esl savant,
mystérieux, hierogljphique.

— Que veux-lu dire?

— Que sous ces fleurs, ces arabesques, ces mille
fantaisies, un nom est caché....

— Plaisanterie, Jeanne?

— Non paj, tu vas voir... plie ton dessin en deux,
c’est-a-dire, forme deux angles égaux du coin de ton
mouchoir et regarde ton desun dans le sens du pli
que tu as formé; que lis-lu?

— Rien.

— Comment? tu n’apercois pas des lettresau milieu
de toutes ces ilcurs?

— Jeanne, je ne vois rien,
t'assure.

— Ah lc’est que la ne veus pas prendre la peine
de chercher; car il esl bien visible qu'ici est un M,
laun A, puisun B, et asasuiteun | et mi E, ce qui
faitpourtout le monde ..Varie.

— Oui, maintenant que lu me l'as dit, je le vois;
c'est tres-simple, mais jamais je ne l'eusse irouvé...
c’est comme poui' les rébus.

«— GCa y ressemble un peu, etil me semble que

absolument rien, je

li0 —

cela seiait mieux nommé Bivderie-RébuSj que Bro-
derie parlante.

— Etde qui esl cette invention?

— De il. Napoléon Bai'lhcl. Il fait aussi de cette
fagon des dessins de tapisseries, de dentelles, de dé-
cors pour boites, etc., auxquels i! donne lenom d'or-
niments mj/siérieux, arlislt'jues cl /Mérat'rcs.

— Mystérieux et artistiques... c’est impossible,mais
littéraires, c’esl autre chosel... El quels sont les
avantages de cette invention?

— Nous les examinerons uue autrefois, passons au
u“2.

— Oui, quand tu m’auras dil commenlje doisbro-
derla Muvel/e merveille.

— Eh bien, au plumelis. Dans les dessins marqués
de barielies tu feras des points déchelle, de méme
dans le bord, et lu termineras par un feston feuille de
rose auquel lu coudras, si tu veux, une toute petite
valenciennc ou une guipure.

2 et 3, Col d’enfant et caiiniture assortie. C’est un
dessin de commencante. Le raisin peut étre fait au
feston ou bien au plumelis et entouré d'un petit cor-
donnet bien mignon, bien fin. Brodé siu' mousseline,
cc dessin serait charmant et feraita une putile Glle un
joli cal et de jolies manches, en ayant soin, surtout,
de poser les garnitures presque a pial.

*i, — Ab ! ah !voila le petit col uiusé que je t’ai de-
mandé; merci, Jeaimel

— Tu peux me remercier en effet, Florence, car je
t7ai fait un grand sacriliceen satisfaisant a celte fan-
taisie... d'arriérée. C’esl sur batiste ou mousseline
Irés-tine que lu broderas ce dessin, composé de plii-
melis et de point de sable. Au bord, court un point
d’échulle, puis un feston auquel lu peux coudre une
petite valencienne, haute de trois ou quatre cenli-
melres.

5, Feuille de noux FORSIANT écusson. Brode-le au
plumelis et au feston feuiUe de rose; fais desjours
dans les pétales de la fleur et le ceeur des boulons.
Quant au-x lellies, brode-tes soit au plumctis, soit au
feston. Le plumelis est préférable.

6, MoriiE u’uKE BAVETTE. — Oh! la miniature! quel
plaisir je vais avoir a broder cela au plumelis, sur un
beau el fin piqué! Je prendrai du coton un peu gros
afin que les fleurs ressortent bien, el ma bavette
termincc, ce qui ne sera pas long, je renverrai a ta
petite niece.

— C’esl bien aimable a toi, ma Florence, et j’ac-
cepte de grand ceceur.

7,S.C.L.F. plumelis fin.

8, G. E. M. enlacées, plumelis, feston feuille de rose
el ceillets ou pois.

9, E. D. L.enlacées, plumelis et ceillets ou pois.

10, /. C. piumeiii.

11, Clémiice, plumelis.

Ici Gnil la petite édition.

12, CoLUOIsalETAIRE. Tu cholsiias de la mousseline
suisse aussi line et aussi bonne que possible; puis du
colon Irés-an, el tu broderas ce col de celte fagon :
les fleurs et les arabesques au plumetis, avec jours
variés .dans les endroits marqués d'une croix; des
puinlsd'échelle parlent ou tu vois des petites barrettes;
de tout petits eiUels comme semis, el un feston
de rose au bord. Tu ornerasce cul d'une dentelle.

13, GiRMtUBE POUR .MASUIES. — Fals uii bouillon en



mousseline, place au-dessus ta gainiture; puis ajoute
un deuxieme bouillon pluslaige que celui du dessous,
et teiminc ta manche comme de coutume. lIlesten-
tendu que la méme dentelle qui garnira ton col doit
garnir tes manches.

14, Dessin de paktouples de drap, de velours ou de
looire antique. — Sur du velours noir, faisune ran-
gtie de points de chainette en fil d’or et une aulre en
soie cordonnet bleu, veit, rose de Chine ou viulet.
— Sur di'dp ou sur- moire antique, ia broderie en
soutache ou eu serpentine, méme en chenille, est
préférable.

Tu feras doubler ccs pantouQes avce de la Ginelle
assortie a la couleur de la bioderie, et tu en orneras
le bord avec une petiteruchc de satindemcme teinte.
— Surle milieu, lu placeras un nceud a bouts ou une
rosette renfermantun petit bouton d'acicr.

15, Ecusson, encadrement et nom, toutau plu-
metis.

16, Linéa, plumetis.

17, MRj plumetis oiifestuii.

18, iforfense, plumetis ordinaire.

19, A 1?, plumetis. — V uiliun ohilfre bien élégant.
Est-ce encoi'c un Darthéluiloie ?

— Jene le crois pas, etdailleurs nous n’aurions pas
le temps de le deviner.

20, Ghislaine, plumetis fendu.

21, Dolomie, plumetis.

22, Julie, dans un écusson; pliunetis a>ec jours
dans le calice de la rose.

2.1, LB !, plumetis ou feston feuille de rose.

Tourne la planche.

23, 24, 23, 26, 27, Dos, devant, piéce, uianclies el
revers dune pelisse p&ui' petite fille de deux & trois
ans. Cette pelisse, de forme toute nouvelle (patron
Reynaud), se fait en velours ou en diap, selon lusage
auquel on la destine. La piéce, le tour du corps de
la pélerine, ainsi que le tour des manches, doivent
étre garnis d'un galon de moire, bordé d’un cffllé gau-
fré ou d’uneruche deruban plissée par le procédé Dfs-
terbecq. Si ta sceur fait cette pelisse en velours, elle
devra la doubler d’une peluche fiisée, en harmonie
avec lacouleur des robes qu’elle met a sapelite fille.
Si, au contraire, elle la fait en drap gris double face,
ijucllc prenne de préférence celui dont le dessous est
a carreaux écossais,

— Ah!oui, Jeanne, je sais ce que tu >eux dire; on
lait ainsi des talmasa cuUcts renvci'scs, et des vestes
pour petits giircons. Ce diap est trés-joli.

— Et tres-thaud, ma chére Florence, ce qui n’est
pasa dédaigner parle temps qui court. Aussijai vu
des manteaux de ce gcnie poités par des femmes trés-
distinguées, sui-tout pour manteaux de voyage.

28, Coiti DE aoucHoin, a broder au plumetis et au
point de rose. Le nom qu’il renferme est celui que tu
asdonné, tu vois que je n'y ai presque rien changé.

29, Volantpour robe de mousseline. Voila,j'e~peére,
ijui n‘ciTrayerapaston timide coiu'age; et si tu avais la
moindre coquetterie, tu te mettrais a I’ceuvre pour te
luire une robe brudoe a trois jupes.

— Esi-ce bien luiqui parles ainsi, Jeanne? quoi, lu
me conseilles de me broder une rubef

— Oui, mais non de la porter avant d'étre mitiiame.

— Oh !alois, je n'ai mil besoin de me piesser pour
me mettie a l’cuuvre; mais il me "ient une idée : sais-

tu que cela ferait une jolie robe de petite fUle 1 ou
bien encore une roi« de mariée ?

— Oui, mais il faudrait y mettre quatre volants, et
les brodersurle métier; cairait plus vile, et le travail
serait plus régulier,

30, iitTa, plumetis.

3), ifino, plumetis simple ou feston.

32, CP B, plumetis fin.

33, Estiie-deu.x du cor qui se trouve au n“ 12 du
coté recto de la planche.

34, Dessis pour soufflet.— Nevicnt-onpasdeson-
ner, Florence ?

— En effet.., et on entre,.. Ah! c’esl Louise et
Berthe.

— Oui, nous nous sommes trouvées ensemble a la
porte.,, nous sommes bien en retard.

—Unpeu, mes chéresamics, et, pressée'par le tempi,
je n'ai pu vousalteudic. Je vais & un bal de noce,

—» C'est-a-dire, ma chere Jeanne, que vous avez
été a la messe cc matin. La maiiée était-elle belle?

— Belle de toutes fagons. Quant a sa toilette, elle se
Composaitd’une robe en moire crinuliiie, s.iras basque,
garnie d’une berlhe de dentelle point d'Alcngon (mais
aussi blanche que la coie), formantrevers sw le devant
du corsage. Sa coillure était charmante : un premier
bandeau en cheveux lui encadrait la dgm'e; un grus
rouleau venait le recouvrir i hauteur de couronne it
en descendant au-dessus des oi'cillcs; puis, sous son
grand voile, tres-haut placé, sur la téte, »e cachaient
dos lis et deshoulonsd’oranger. Ajoutefacela un frais
visage, un air modeste et toutes les qualitésd’une ime
qui a grandi a I'ombre du sanctuaire, sous l'aile ma-
ternelle, dans la pratique de toutes les veitus, et dites-
moi sij'ai tort de vous dire : Ma mariée est ioule belle.

-Maintenant, mes chéres amies, me permettrez-vous
de continuer mes explications?

— C’est-a-dii® que nous vous en piions, Jeanne.

— J’en étais au numéro 3i, quiestun dessin pow
soxifUet. Il doit étre brodé au passé sur velours ou sur
peau ; une soutache ou une double chainette doiten-
tourer le tra\ail. l)u reste, ce soufllet fait pendautau
dessin de balai que je t'ai donné derniérenient, el
doilétre brodé de méme facou.

3> et JS bis, PttitE rtLoiE de poche,

— Ah I'maeheéie Jeanne, c'est une inventiona mon
adresse,

— Nullement, Berlhe ; mais je désire qu’elle vous
soitutile. Vous couperej deux morceaux de carton
d’un dessin quelconque, puis vous coudrcien surjet
ccs deux carions, et c’est dans ce mcme suijet que
vous piquerez vos épingles, si utiles quand un acci-
dent airive ou qu'un neud de chapeau, de man-
ches, etc., semel en éiat de rébellion.

36, I'uniE-LEitRES. Le bouquet du milieu se brode
au passé sur de la moire, d’une couleur tranchant
avec I'encadrement de velours. On peut aussi le faire
en tapisserie sur canevas de soie blanc ou noir; ce
genre de porte-letlres se monte comme les porle-
journaux ou les vide-poches ; ie velours doit étre colie
siu' du carton, etl’intérieur doublé de moire decou-
leur claii'c. Les pailies une fois assemblées, les cou-
tua'S devrontétre cachées par une passementerie as-
sortie au velours et aux soies employées dans la bro-
deiie, que I'on fera dépasser en ferme de boucle au
haut du dossier, afin de pouvoir suspendre le porte-



lettres. On pcul aussi ramplacor le velours par la
moire. C'est plus simple, mais moins joli.

37, CnoQuis d'toe boite en veiiiie, Charmant ou-
vrage (Jui a eu le plus giand siicces chez M™ Maiie
Soudant, au moment du jour de l'an. Piocurc-toi du
rerredev'ilredehplle quaUté.Coupr.-s-endos morceaux
ayant les dimensians des numéros t, 2, 4el5, le
numéro adevaiit seivir poui'le tund ct le couvercle.

Ces morceaux de verre prépares, tu les burdei'as
tout autour d'un ruban de satin bleu ou rose, i ton
choix, que tu poseras a cheval, ci que tu Qxeras
sur (onverreaumoyen d'une gomme délayée. Ensuite
tu joindras ensemble, par un point de surjet, les cing
morceaux destinés a former le fond ctks quatre cotés
de laboite; puis tu cacheras ces surjets par une petite
ruche de méme ruban que celui posé a cheval. Quant
au couveick, lu lagarniras également d'une ruthc et
tu le fixeras a la boite par deu-x nceuds a bouts flot-
tants, que tu poseras en guise de charniires, c'est-a-
dire sur le sens allongé. Si pour couper ton verre, tu
ne voulais pas avoir recours au vilriei', seif-toi de ce
qu'on appelle un diamant et d’'une régle.

38, Ecran oriental en chenille se faisant sur car-
casse.

— Passons maintenant & la planche de crochet.

— Ah I'mademoiselle Jeanne, pourriez-vous aupa-
ravant m’indiquer le moyen de reproduire sur les
étofles, velours, soie ou aiiii'es, les jolis dessins que
vous nous donnez? Je me suis souvent trouvée tics-
embarrassée pour les dessiner, embaiTassée au point
de i-enoncsra m’en servir.

— Rien de plus simple, Louise. Voicideux recolles
de compositions que vous jlourrez préparer \'ous-
mome, ct & l'aide desquelles tous dessinerez sur vos
éloflés tout ce que vousvoudrez :

Dans un vase vernissé que tous placerez sur un feu
ti-és-doux, vous faitc'S fondre du mastic en larmes, au-
quel vous ajoutez une liuiticme partie de cire vierge,
d’huile, de goudron ou de noir de fumée, selon la
teinte pigs ou moins foncée que vous voulez obtenii’,
Vous mélez k toutavecune spatule de fer, el lorsque
cette composition est bien fondue, vous la versez sur
une feuille de papiei', dont vous aurez a l’avance re-
levé les bords el fermé les quatre angles. Laissez
refroidir, puis cassez un morceau de cette composi-
tion, pfacez-lc sur une piene, broyez-k avec une
molette de verre, etréduit en poudre passez avi tamis.

Cecisert pour dessiner ennoir sur les étoffes clai-
res. Quand vous voulez dessiner sur étoffés foncées,
au lieu de goudron ou de noir de fumée,vous ajoutez
a votre cire el a votre mastic du beau blanc d'argent
autant que la composition peuten contenir,

Un procédé encore bien phjs simple, mais qui ne
peut servir que pour les étoffes de couleur claire, c’esl
de délayer une foile quantité d’indign dans un peu
d’eau. J'obliens ainsinne eau<le bleu ti‘és-foite, dans
laquelle je fais fondre de la gomme arabique, et a
I’aide d’une plume d'oie que je trempe dans cette pré-
paration, je décalque trés-bien sur mousseline, ja-
conas, etc.

— Sliici, Jeanne, j'essayerai de vos procédés.
Voyons rreUntonanl Totre douWe planche de crochet.

— LaTolci :

N“ 1, Naw'E d'autel.

— Ah'ca sentle cai'éme.

— Dans tous Us temps, Beitlie, une jeune Clle ou

une femme chrcHienne doit s’occuper dufom de ht
maison de Dieu, et se faire un devoir de I'embellir.
L*glise du village ou esl située la campagne de vos
parents est liien misérable; vous-mimc m’avez dit
qu'il y manquait de loul, et que votic mere aTait dd
pom'voirau plus indispensable. Pourvoyez, vous, a son
ombellisoement, vous le pouvez & peu de frais : quel-
ques pelotes de coton, un crochet, du bon vouloir,
quelques heures prises sur le lemps perdu, voila tout
ce qu'il vous faut pour faire celle nappe, qui vous
vaudra lesremerciments de voire bon pasteur, et,
mieux que cela, un sourire du bon Dieu !...

Vous pourrez faire celte nappe soit au crochet, soit
en broderie reprise sur Ciel, el la “arnu'd'une den-
telle imitation de crochet en harmonie avec votre
dessin.

2, Dessin pour store, manieau de lit ou dessin d’é-
dredon. Je n'ai pas besoin de vous expliquer, mes
chéres amies, que I'encadrement ou guiilande et le
semé doivent cii-c reproduits autant de fois cjue I'exige
la dimension de I'objet que vous voulez faire. Quant
au lravail, c'est toujours le méme.

3, Housse pour siége de chaises ou de fauteuil. I'en
ai vu de faites avec de la laine, de la ficelle, méme
du Qid'aloés; quelques peisonncs trouvent celajoli...
A mon avis, c'e»tplus ou moins laid.

4, Gabniitue pour toules especes de choses; toi-
kite duchesse, tour de guéridon, manteau de lit,
liousse d'édi'cdon, etc.

5, DesfiN d'aube. Il est Indispensable d'employer
pour ce Iravail du coton trés-fin, soit en le faisant au
crochet, soit en le brodant sur Qlet a cause de I'am-
pleur et de la hauleuv de ces sortes d’objets.

fi. Dessus de Cocotte

— Ah | oui, Jeanne, c'est ec comic-ceufs dont lu
as donné I'expticalion tl promis le dessin; lu as mis
les bxufs dc'iTicre la charme.

— Cam'anive quelquefois, parce que je compte sur
ton indulgence... Serait-ce i tort, ma Florence?

— Tu le sais, Jeanne.

7, Ghecquk & tous usages.

8, Dessus de pelote ou de plomb-pelote, qu’il fau-
drait entourerd'jme dentelle quelconque, poséea pial,
ou un peu fronce'e si elle était trés-fiue et légere de
dessin.

— C’est tout, Jeanne?

— Non, Bei lhe; il nous reste encore une planche
de lingerie et la gravure de modes.

— Ah ! mon Dieu, quelle profusion! Vite, Jeanne,
bonne Jeanne, expliquez-nous tout cela; ensuite je
vous ferai des confidences... que je vousinvite aussia
recevoir, miss Berthe et miss Florence.

GR.WCnE DE «ODES.

Lajeune fille, qui recoit une visite, porte une robe
de laltetas orieatal, dont la jupe esl garnie de cing
baibes de méme étoffe. Ces barbes, qui partentde la
ceinture, sont bordées de guipure, sui'mootée de deux
langs de velours gradué.

Le corsage, sans basques, est fermé par des bou-
tons. Il est orné d'une petite pelerine ; revers garnis
dela méme maniére que lesl>arbes de la jupe.

Les manclies sonl terminées par un volant, garni
dela méme maniére que la pelerine. Ce volant est
posésur lamanche & la hauteur de la saignée,



Les sous-intinchcs el le col que poilc cctle jeuno
Glle sonl en mousseline brodée au plumelis.__Sut-
scs cheleux, Uisposésen racines droites, est jetée une
fanclion en guipure de Geénes. Celle fanchon est afla-
chée sous le menton.

— Jle pcrmets-lu de te dire que tu nous perds,
Jeanne?

— Qu'enlemls-iupar ces paioles, Florence?

— Que tu nous composes des toilettes de chez nous
quieffrayeiaieiil nos liancés, si fianC(lesnous étions.

— Que Teux-lu? Se déplore avec loi, machére, le
luse auquel la mode nous oblige, eljedésire que toutes
les meres imiteal la mienne, e’est-4-dii'c qu'elles en
pi'finnentun peu et gxi'elles en laissent beaucoup.

— Ce qui retourne le proverbe, faites ce que je dix,
et ne fuites pnsce (jueje fats.

— Précisément. — Voyuns la visiteuse, qui est cer-
tainement une dame. Surune jupe en taiTctas, garnie
de trois quilles en bandes en vison, elle porte une
basquiiie de velours, ornée de méme fovu'rurc. Son
chapeau, de forme Paméla, esl en moire crinoline. I.i
premiére passe est bordée de \eluurs épinglé. La se-
conde, découplée en feston, est égilemcnt bordée de
velours. Les festons se détachent sur une dentelle de
Chantilly, se termiuant par un nceud qui retombe sur
le bivolct. Sous la pasae, des touffes de petites roses
de. Noél s’entremélent & de la blonde. L"s brides qui
attachent ce cliapsau sout eu ruban de tafTeias, bordé
d’un petit veloui's n”ir.

Notre élégante porte uii collet, des manches en gui-
pure; ses mains, gantées de ganls de chcviiau, a dou-
bles boulons et a bord festonné, sont cliaudemeiit en-
fermées dans un manchon de méme fotiirure que celle
qui garnit sa basquine et sa robe.

— Puiscjue vous devinez sibien ce que vous ne voyez
pas, pourriez-vous me dire, Jeanne, quel corsage irait
avec cette jupe?

— Un cor”age a basque, également garni de Ibur-
rures, ma chere Louise; sculament il ne pourrait étre
mis sous uue basquine : cUu le fi-oisierait.

— A mon loui- de mellre a I'épreuve ta science di-
vinatoire; voyons si lu réussii‘as. Uneamie m’a envoyé
ce probléme a résoudri'. Eluit donné, un moi-ceau de
pain qui a la forme d'un fei' & cheval, comment en
faire si'pt paris en deux coupsde couteau?

— Atignds, que je réfléchisse.,, m'j vullil Je ploie
mon fer a cheval «n deux, et du premier coup je fais
ti'ois paris : j'en fais quatre du second.

— C'est livs-bicn, et pui>que tu es si habile, tu vas
me dire maintenant comment tu t'y prendrais pour
faire ces sept parts égales.

— GCa, c'est aulre chose, et en attendant une solu-
tion, cherche celle-ci; Trois négres et trois blancs oui
a passer uni;riviére; le moyen tst une barque qui ne
peut contenir au plus que deux personnes. Il faut
donc que plusieurs fois celle-ci soit lutnenée pour

piendie ceux qui n'ont pu passerd’abord. Si on laisse
sur uneriie ousurlautre plus de noirs que de blancs
ou réciproquement, les uns assassineront les autres.
Comment faiie pour que tous passent, noii's et blancs,
sans que jamais les uns ou les auties resient en ma-
jorité sur une ri'e ou sur lautre? N’oublions pas
que la passerelle ne peut transporter que deux person-
nes, et que chaque fius elle doit étre iamenée. — C'est
avec des dames de deux couleurs, simulant les négies
et les blancs, etune b lette figurant la riviere, que
cc jeu se fait.

— Ceproblémeestun peu plusdiffieileque le mien,
Jeanne.

— C’csf possible, ma Florence, mais cherche et lu
trouveras.

— Etsinous ne trouvons pas ? dit Bcitbo.

— Tuserai de charité, et je vous le dirai... quand
nous noi s reverrons.

— Ce sera bient6t, Jeanne, cas- ma grand’mere et
mon pére m’ont ch.ii*'e de vuus prier de venir passer
avec eux la soirée du mardi gras, voici impiiinée leui
invitalion. Louise et Florence, vous trouvei'LZ les votres
chez vos parents. Telle est la confidence que je tous
avais annoncée.

— Jaccepte, chere Dei'the, a la conililion qu'il me
aera permis de rentrer de b'>nne heure et que vous
n'arréterez pas les pendules... Je ne danse jamais ;.u
dela de minuitle mardi gras.

— Vous serez libre, ma chere le.Tnne'; trop hea-
[reuse de vous avoir possédée, ti-up chi clienne pour ne
pas vous imiter. Embrassez-nous maintenant, nous
vous laissons i vos préparatifs de toilette pour le bal,
auquel nous déshons que vous vous amusiez beaucoup.
Adieu.

— E' le rébus I je ne pars pas sans le iébus.

— Tune l’as donc pasdeviné ?

— Non; cet homme qui chante @ minuit pour em-
pécher sa femme de dormir m'a scandalisée, je nai
pas regardé le reste.

— Voila comme on porte souvent des ji*emeiils
téiaéraii'Cs et comme I'on se scandalise a tort : cet
homme ne chante pas pour cmpi‘clier sa femme du
dormir, mais il baille; si ce n'est guére plus poli, du
moins n’est-ce pas aussi méchant, et dailleurs ii est
un peu excusable, car ilest tard. A(antlui setrouve
un che'al au troi. Vous puu'ez donc déja lire : Trop
tard se... — Vient ensuile le supplice d'un étre <jue
c’est uu pauvie rat qu'un personnage nommé Jle
j.etia @ une potence entre les pattes du chat, ce qui
fait ; Trop turd se repent le rat entre les pattes du
chai. Vous voyez, enfant, qu'il n'y avait pas la ma-
lieie.a vous scandaifter.

— En vérité, Jeanne, ju crois que Minerve s’est ca-
chée-daus votie robe, car vous étes comiuc Mentor,
lu Sugesse parle par iotre bouche... et par vos rébus.
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EPIIEnERIDGS.

3 Février 1761. —

Ce poéte élait ne a Paris, d'une famille Irés™ob-
sciire, qui pouvUnt lui procuraune excellente édaca-
lion. Ses déJjuls fuient couronnés <lc succés; on ad-
mirait ses vers, on aimait sapersonne, quand une af-
faire qui n’a jamais été bien éclaii'cie le préciiiita
dans les plus grandes infortunes- On lui imputa d’af-
freux couplets remplis de calomnies contre plusieurs
personnages puisiants; les triliunaux, fatigiuSs pir les
plaintes des personnes outragées, recherchérent lau-
teur do ccs infamies. Il y eut de grandes présomptions
contre Rousseau, et il fut banni a perpi5tuilii du

uBD

L’enfétemenl estune faiblesse absurde. Si vous avez
raison, il amoindrit voti« triomphe; si vousavez tort,
il lend honteuse votre défaite.

Stf.rse,

Celui qui n'apprend que pour répéter ne seraja-
mais de 1’¢lofTe dont se font les maities.
V*nnos.

Mort de

Rousseau.

I'oyanine. li demeura successivement en Suisse, ii
Vienne, et enfin a Bnixellos. 11 mourut a Genotti-, ha-
meau prés de Mons, dans de grands sentiments do
religion, en protestant qu'il n’était pas l'auteur des
couplets qui avaient empoisonné sa vie. Rousseau fut,
comme |'a dit Piran :

Treole ans digne d'envio,
Ettrente digne de pitié.

Ses Oiies, ses Poisies sacrtes, imitées des Psaumes,
vivront aussi longlemps que la langue francaise.

iaitliic.

Le bonheur a besoin d%tre interrompu pour étre
senti.
VAUVENInOI’ES.

Ne dites pas a votie ami : Allez et revenez, je vous
donnerai dernain, lorsque vous pouvez lui donner a
I'heiiro mi'me.

Proverbes.

Pulls. — imprimerie Morris vl C&tnp., rii<? liii.
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